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ONSOZ

Yiice Allah kéinati yarattiindan beri biitiin canlilara kendi aralarinda
iletisimi saglayacak bir takim meziyetler vermistir. Hayvanlar kendi aralarinda bu
iletisimi icgiidiisel yontemlerle saglarken; insanoglu ise bunu aklin geregi ve mantik
ilkelerinin verdigi ol¢iitler icerisinde, dilsel anlamda saglamaya calismistir. Insanlar
kainatta yaratilan canlilar arasinda daha sonra yaratildiklar1 i¢in hi¢ siiphesiz
aralarindaki iletisim araglar1 da diger canlilara nazaran sonradan ortaya ¢ikmustir.

Allah insanoglunu yaratirken ona kendi aralarinda iletisimi saglayacak bir
takim ogretiler de vermistir. Bunu Kur’an-1 Kerim’in 31. ayetinde “Biz Adem’e
esyamin isimlerini ogrettik” kelamindan anlayabiliyoruz. Ik insan olan Hz. Adem’in
Allah’in kendisine vermis oldugu bu kelimeler sayesinde dilini kullandigimi
gormekteyiz. Bu da bize gosteriyor ki dilin tarihi insanlik tarihi kadar eskilere
dayanmaktadir.

Dil, insanlarin zihinlerinde tasarladiklar1 duygu ve diisiinceleri kelimelere
aktarmasidir. Insanoglu bu aktarrmi olustururken hi¢ siiphesiz bir takim mantik
kurallarina ve dilin kendi kurallar1 olan gramer bilgisine uyma zorunlulugunu
hisseder. Bu da bize gosteriyor ki gramer tarihi de insanlik tarihi kadar eskidir.

Insanlik tarihi kadar eski olan gramer tarihi, her milletin kendine 6zgii
kiiltiir ve degerleri neticesinde farkliliklar gostermistir. Arap dili tarihine baktigimiz
zaman gramer ilminin Islamiyet’ten 6nce diizenli ve sistemli bir sekilde kullanilmis
oldugunu goremiyoruz. Bu donemde grameri, daha ¢ok insanlarin birbirleri ile olan
giinliik konusmalarindaki dogal selika icerisinde gorebiliyoruz. Araplar bunu
yaparken de dillerini dogru kullanmaya 6zen gosteriyorlardi. Bu donemde kurallar
tamamiyla duyusal bir sekilde tesekkiil ediyordu.

Islam’1n gelisiyle birlikte dilbilimciler Kur’an ve hadisi dogru anlamak igin
gramer ¢alismalarina yonelmislerdir. Bunun sonucunda da Arap grameri olusmaya
baslamistir. Bu olusumun baslamasiyla birlikte dil bilimcilerin yapmis olduklari
calismalar hig siiphesiz aralarinda bir takim tartigmalar1 da ortaya ¢ikarmustir.

Biz de bu calismamizda Arap gramer tarihine ve Arap gramer tarihinde

meydana gelen tartismalara ozellikle Basra mektebi ile Kufe mektebi arasindaki
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ihtilafli meseleleri Ebu’l-Berekat Ibnu’l-Enbari’nin “el-Insaf fi Mesaili’l-Hilaf
Beyne’l-Basriyyin  ve’l-Kufiyyin” adli eserinin baglaminda degerlendirmeye
calisacagiz.

Bizim hazirladigimiz bu calisma iki boliimden olusmaktadir; I. Boliimde
Arap gramer tarihini, dil mekteplerini ve bu mekteplerin Onciilerini ile dil ile ilgili
caligmalariyla ve gramer tartismalarinda savundugu goriisleriyle Arap gramer
tarihinde 6nemli bir yer tutan Ebu’l-Berekat Ibnu’1-Enbari’nin hayati, kisiligi, egitim
ve kiiltliriinii, hocalarini, talebelerini yazmaya calistik. II. Boliimiinde ise Ebu’l-
Berekat Ibnu’l-Enbari’nin  “el-Insaf fi Mesaili’l-hilaf beyne’l-Basriyyin ve’l-
Kufiyyin” adli eserini ve metodunu incelemeye calistik. Bu calismamda bana yol
gosteren, beni yonlendiren ve benden higbir yardimini esirgemeyen saygi deger

hocam Do¢. Dr. Mehmet Sirin CIKAR’a tesekkiirlerimi arz ederim.

Hasem UZER
VAN- 2011
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GIRIS

Insanlik tarihi kadar eski bir tarihe sahip olan dilin, diisiince ve toplumla
sik1 bir iligkisi vardir. Toplumlarin kiiltiirleri ve degerleri dilin olusmasinda nasil
etkin bir rol aliyorsa insanlarin diisiinceleri de dilin olugmasinda o derece rol
aliyordur. Bu gelisme ile beraber hi¢ siiphesiz dilin dogru kullanilmasi da hep
problem teskil etmistir. Bunun igin ilk devirlerden itibaren dilin kurallarini
belirlemek icin bir takim calismalar yapilmis ve giiniimiize kadar da bu ¢alismalar
devam etmistir.

Gramer, bir dili dogru konusmak ve yazmak igin gerekli olan kurallari
ihtiva eden bir bilim dalidir. Gramer ilminin ilk olarak ne zaman, nerde ve kim
tarafindan ortaya ¢iktig1 belli olmasa da bu ilmin ilk olarak bati medeniyetlerinden
Antik Yunan medeniyeti igerisinde ortaya c¢iktigi goriisii yaygindir. Gramer
calismalarinin Yunanlilar tarafindan felsefe ile birlikte basladigi ve biiyiik bir ilgi
topladigi iddia edilmistir. (Bu ilim dali felsefe ile beraber o kadar ragbet gormiistiir
ki dil felsefesi ad1 altinda ayr1 bir ilim haline gelmistir.)

[k olarak Platon isim ve fiili bir birinden ayirmis ve Yunan gramerini
baslatmistir. Eflatun’dan sonra gramer calismalari onun Ogrencisi olan Aristotales
tarafindan yiiriitiilmiistiir."

Hintlilerin ise kutsal metinlerini korumak i¢in yapmis olduklar1 caligmalar
gramer ilminin ne kadar eski bir tarihe dayandigini bize gostermektedir.

Araplarin ise soylart Hz. Nuh’un biiyiik oglu Sam’a dayandiklar icin dilleri
de Sami dil gurubu icerisinde yer almaktadir. Sami dillerinin dogusunun kitabelerden
elde edilen bilgilere dayanarak m.o. 2500’1 yillara dayandigim soyleyebiliriz.”

Sami dil ailesine mensup bir dil olan Arapca, Habes’ce ile birlikte Sami
dillerinin giiney grubunu olusturmaktadir. Sami dil ailesinin giiney grubunda yer alan

Arapca da kendi icinde giiney grubu ve kuzey grubu diye ikiye ayrilmaktadir.’

' Mehmet Sirin Cikar, Nahivciler ile Mantik¢ilar Arasindaki Tartismalar, [sam Yay, [stanbul, 2009,
s. 23-24

2 Gotthelf Bergstrasser, “Sami Dilleri Tarihi”, (Cev. Hulusi Kilig; Eyiip Tanriverdi), Istanbul, 2009, s.
127.

> Ahmed Zebed, “Tarihu’l-edebi’l-Arabi li’l-medarisi’s-saneviyyeti ve’l-ulyd”, Kahire, ts., s.13.



Giiney Arapcasi, hakkinda ancak kitabeler vasitasiyla bilgi edinilebilen 6lii
bir dildir. Eski caglarda Giiney Arabistan’da varligini siirdiirmiis bulunan Seba, Mina
ve Himyeri Imparatorluklarinin konustugu dil olan Giiney Arapcasi’nin, Hiristiyanlik
oncesi ve miladi 6.ylizyila kadar gecen zamana ait 6zel miisned hattiyla yazilmis
bircok kitabesi giiniimiize kadar ulasmistir. Buna ilaveten zamani belli olmayan
Kataban kitabeleri de mevcuttur.”

Yine eski zamanda Habesistan’da konusulan ve bu dili konusan kavmin
ismine izafeten Ge’ez diye adlandirilan Habes’¢e lisaninin Giiney Arapgasiyla siki
bir yakinlig1 vardir. En eski Habes’ce eserler Kitab-1 Mukaddes’in birka¢ kisminin
tercimeleridir ki Habeslerin Hiristiyanlig1 kabul ettikleri takip eden asirlarda kaleme
ahnmlstlr.5

Giiniimiizde kullanilan Arap¢anin temelini Kuzey Arapcasi grubundan olan
Klasik Arapcanin eski ve yeni lehgeleri olusturmaktadir. Kuzey Arapgasi,
Islamiyet’in yayilisindan bu yana asil Arapca olmustur. Arap edebiyati tarihinin
konusunu da sadece bu dilde yazilan edebi eserler teskil etmektedir.’®

Arapca’nin tarihi gelisme ve yayilma asamalarini genel olarak soyle
belirtebiliriz: 1. Eski Arapca, 2. Klasik Arapca, 3. Klasik Arapca ve ona kaynak olan
eski edebi lehceler (Orta Arapca), 4. Yeni (Modern) Arapga, 5. Orta ve Yeni
Arapcayla birlikte gelisen mabhalli lehgelerdir. Gotthelf BERGSTRASSER ise
Arapcanin gelisimi {i¢ asamaya ayirmaktadir; 1. Eski Arapg¢a (Klassisches Arabisch),
2. Vusta (orta) Arapca, 3. Yeni Arapcadir.’

Eski Arapca: Miladi 500 yilindan once var oldugu tespit edilen ve Klasik
Arapcaya gecis donemini olusturan donemde konusuldugu kabul edilen Arapca.
Klasik Arapcanin érneklerine ancak bazi kitabelerde rastlanmaktadir.®

Klasik Arapca: Klasik Arapca tabiriyle halihazirda mevcut bulunan en eski

metinlerde, Kur’an-1 Kerim’de ve hadislerde gordiigiimiiz ve daha sonralari ise

* Gotthelf Bergstrasser, Sami Dilleri Tarihi, s. 95

> Gotthelf Bergstrasser, Sami Dilleri Tarihi, s. 98

6 Ignace Goldziher, Klasik Arap Literatiirii, (A short history of classicalArabic literatiire), (Cev.
Azmi Yiiksel, Rahmi Er), Imaj yay., Ankara, 1993, s. 12

7 Nihat M. Cetin, “Arap” DIA, Istanbul, 1991, c. III, s. 282; Gotthelf Bergstrasser, Sami Dilleri Tarihi,
s. 98-99

¥ Gotthelf Bergstrasser, Sami Dilleri Tarihi, s. 107



Arapganin yayildigi bolgelerde din, siir, edebiyat ve ilim dili olarak ana catisi
degismeden devam eden, lehgeler iistii Arapca kastedilmektedir.”

Orta Arapga: Islamiyet’in yayilmasiyla birlikte Arapca Afrika’dan
Endiiliis’e, Iran’dan Anadolu’ya bircok bolgeye bir din, ilim ve kiiltiir dili olarak
yayllmaya baslamistir. Bu yayilma esnasinda ise yayildigi bolgelerin dillerini
etkilemis ve bu bolgelerde Arapca konusulmaya baslanmistir. Tabii ki kacinilmaz
olarak da bu bolgelerin dilleri de Arapgayi etkilemis ve bunun sonucunda da farkl
agiz ve lehgeler ortaya ¢ikmistir. Ancak miisterek dil olarak kullanilan Klasik Arapca
bu lehgeler arasindaki baglarin kopmasini engellemistir. '

Modern Arapcga: 19. yiizyilin baslarindan itibaren Arap diinyas: ile Avrupa
arasinda yakin iliskilerin kurulmaya baslamasi ile Arap¢a ve Avrupa dilleri arasinda
bir etkilesim olmasi kacinilmaz hale gelmistir. Ozellikle Napolyon’un Misir Seferi
(1798) yakin iliskilerin baslangic asamasinmi olusturmaktadir. Misir Seferi esnasinda
yaninda bir¢cok alimler getirerek onlardan faydalanmlstlr.11

Kokl bir tarihe sahip olan Arapcanin tarihi seyir icerisinde diger
medeniyetlerden etkilenmedigini soylemek dogru degildir. Gramer ilminin Yunan
medeniyetinde felsefe ile birlikte zuhur etmesi Arap gramerini de etkilemistir.
Ozellikle Aristo’nun fikirlerini Islam diinyasina girmesiyle beraber felsefe ve mantik
Islam bilimlerini etkiledigi gibi grameri de etkilemistir. Bunu sonucunda felsefedeki
mantik ilmi ile siki bir iligkisi olan gramerin durumu mantik¢ilar ile gramercileri
kars1 karsiya getirrnistir.12

Bu tartigmalarla birlikte Arapcanin dogru konusulmasi da tartisma konusu
olmustur. Bu tartigmalar zamanla o kadar ileri seviyelere ulagsmis ki hilafet
saraylarina kadar sirayet etmistir. Bunu sonucunda da ileride goriilecegi iizere
mektepler olusmaya baslamistir. Biz ise bu ¢alismamizda Arap dili mektepleri olan
Basra ve Kufe mekteplerinden uzak bir ¢izgide durmaya calisan Ebu’l-Berekat
Ibnu’l-Enbari’nin el-Insaf fi Mesaili’l-Hilaf adli eserinin iizerinde durmaya calistik.
Bu calismamizin bizden sonra yapilacak olan caligmalara katki saglayacagini timit

ediyoruz.

° Nihat M. Cetin, A.g.e., s. 282

' Nihat M. Cetin, A.g.e., s. 283-284

" Nihat M. Cetin, A.g.e., s. 285

'2 Mehmet Sirin Cikar, Nahivciler ile Mantik¢ilar Arasindaki Tartismalar, s. 61-62



1. ARAP GRAMERININ EKOLLESMESI VE EI-ENBARI
1.1. ARAP GRAMER TARIiHi

Cahiliye donemi Araplarindan bize kadar ulasmis edebi mahsuller, bu dilin
daha cahiliye doneminde islenmis ve gelismis bir dil oldugu fikrini vermektedir.
Cahiliye doneminin sonuna dogru Arap dili biiyiik bir gelisme gostererek fesahat ve
belagat noktasinda biiyiik asama kaydetmisti. Ozellikle nahiv kaidelerinin tespitinde
esas alinan Kays, Esed, Temim, Huzeyl, Kinane, ve Tay kabilelerinin lehgeleri diger
kabilelerin lehcelerine oranla 6nemli bir rol almistir.

Arap kabilelerinden olan Kureys kabilesi yasamlarim1 daha cok ticaretle
siirdiirdiikleri icin dilsel anlamda diger kabilelerle olan etkilesimleri kaginilmaz
olmustur. Her kabileden o kabilenin en giizel kelimelerini segen Kureys’lilerin
lehgesi ise konusma kolaylig1 ve fasih Arapcaya uygunlugu ile temayiiz ediyordu.13

Arap gramer tarihine baktigimiz zaman Arap gramerinin sistematik olarak
ne zaman basladig1r hakkinda kesin bir bilgi yoktur. Bu konu hakkinda her ne kadar
kesin bir bilgi olmasa da Ahmed b. Faris (61. 396/1005) ve Ebu Ali el-Farisi, gramer
ilminin insanlik tarihi kadar eski oldugu goriisiindedirler. Adi1 gegen dilciler gramer
bilgisinin ilk insanlara tevkif yoluyla verildigini ve her neslin bu bilgileri
kendisinden sonrakilere aktardigini belirtirler. Bu goriislerine de “Allah Adem’e
biitiin isimleri ogretti.” 1 Ayetini delil olarak gostermiglerdir. 15

I[slam’dan onceki donemlerde Araplar arasinda her hangi bir gramer
caligmasindan bahsedemiyoruz. Ciinkii cahiliye donemindeki Araplarn dil
caligmalarina yoneltecek bir sebep yoktu. Soyle ki Araplar dillerini yaratildiklari
selika (dogallik) tizerine kullamyor ve giinliik islerinde herhangi bir kurala riayet
etmeden ve herhangi bir kurala uyma gereksinimi duymadan dogru bir sekilde

konusuyorlardi. Bu konusmalarinda ise dili cok iyi kullamyor ve belirgin dil

13 Celaleddin Ebu’l-Fazl Abdurrahman, es-Suyuti, el-Muzhir fi ulumi’l-lugati ve envaiha, (tah.
Muhammed Ahmed Cad el-Mevlabik, Ali Muhammed el-Becavi, Muhammed Ebu’l-Fazl Tbrahim),
Beyrut, 1987, c. I, 209-210

14 Bakara, 2/31

"> ibni Faris, es-Sahibi fi fikhil-luga ve sunen’il-Arabiyei fi kelamiha, Kahire, 1910, s.10-15



hatalarina diismiiyorlardi. Hatta bu hatalar1 yapanlar klmyorlardl.16 Eger bu Hatay1
yapan bir sair ise bu onun icin ve onun kabilesi icin hos karsilanmazdi. Bu durum
diger kabilelere kars1 bir eksiklik olarak goriiliiyordu. Zira cahiliye doneminde sairin
dil hatas1 (lahn) yapmasi sadece onu degil onun kabilesini de kiiciik diisiiriiyordu.
Ciinkii cahiliye donemi Araplarinda sair ve siir bir iistiinliik sembolii olarak kabul
ediliyordu.

Hi¢ siiphe yok ki bir dilin gelismesinde en biiyilk faktor ise edebi
faaliyetlerdir. Bilindigi gibi cahiliye donemi Araplarinda edebi faaliyetler
bulunduklar1 devre gore daha ileri bir seviyedeydi. Her sene Ukéaz gibi belirli
yerlerde panayirlar kurulur ve bu panayirlarda edebi faaliyetler yiiriitiiliirdii. Sairlerin
kendi siirlerini sunmalari, kendi aralarinda siir yarigsmalart diizenlemeleri,
yarigmalarda birinci gelen siirlerin altin suyu ile yazilarak Kabe duvarlarina asilmasi,
hatiplerin bir araya gelen insanlara hutbeler irad etmeleri gibi faaliyetler, cahiliye
doneminin en Onemli edebi faaliyetlerden olup dilin gelismesinde biiyiik rol
almuglardur. !’

Araplarin dile ne kadar onem verdiklerini anlamak i¢in onlar1 yasam
tarzlarina baktigimiz zaman da suurlu ve suursuz dil calismasi olarak kabul
edecegimiz bir takim faaliyetler de mevcuttur. Nitekim Araplarin cocuklarda fesahat
ve belagatin meleke haline gelmesi icin, cocuklarimi Arapcayr fasih konusan
kabilelere gondermeleri ve belli bir miiddet olanlarin yaninda kalip, Arapcayi
ogrenmeleri, bir tiir dil caligmasi olarak kabul edecegimiz faaliyetlerdendir.

Eski Araplarin edebi faaliyetlerden birisi de dil zenginliklerinin gelismesi
amaci ile ¢ocuklar, sair ve ediplere teslim edilir, onlarin engin dil kaynaklar1 ile
beslenirlerdi. Sairler de bunlar1 egitir, onlarin sair ve edip olarak yetismelerini
saglarlardi. Zuheyr ve Abid bunlara 6rnek olarak verilebilir.

Arap gramerinin cahiliye doneminde sitemli olarak baslamadigina yukarda
deginmistik. Islami donemde ise Kur’an’in yaziya gecirilmesi ve hadislerin
derlenmesi ise bizzat birer dil calismasi olarak kabul edece§imiz faaliyetlerdendir.
Cinkii Kur’an’in yaziya aktarilmasi, Arapg¢anin yaziya aktarilmasi anlamina

geliyordu. Kur’an-1 Kerim gibi hadislerde bazi yeni kelimler, deyimler ve manalar

16 Mehmet Sirin Cikar, Nahivciler ile Mantikgilar Arasindaki Tartismalar, s. 28
17 Nihat M. Cetin, Eski Arap Siiri, Istanbul Uni. Edebiyat fak. Yay., Istanbul, 1973, s. 23



ihtiva etmekteydi. Kur’an ve hadislerdeki bu yeni kelimeler ve deyimlerden bazilari

ilk defa Hz. Peygamber tarafindan kullanilmistir. Sahabe ise bu kelimelerin

anlamlarim1 Hz. Peygambere soruyor ve 6greniyordu. Bu durum Hz. Peygamberin

vefatina kadar devam etmistir. Hz. Peygamberin vefatindan sonra Kur’an ve

hadislerdeki kelimelerin manasi kapali kalmistir. Nitekim Hz. Omer’in U5 St '8

ayetindeki W kelimesinin anlamim bilmedigini; Abdullah b. Abbas’in da _klé el
< sandl 1 ayetindeki sbl kelimesinin anlamini bilmedigini goriiyoruz.

Bu itibarla ilk etapta Kur’an ve hadislerdeki garip kelimelerin anilmalarini
ogrenme ve bunlarmn nasil yazildig: ile ilgili ¢aligmalar yapilmistir. Bu konuda ibn.
Abbas liigatcilik alaninda ilk eser olarak kabul edebilecegimiz “Garibu’l-Kur’an-1”
yazmistir. Kur’an daki garip lafizlarin agiklanmasi hedef alan caligmalarin yaninda,
Islam dinin genis bir alana yayilmasiyla birlikte lahn olayinin yayginlasmasi dilcileri
Arap dil grameri ve liigatcilik iizerinde caligmalara sevk etmistir. Daha sonra
deginecegimiz gibi Kur’an’in noktalanmasi ve harekelenmesi isleri Islami donmede
dil alaninda yapilmis sistemli caligmalardandir.

Hz. Ebubekir ve Hz. Osman zamaninda bir araya getirilip yaziya aktarilan
Kur’an-1 Kerim, Islam devletinin her tarafina gonderilmistir. Islam devletinin Arap
yarim adsmin disina ¢ikmasi ve birgok milletin Islam dinini secmesi Arap dilinin
konusmasinda ve Kur’an’in okunmasinda bir¢cok hatay1r da beraberinde getirmistir.
Kur’an-1 Kerim o zamanlarda noktasiz ve harekesiz oldugu icin Arap olmayan diger
Miisliimanlarin Kur’an-1 Kerim’i okumaya ¢alismalari, beraberinde dil hatalarim da
getiriyordu.

Dil alimlilerinin, Kur’an’in kitap haline getirilmesinden hemen sonra
baslattiklar1 dil calismalar1 ve ¢ollere yaptiklari yolculuklar sonucu elde ettikleri
malzemeler, gramer ve liigat calismalari olmak {iizere baglica iki alan lizerine
yogunlagsmustir. Biz ise burada ilk gramer ¢alismalarinin baslamasi ve bu ¢alismalari

gerektiren sebepler {izerinde durmak istiyoruz.

18 Abese suresi, 80/31
19 Faur suresi, 35/1

%% fsmail b. Hammad el-Cevheri, es-Shah, Darul-ilm Lil-melayin Yay, Beyrut, 1990, s. 43.



Ik gramer calismalarinin baglamasina neden olan en 6nemeli faktorler
siiphesiz Kur’an’in dogru okunmasi ve Araplarin yabanci milletlerle karigmasi
sonucunda meydana gelen (lahn) dil hatalaridir.

Bununla beraber islami dénmede fetihler sonucu cesitli milletlerin islam’a
girisi ve kendi ana dillerinin yaninda Kur’an-1 ve Arapc¢a’yr da 0grenmelerinden
sonra lahn olaymnin daha fazla yayilldign siiphesizdir. Nitekim Islam’in ilk
donemlerinde Hz. Peygamberin huzurunda bir kisinin dil hatasi yapmasi sonucu
Peygamber efendimizin “Kardesiniz yanildi, onu irsad edin” sozinii; Hz.
Ebubekir’in de “bazi kelimeleri hazf ederek okuman lahn ederek okumandan daha

» 2! seklindeki sozleriyle lahn olayina dikkat ¢ektiklerini gébrmekteyiz.

iyidir
Hz. Omer kendisine =3 usesd 3o ciimlesiyle baslayan bir mektup
gonderen Ebu Musa el-Es’ari’ye ¢ok kizmis ve bu mektubu gonderen katibin
maasindan kesmesini kendisine soylemistir. Yine Hz. Omer Ebu Musa el-Es’ari’ye
yazdig1 baska bir mektupta “dine ait hiikiimleri (fikhi) ve siinneti o6grenin, Arapcayt
anlamaya calisin ve Ebu’l-Esved ed-Diieli Basralilara irabt dgretsin” demektedir.?
Arap dilinin yanhis kullanilmas1 sadece giinliik konusmalarda ve
yazismalarla da sinirli kalmamis aksine Kur’an’in yanlis okunmasina kadar varmisti.
Bu durum Hz. Omer’in dikkatini ¢ekmis olacak ki asagida verecegimiz 6rnek Hz.
Omer’in Kur’an’1n yazilmasi igin birisini gorevlendirmesine vesile olmustur.
Nitekim Hz. Omer zamaninda bir bedevi baska bir kimseden kendisine
Kur’an okumasim istemistir. Bu sahis, bedeviye tevbe suresinin ¢ e _» 4 7o)
sy oS i) 2 “Allah miisriklerden beridir. Resulii de” ayetindeki (xS _iall (s
kelimesinden sonra gelen 415, kelimesinin sonunu kesre okumustu. Bunun iizerine
bedevi “Allah resuliinden beri mi oldu? Eger Allah resuliinden beri olmussa ben
ondan aha beriyim” demisti. Bu olayr duyan Hz. Omer bedeviyi cagirmis ve ona
hakikati anlatmistir. Bedevi de Hz. Omer’e “And olsun ki ben, Allah ve resuliiniin

beri oldugu kimselerden daha beriyim” demistir. Dolaysiyla bu olaydan sonra Hz.

! Ebu’t-Tayyib el-Lugavi, Meratibu’n-nahviyyin, (tah. M. Azb) Daru’l-Afaki’l Arabiyye, Kahire,
2003,s.5
2 el-Lugavi, a.g. e., s. 6

B Tevbe suresi, 9/3



Omer, dili cok iyi bilenlerin disinda bagka kimselerin Kuir’an okumasim
yasaklamustir. **

Bir bedevi de bir miiezzinin 4 Jguy Jasa o) 3¢8l geklinde ezan
okudugunu duyunca “yaziklar olsun, bu adam ne yapiyor” diyerek miiezzini
kimamist.” ibn Kuteybe nin belirttigine gore bir bedevi, imamim S pdall 5285

\sws s “iman etmedikce putperest erkekleri (kizlarimizla) eviendirmeyin™*
ayetinde )sSi kelimesinin <  harfini fetha ile okudugunu gormiis ve
“subhanallah, bu is Islam’dan énce cirkin bir seydi, Islam’dan sonra nasil iyi bir sey
olur?” demistir. Kendisine bunu lahn oldugu sdylenince “Allah onun belasini versin,
artik bundan sonra onu imam yapmaywn, ¢iinkii o, Allah’in haram kildigini helal
kilmaktadir.” ¥’ Diyerek lahna tepkisini gostermektedir.

Buraya kadar arz etmege calisngimiz bilgilerden de anlasilacagi gibi
gramer ¢alismalarini baslatan sebeplerden birisi de gerek havas gerek avam tabakasi
icerisinde lahnin yayilmas: ve Kur’an’in yanlis okunmasidir. Bu hadise karsisinda
baz1 alimler bu dilin kurallarinin tespit edilmesinin zorunlu oldugunu anlamisglar ve
bu yonde calismalar baglatmiglardir.

Ancak Arap gramerinde ¢alismalarin ilk olarak kim tarafindan ve ne zaman
basladig1 hakkinda kessin bir bilgi mevcut degildir. Yalmz ilk gramer ¢aligmalarin
Irak’ta basladigi kuvvetle muhtemeldir. Bunun nedeni ise Irak’in ¢ole yakin
olmasidir. Irak’in Arap ve yabancilarin temas noktasi olmasi ve burada hayat
sartlarinin daha elverisli olmas1 sonucu, lahn olaymnin daha fazla Irak’ta meydana
gelmesine sebep olmustur. Zira burada Araplar ve yabancilar arasinda etkilesimler
daha ¢cok olmus bu etkilesim, sonucunda da lahn olay1 daha fazla burada belirgin hale
gelmistir. **

Her ne kadar nahiv ilminin na zaman basladigi hakkinda kesin bir tarih

olamasa da Ibn Cinni (61. 392/1001) nahvin, Islami donemde kesin olarak ne zaman

X Abdurrahman b. Muhammed Ebul-Berekat ibnu’l-Enbari, Nuzhetu’l-elibba fi tabakati’l-udeba,
Daru’l-Fikri’l-Arabi, Kahire, 1998, s. 8.

LA, g.e.,s. 8

26 Bakara suresi, 2/221.

2 Muhammed et-Tantavi, Nese tu’n-nahv ve tarihu esheri’n-nuhat, Kahire, 1991, s. 12—-13

* [bni Faris, es-Sahibi fi fikhi’l-luga, s. 10-15



va’z edilmeye basladiginin kessin olarak tesbit edilmemesinin yani sira, bu ilmi ilk
va’z eden kisi tesbit edildiginde yaklasik bir zaman belirlenebilecegini ifade eder. *°

Muhammed es-Satir da el-Mucez fi nes’eti’n-Nahv adli eserinde nahvin
Ebu’l-Esved’ten once mevcut oldugu goriisiinedir. Hz. Peygamberin “dilini diizelten
kisive Allah rahmet etsin” ve Hz. Omer’in “Arapcayr ogreniniz, ciinkii o akli
olgunlastirir ve sayginlik kazandirir.” Seklindeki sozlerini zikretmistir.® Yine Hz.
Omer’in Arapcayr iyi bilmeyen kimselerin Kur’an okutmamasini yasaklamasini
ornek gostererek “Eger uyulmast gereken bazi kurallar mevcut degil ise kigi dilini
nasil diizeltecek, bu dili bilmeyenler onu nasil 6grenecekler veya Kur’an okutmak
isteyen kisi onu nasil en iyi gekilde O'g“renecek?”3 ! Diyerek bu iddiasin1 ortaya
koymaktadir.

Nahiv ilminin temellerinin ilk olarak ne zaman ve ne sekilde, kim
tarafindan atildigina gelince bu konuda hem miistesrikler hem de Arap dil bilimcileri
arsinda ihtilafl goriisler ortaya atilmistir. Biz ise asagida bu goriislerden bir kacgina
deginmek istiyoruz.

1. Nahiv ilmiyle ilgili ilk bilgileri ortaya kisi Hz. Ali olup, Ebu’l-Esved ed-
Diieliye iizerine “Kelamin tamanu isim, fiil ve harftir; isim miisemmadan haber
veren, fiil, kendisiyle haber verilen harf ise bir mana ifade eden seydir.” Ciimlesini
yazdig bir kagit vermis ve ona “Bu metodu takip et ve kendi fikirlerini de bana ilave
et” demistir. Bundan sonra Ebu’l-Esved ed-Diieli (¢S8! ) hari¢ (¢) ) ve benzerlerine
kadar atf, na’t, taaccub ve istifham bablarin1 yazarak Hz. Ali’ye sunmustur. Hz. Ali
ise ona (08) yi de ilave etmesini sdylemistir. Bundan sonra Ebu’l-Esved ed-Diieli
yazdig1 her seyi Hz. Ali’ye arz etmistir. Hz. Ali’yi de bu ise sevk eden bir bedevinin
Osblall Y1 ash Y 32 ayetindeki son kelimeyi  ¢iblall seklinde okumasidir.®

2. Daha 6nce degindigimiz gibi, bir rivayete gore bir bedevi tevbe suresinin

liciincii ayetindeki 4s«, kelimesinin sonunu kesre ile okuyunca Hz. Omer kendisini

» et-Tantavi, Nege’'tu’n-nahv, s. 13

* Ebu Bekr Muhammed ez-Zubeydi, Tabakatu’n-nahviyyin ve’l-lugaviyyin, Daru’l-maarif, Kahire,
1984, s. 13

*' el-Enbari, Nuzhetu'l-elibba, s. 8

32 Hakka suresi, 69/37.

3 Sevki Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, Daru’l-Maarif, Kahire, 1992, s.14.; el-Enbari, Nuzhetu’l-
elibba, s. 4-5; et-Tantavi, Nege'tu’n-nahv, s. 16-17



cagirip yanlis okudugunu soyleyip, bundan sonra Arapgay1 iyi bilmeyenlerin Kur’an
okumamalarin1 ve Kur’an dersi vermemelerini soylemistir. Bu olaydan sonra Hz.
Omer Ebu’l-Esved ed-Diieliye gelerek nahivle ilgili bilgileri va’z etmesini
emretmistir. Bundan sonra da Ebu’l-Esved ed-Diieli de Kur’an’in indirildigi sekliyle
muhafaza edilmesi i¢in caligmalarini baglatmustir.>

3. es-Sirafi ve Ibnu’l-Enbari’nin belirttifine gore yabancilarin ¢ogaldigini
ve bunlarin Araplarla karismast sonucu Arap dilinin bozuldugunu goren Ziyad b.
Ebih, Ebu’l-Esved ed-Diieli’den nahivle ilgili bilgileri va’z etmesini ve Kur’an-1
Kerim’i harekelemesini istemistir. Bu teklifi ilk basta kabul etmeyen ed-Diieli daha
sonra Ziyad b. Ebih’in onun gectigi yola bir adam gonderip tevbe suresinin ii¢iincii
ayetindeki 4lsw, kelimesinin sonunu kasitli olarak mecrur okutmasiyla ed-Diieli,
Ziyad b. Ebih’in teklifini kabul etmistir. Daha sonra onun gosterdigi bir adamla once
Kur’an-1 harekelemis, daha sonra nahivle ilgili bazi kurallar va’z etmistir.”

4. Diger rivayete gore Ebu’l-Esved ed-Diieli, Ziyad b. Ebih’in yanina
giderek Araplarin ve acemlerin karigmalarindan dolay1 dillerinin bozuldugunu ve bu
konuda bir takim nahiv kurallarin1 va’z etmek istedigini soyleyerek, bu konuda izin
ister. ik basta olaya pek sicak bakmayan ve izin vermeyen Ziyad b. Ebih daha sonra
huzuruna gelen bir kisinin osv &5y VGl 45 “Babamiz éldii ve ogullart birakn.”
Seklinde soze baslayinca Ziyad b. Ebih hemen Ebu’l-Esved ed-Diieli’yi ¢agirmis ve
yapmak istedigi seye hemen baslamasini istemistir.”®

5. Ebu’l-Esved bir gece kiz1 ile beraber gokyiiziinii seyrederken kizi “crualle
ekl “Gokyiizii ne kadar giizel” demek istemisti. Oysaki  slewdl ‘sl Lo demesi
gerekiyordu. Bunu iizerine babas1 “yildizlar” diye cevap verdi. Ancak bdyle bir
cevap beklemeyen kizi babasindan gokyiiziiniin giizelliginden taacciib ettigini
belirtince babasi kizinin hata yaptigin1 anlamistir. Ciinkii kiz1 babasina “gokyiiziiniin

nesi giizel”? Mahiyetinde soru surmus oluyordu. Bunun iizerine Ebu’l-Esved

34 el-Enbari, Nuzhetu’l-elibba, s. 8; et-Tantavi, Nese 'tu’n-nahv, s. 18.

35 es-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyine’l-Basriyyin, Beyrut, 1936, s. 16; el-Enbari, Nuzhetu’l-elibba, s. 9.
36 ez-Zubeydi, Tabakatu’n-nahviyyin s. 22; es-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyin, s. 17; el-Enbari, Nuzhetu’l-

elibba, s. 10; Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 15.
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kizina slawdl “(ualle  de” demis ve bilahare nahivle ugrasmaya baslamistir.”” Onun
ele aldig1 ilk mesele de taaccub babi olmustur.*®

Arap edebiyatinda nahiv caligmalar1 ile ilgili rivayetleri cogaltmak
miimkiindiir. Buraya kadar zikretmege calistigimiz misallerden de anlasilacagi gibi
yapilan caligmalarda devamli Hz. Ali ile Ebu’l-Esved ed-Diieli’nin isimleri
gecmektedir. Arapca kaynaklarinin hemen hemen tamamimin goriisii, Islami
donmede ilk ¢alismalarin kaynagi Hz. Ali’ye dayanmaktadir. Ebu’l-Esved ed-Diieli
de buna islerlik kazandirmistir. Nitekim Ebu’t-Tayyib el-Lugavi, nahvi ilk te’sis
eden kisinin Ebu’l-Esved ed-Diieli olup onunda bu bilgileri Hz. Ali’den aldigini
belirtmektedir. *°

es-Sirafi, Ma’mer b. el-Musenna ve Ibnu’l-Enbari de nahvi ilk te’sis edenin
Ebu’l-Esved ed-Diieli olup onunda bu bilgileri Hz. Ali’den aldigim
sijylemektedirler.40

Ancak Ebu’l-Esved ed-Diieli’ye atfedilen bu c¢alismalarin niteligi
konusunda farkli goriisler ortaya atilmistir. Ibn Farisi, Hz. Osman’in Kur’an-1
Kerim-i ¢ogaltma islemine girdiginde Kur’an’nin yazinin, imla ve i’lal kurallarina
gore diizenledigini dolaysiyla ashabin nahvi bildigini iddia etmektedir. Yalmiz Ebu’l-
Esved ed-Diieli’nin ¢aligmalrini da inkar etmeyip ed-Diieli’nin nahvi iyilestirme
adina calismalar yaptigini ileri siirmektedir.*' Yine aym konuda Yakut el-Hamevi
(6l: 623/1229), Hz. Ali’nin bir ayeti okumasi sirasinda Ibn Abbas’in buna karsi
ciktigini bura da kisaltma (terhim) oldugunu belirtmektedir. Buda bize gosteriyor ki
sahabenin nahvi bildigini ve bunu uyguladigini gtjstermektedir.42

Hz. Ali’nin caligmalar1 hususunda dil bilimcileri arasinda da ihtilaflar
vardir. Boylesine tafsilathh bir nahiv c¢alismasinin o donemde miimkiin
olamayacagini, dolaysiyla bunun miimkiin olamadigini dile getirmislerdir. Nahvi ilk

te’sis edenin Ebu’l-Esved ed-Diieli olup onun bu calismalarimi Hz. Ali’ye isnat

*7 es-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyin, s. 19; el-Enbari, Nuzhetu’l-elibba, s. 10

38 es-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyin, s. 19; el-Enbari, Nuzhetu’l-elibba, s. 10; ayn1 hadise farkl sekillerde
rivayet edilmektedir. Bkz. ez-Zubeydi, Tabakatu’n-nahviyyin, s. 21.

¥ el-Lugavi, Meratibu’n-nahviyyin, s. 6.

“ el-Enbari, Nuzhetu’l-elibba, s. 10.

*! ibni Faris, es-Sahibi fi fikhil-luga, s. 13.

2 Yakut el-Hamevi, Mu’cemu’l-udeba, Daru’l-Afaki’l Arabiyye, Kahire, 1980, c.1, s. 80.
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ettigidir. Bunun sebebi de Ebu’l-Esved ed-Diieli’nin Hz. Ali’yi ¢cok sevmesi ona ve
onun ailesine saygi duymasidir. Bu saygidan dolayr bu ilmi ¢alismalarini ona isnat
etmistir. Sevki Dayf da Hz. Ali’nin devlet isleri ve bir takim mesakkatli islerle
mesgul oldugunu, nahiv ilminin ¢aligmalarinin ise siiklinet ve tafsilath ¢aligmalara
ihtiya¢ duydugunu dolaysiyla nahiv ilminin temellerinin Hz. Ali’ye isnat edilmesi
noktasinda da kendisinin siiphelerinin oldugunu ifade etmektedir.* Yalmz sunu diye
biliriz ki her ne kadar Hz. Ali devlet isleriyle ugrasmis olsa da onun ilmini ve
bilgisini inkar etmek miimkiin degildir. Dolaysiyla boyle 6nemli bir meselede onun
fikirlerini ve bilgisini sunmasi hakkinda siipheye diismek dogru degildir.

Nahiv ilmini ilk te’sis edenin Nasir b. Asim el-Leysi (6l. 89/707) veya
Abdurrahman b. Hurmuz (6l. 117/735) oldugunu sdyleyenlerde vardir. Ancak
Abdurrahman b. Hurmuz’un da bu bilgileri Ebu’l-Esved ed-Diieli den aldigim
soylemektedirler. Ibnu’l-Enbari ise bunu inkar etmektedir. Ciinkii Abdurrahman b.
Hurmuz’un Medine de Ebu’l-Esved ed-Diieli’nin 6grencisi olup ondan dersler
aldigim1 dolaysiyla nahvi ilk te’sis edenin Ebu’l-Esved ed-Diieli olup onun da bu
bilgileri Hz. Ali’den aldigini kendi agziyla soyledigini bildirmektedir.**

Arap dilinin grameri konusunda miistesriklerin goriisiine gelince; onlara
gore Ozellikle Brockelmann, Araplarin nahiv ilmini Aristo’nun mantigindan
hareketle te’sis ettiklerini iddia eder. Bunun da Sasaniler zamaninda Cundisapur
Siiryani-iran mektebinde tedris edilen Aristo mantifindan hareketle bu ilmi
olusturduklarini iddia etmislerdir. Brockelmann bir baska yerde nahiv ilminin
felsefeden feyiz alarak dogdugunu sijylemistir.45

Ebu’l-Esved ed-Diieli ve onun Ogrencilerinin nahiv  alanindaki
caligmalariyla ilgili rivayetleri her ne kadar inkar etmesek dahi; Brockelmann bunlar
efsane kabilinde sayip “llk gramerci olarak sair Ebu’l-Esved ed-Diieli’nin adi
rivayet edilirse de bunun neye miistenit oldugu belli degildir. Bizce Isa b. Omer es-

Sakafi ile Ebu Amr b. el-A’la bu ilmin ilk miimessilleri olsa gerektir.” der.*°

43 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 14.

# Cemaluddin Ibnu’1-Kifti, Inbahu’r-ruvat, Daru’l-Afaki’l Arabiyye, Kahire, 1986, c. I, s. 172; el-
Enbari, Nuzhetu’l-elibba, s.11

* Carl Brockelmann, “Arabistan, (Edebiyat)” I.A., Istanbul, 1993, c. 1, s. 535.

46 Brockelmann, Arabistan, c. 1, s. 535.
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Litmann ise nahiv ilminin Arap menseli oldugunu fakat Araplarin
Siiryaniler vasitasiyla Yunan felsefesini ogrendiklerini, bu felsefeyi ogrenirken de
biraz da yunan gramerini 0grendiklerini iddia etmektedir. Bunu delillendirirken de
es-Sibeveyh’in Arap kelamini isim, fiil ve harf diye lice ayirdigini, felsefede ise
kelamin isim, kelime ve bagla¢ olarak iice ayrildigini delil olarak gosterir. Bu
kelimelerin Yunancadan Siiryancaya Siiryanca’dan ise Arapcaya aktartildigini; bu
sebeple nahiv kitaplarinda yer aldigini ileri siirmektedir. Bunlarin felsefe kitaplarinda
bu sekilde adlandirildigini oysa Arapgada isim, fiil ve harfin terciime olamayip
1stilah oldugunu ifade eder.’

Sevki Dayf ise Araplarin yabanci milletlerin gramerlerine muttali
olduklarini, kendi fikir ve yeteneklerine dayanarak Arap nahiv ilmini te’sis ettiklerini
ileri siirer. Bununla beraber daha sonralar1 nahvin kaide illet ve Ol¢iilerinin
cikarilmasinda basta Yunan felsefesi olmak iizere bircok yabanci kiiltiirden istifade
ettiklerini belirterek hemen hemen Litmann’in goriisiine yakin bir goriis ortaya
atmlstlr.48

Ebu’l-Esved ed-Diieli Kur’andaki kelimeleri harekelemis olmasi disinda
nahiv alaninda neleri tespit ettigini ve ilk olarak hangi ¢alismalar baslattig1 hakkinda
kessin bir bilgi yoktur. Bu konuda kaynaklarda gegen rivayetler farklidir. Biz ise bu
rivayetlerden bir kacini1 burada zikretmeye ¢alisacagiz.

Ibni Selam el-Cumahi onun fail, mef’ulun bih, muzaf, cer, nasb, ref ve
cezm harflerini vaz’ ettigini belirtir.*’

Ebu’t-Tayyib el-Lugavi, Hz. Ali’nin Ebu’l-Esved ed-Diieli’den ref, nasb ve
cerri va’z etmesini istedigini belirtir.”

es-Sirafi onun fail ve mef’ulun bablarini vaz’ ettigini ifade etmektedir.”’

ez-Zubeydi bir yerde Ebu’l-Esved ed-Diieli’'nin Nasr b. Asim ve
Abdurrahman b. Hurmuz ile birlikte ref, nasb, cer, ve cezm amillerini zikredip fail,

mef’ul, taaccub ve muzaf baplarini1 vaz’ ettiklerini soylerler. Bir diger yerde ise onun

47 et-Tantavi, Nese'tu’n-nahv, s. 15.

48 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 20.

* ibn Selam el-Cumahi, Tabakatu fuhuli’s-su’ara, Darii’l-Medeni, Cidde, ts, c. I, s. 12.
50 el-Lugavi, Meratibu’n-nahviyyin, s. 6.

! es-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyin, s. 18-22
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taaccub, fail, mef’ulun bih ve bagka baplar1 vaz’ ettigini, bir diger yerde de onun fail
ve mef’ul baplarindan baska bir sey vaz’ etmedigini belirtmektedir.”

Ibnu’l-Enbari, Ebu’l-Esved’in ilk defa (&) ) ve benzerlerini vaz’ ettigini
ifade etmektedir.”

el-Kifti, inbahu’r-Ruvat adli eserinde Misirda varrakalarin elinde icerisinde
nahvin bazi baplarinin anlatildig1 bir ciiz gordiigiinii, varrakalarin bunu Hz. Ali’nin,
Ebu’l-Esved’in kendisinden aldigit mukaddimesi oldugu hususunda israr ettiklerini
ifade eder. Bir diger yerde de bu ciizdeki baplarin () ) ve benzerleri, izafet ve imale
baplar1 oldugunu zikreder.™

Brockelmann ise Ebu’l-Esved ed-Diieli’nin ¢alismalarinin heniiz karanlik
olup aciklik kazanmadigini ifade eder.”

Buraya kadar arz etmege calistigimiz bilgilerden de anlasilacagi gibi nahiv
ilminin ilk temel korucusu sayilan Ebu’l-Esved ed-Diieli’nin hangi c¢alismalari
yaptigini, bu calismalar1 kimlerle yaptigr hakkinda net bir bilgi yoktur. Bu konu dil
bilimcilerin eserlerinde ihtilafli olarak yer almaktadir. Ebu’l-Esved ed-Diieli’ye
nispet edilen baz1 baplar hakkinda da bazi cagdas miielliflerin siipheleri vardir.

Mekanetu’l-Halil b. Ahmed fi’n-Nahvi’l-Arabi adli eserinde Ca’fer Nayif
Ababine’nin Mecelletu kulliyeti’l-adab dergisindeki bir makalesinden naklettigine
gore Ibrahim Mustafa, es-Sibeveyh’in el-Kitab adli eserinde Ebu’l-Esved ed-Diieli
ve onun Ogrencilerinden tek bir goriis bile nakletmedigini ifade eder. Ibni Ebi
Ishak’in kendilerinden Sibeveyh’in nakillerde bulundugunu ve nahivcilerin en eskisi
oldugunu belirtmektedir.

Bizim sunu belirtmemiz gerekir ki bu caligmalara ilk olarak kim yonelmis
olursa olsun ve bu calismalarda hangi konular ve bablar ele alinmis olursa olunsun,
buradaki asil amag¢ lahm ortadan kaldirmak ve Kur’an-1 dogru okumak ve okutmak
adina yapilmis calismalardir ki buda takdire sayandir. Nahiv ilmi sayesinde Kur’an-1

Kerim yanlis okunmaktan ve yanlis manalardan, dil ise bozulmaktan korunmustur.

32 ez-Zubeydi, Tabakatu’n-nahviyyin, s. 11-22

> el-Enbari, Nuzhetu’l-elibba, s. 5

4 ibnw’ 1-Kifti, Inbahu’r-ruvat, s. 40.

3 Carl Brockelmann, “Tdrihu’l-edebi’l-‘Arabi”, (Arapc¢a’ya ¢ev. Neccér, Abdu’l-Halim), Kahire, ts,
c. IL, s. 128
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Mevalinin bir yandan dili dogru kullanmasi bir yandan da Kur’an-1 diizgiin okumasi
ve anlamasi kolaylagmistir.

Nahiv alaninda yapilmis olan ¢alismalara baktigimiz zaman, bu alanda
yazilmis ilk kitap olarak farkli goriisler ortaya atilmistir. Bu goriislerden bir kacim
aciklamaya calisalim

es-Sirafi, “Ebu’l-Esved ed-Diieli fail ve mef’ul baplarini vaz’ ettikten sonra
Benu Leys’ten bir adam bu kitaba baska bablar ilave etti, ancak yaptigi ilavelere
bakinca arap kelaminda bu baplara dahil olmayan seyler gordii ve bundan vazgecti”
der ve bu adamin Yahya b. Ya’mer oldugu belirtir.* es-Sirafi’nin bu sOylemlerinden
de anlasihiyor ki Ebu’l-Esved ed-Diieli fail ve mef’ulun babalrini ihtiva eden bir
kitapcik yazdigi ortaya ¢cikmaktadir.

el-Kifti ise Yahya b. Ya’mer’in Ebu’l-Esved ed-Diieli’nin oglu Ata ile
beraber nahiv hakkinda calismalar yaptigim1 ve genis bir ciiz yazdiklarim ifade
etmektedir.”’

Ibnu’n-Nedim, Muhammed b. el-Huseyn adindaki bir kitap toplayicisinin
kitaplar1 arasinda Yahya b. Ya’mer’in hatt1 ile Ebu’l-Esved ed-Diieli’ye ait fail ve
mef’ulun bablarinin ihtiva eden dort sayfalik bir not gordiigiinii beyan etmektedir.”®
Bundan ayn olarak el-Kifti’nin, “Misirda varrakalarin elinde, icinde nahvin baz
bablarimin anlatildigi bir ciiz gordiigiinii ve varrakalarin bunun Hz. Ali’nin, Ebu’l-
Esved ed-Diieli’'nin kendisinden aldigi, mukaddimesi oldugu hususunda israr

ettikleri...”

Seklindeki sozlerini de ilave etmektedir.

Bunlara ilaveten eski kaynaklarm hemen hemen hepsinde Isa b. Omer es-
Sekafi’nin nahiv alaninda el-Cami’ ve el-Ikmal veya el-Miikemmil adin1 verdigi iki
eser te’ilf ettigi konusunda bir birliktelik s6z konusudur. Bu konuyla ilgili olarak ta
Halil bin Ahmed

Isa b. Omer’in ihdas ettigi disinda nahvin tamam gitti

Su ikmal su da Cami’dir ve her iki eser insanlar icin bir giines ve aydir.

Ses-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyin, s. 22

57 ibnw’ 1-Kifti, Inbahu’r-ruvat, s. 40.

% fbnu’n-Nedim, el-Fihrist, (tah. ibrahim Ramazan), Beyrut, 1994, s. 61
* Tbnw’1-Kifti, Inbahu’r-ruvat, c. 11, s. 380-381
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Seklindeki beyitlerini nakleder.®

es-Sirafi, Ibnu’n-Nedim ve Ibnu’l-Enbari ne bu esere ne de bu eserlere
rastlayan birilerini gormediklerini ifade etmektedirler.®’ Ebu’t-Tayyib el-Lugavi ise
her iki kitabi muhtasar ve basit olarak vasf eder ve Muhammed bin Yezid el-
Muberrid’in “Isa b. Omer es-Sekafi’nin kitaplarindan birinin birkag sayfasim
gordiim” dedigini nakleder.*® el-Kifti ise isa b. Omer es-Sekafi’nin nahiv alaninda 70
kiisur kitap telif ettigini bunlarin cogununu yok oldugunu, en hacimlilerinin ise el-
Cami’ ve el-Ikmal oldugunu belirtir.*®

Kufe mektebine mensup olup ta nahiv alaninda ilk olarak esere te’lif edenin
bu mektebin ilk korucusu olan Ebu Ca’fer er-Ruasidir. ** ez-Zubeydi onun el-Cem ve
el-Ifrad adl eserlerini zikreder.®> Ibnu’n-Nedim de er-Ruasi’nin baska eserlerinin
disinda nahiv alaninda “el-Faysal” adli eserini zikreder ve er-Ruasi’nin el-Halil bin
Ahmed’in bu kitabi1 kendisinden istedigini ve faydalandigini belirtir.® Yakut el-
Hamevi ve es-Suyuti ise Sa’lebi’in “Kufelilerden nahiv alaninda eser te’lif eden ilk
kisi er-Ruasi’dir” dedigini ifade ederler.®’

Bu konuda Yakut el-Hamevi’nin belirttigine gore el-Muberrid “Bazilar: er-
Ruasi’nin nahivle ilgili bir eser yazdigini, bu eseri Basrali arkadaglarimiza
gostermek iizere Basra’ya geldigini, ancak kendisine iltifat edilmedigini ve
arkadaslarimizin - konugsmalarimi  dinledikten sonra kitabt ¢cikarmaya cesaret

edemedigini anlatmistir”*®demektedir.

80 es-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyin, s. 31; ibnu’1-Kifti, Inbahu’r-ruvat, c. 11, s. 375; ibnu’n-Nedim, el-
Fihrist, s. 62; el-Lugavi, Meratibu’n-nahviyyin, s. 23; el-Enbari, Nuzhetu’l-elibba, s. 22

%! es-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyin, s.32; el-Enbari, Nuzhetu’l-elibba, s. 23

%2 el-Lugavi, Meratibu’n-nahviyyin, s. 23; Brockelmann, Tarihu’l-edebi’l-‘Arabi, c. 11, s. 129

% Tbnuw’1-Kifti, Inbahu’r-ruvat, c. 11, s. 375

% Celaluddin Abdurrahman es-Suyti, Kitdbu bugyeti’l-vu’dt fi tabakati’l-lugaviyyin ve’n-nuhdt,
Daru’l-Ma'‘rife, Beyrut, ts, c. I, s. 82

65 ez-Zubeydi, Tabakatu’n-nahviyyin, s. 125

% fbnu’n-Nedim, el-Fihrist, 5.96; es-Suyiti, Bugyetu’l-vu‘at, c. 1, s. 82

67 es-Suylti, Bugyetu’l-vu‘at, c. 1, s. 83; el-Hamevi, Mu’cemu’l-udeba, c. XVIII, 123

% el-Hamevi, Mu’cemu’l-udeba, c. XVIIL, s. 123
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1. 1. 1. Ekollesme

Arap dil tarihinde ekollesmenin ne zaman basladigina bakacak olursak bu
ekollerin temelinin esas itibariyle Basrali 4lim Ebu’l-Esved ed-Diieli’ye kadar
uzandigim gormekteyiz. Ciinkii kendisi Basrali olup orada c¢alismalarini
yapmaktaydi. Kendisinin yapmis oldugu bu ¢alismalar daha sonra onun ogrencileri
tarafindan devam ettirilmistir. Kufede ise o zaman bir takim ¢alismalar yapilmus,
yalniz bu caligmalar nahiv ilmiyle birlikte daha ziyade Kur’an’in kiraati, siir ve ahbar
rivayetlerine dayanmiyordu. ilk baslarda Kufe de nahiv calismalarina pek fazla ragbet
gosterilmiyordu. Bu nedenle nahiv ¢alismalarinin asil merkezi Basra idi. O zaman
Basra’da dersler veren Ebu’l-Esved ed-Diieli’nin 6grencileri aynm1 zamanda
Kufe’deki alimlerin de hocalariydi. Nasr b. Asim el-Leysi, Abdurrahman b. Hurmuz
ve Yahya b. Ya’mer gibi alimler Basra’da nahiv derslerini veriyorlardl.69 Basra
mektebinin kuruldugu sirada nahiv alaninda her hangi bir tartisma yasanmamustir.
Ciinkii Kufe ekoliiniin mensuplar1 Basra’li nahivcilerin ikinci tabakasini olusturan
alimlerden dersler aldiktan sonra Kufe’ye gelmislerdir. Bu nedenle Kufe’ye gelen ilk
nahivci Ebu Cafer er-Ruasidir ki o da Basrali nahivci el-Halil b. Ahmed’in
ogrencisidir.

Ebu Cafer er-Ruasi ve el-Kisai’nin hocasi olan Mu’az el-Herra’nin Kufe’ye
gelmelerinden sonra Kufe’de nahiv alaninda calismalar yapmuslardir.”® Bu
calismalarinda ise cogu zaman Basra’daki hocalariyla ters diistiyorlardi.

Bu iki ekoliin bulunduklar1 yerlere baktigimiz zaman Basra’nin ¢dle daha
yakin olmasi hasebiyle buradaki dil bilimcileri daha sansli konumdaydi. Bunu i¢in
Basral1 dil bilimcilerin bedevilerle temasi kolaylasmstir. Ozellikle Ebu Amr el-Ala
ve el-Halil bin Ahmed el-Asmai gibi Basrali alimler c¢ollere giderek bedevi Araplarla
temas kurmus ve onlardan dil hakkinda malzemeler derlemislerdir. Bu sebeple

Basrali dil alimlerinin goriisleri daha tutarliydi. Kufelilerin ise boyle bir sanslar1 yok

(’gez-Zubeydi, Tabakatu’n-nahviyyin, s. 26; es-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyin, s. 22; Ibnu’1-Kifti,
Inbahu’r-ruvat, c11, s. 172; el-Enbari, Nuzhetu’l-elibba, s. 15

7 el-Lugavi, Meratibu’n-nahviyyin, s. 24; Brockelmann, Tdrihu’l-edebi’l-‘Arabi, c. 11, s. 197; el-
Hamevi, Mu’cemu’l-udeba, c. XVIII, s. 121; es-Suyatl, Bugyetu’l-vu‘at, c. 1, s. 82; el-Enbari,
Nuzhetu’l-elibba, s. 54-55; Tbnu’1-Kifti, Inbahu’r-ruvat, c. 11, s. 375; ibnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 96-

97
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idi. Basrali dil alimleri derledikleri malzemelerde en fasih ve lisana en kolay gelen
lafizlar1 sectiler. Bu se¢im icin yabancilarla temas etmemis, dillerine her hangi bir
karisma bulagsmamis, dilleri fitratlar1 iizere kalmis Arap kabileleriyle goriiserek
derledikleri bu malzemeleri kaynak olarak gostermislerdir.”’

Basrali alimler bu rivayetleri alirken, rivayet aldiklart kisilerin giivenilir
olup olmadiklarina ¢ok dikkat ediyorlardi. Basralilar kendilerine gore bir takim titiz
kurallar olusturmuslardi. Eger aldiklar1 bu rivayetler bu kurallara ters diisiiyor ise
bunu kullanmaktan vazgeciyorlardi.”

Kufeliler ise daha cok sehirlerde ve kent merkezlerine yakin yerlerde
yasadiklar1 i¢in ¢ollerdeki bedevilerle temas etme sanslar1 pek fazla olmamistir. Bu
nedenle bedevilerden malzeme almak yerine daha ¢ok sehirlerdeki Araplardan ve
mevaliden dil hakkinda malzeme toplamaya calismislardir. Kent merkezlerinde ve
yakinlarinda Araplar ile Arap olmayanlar birlikte yasadiklari i¢in Araplarin dillerinin
bozulma ihtimali daha yiiksekti. Bu sebeple Kufelilerin derledikleri malzemeler pek
fazla giivenilir degildi. Ciinkii sehirde yasayan Araplar yabancilarla temas ede ede
dillerindeki fasihlik gitmis ve dilleri yabancilarin etkisi altinda kalmisti. Kufeliler de
hemen hemen duyduklar1 biitiin rivayetleri alip bunlar1 delil olarak kullanmislardir.
Bu sebeple nahiv alaninda bir siirii tali kurallar meydana getirerek kendi ekollerinin
cizgisini belirlemeye calismslardir.

Basralilar ¢ollere yolculuk yaptiklarindan dolayr daha ¢ok sem’a metodunu
kullanirlarken; Kufeliler ise sehirlerde delil topladiklari icin kiyas metodunu
kullanmislardir. Bunu i¢in Basralilara semai Kufelilere de kiyasi denmistir. “

Asil itibariyle nahivde kiyasi ilk olarak kullanan ve bunu tatbik eden
Basrali dil bilimcileridir. Yalmiz Basralilar kiyasi kullanmakta oldukc¢a ihtiyath
davranmiglardir. Bu metodu Basralilardan alan Kufeliler ise bu metodu kullanirken
cok asiriya gitmisler ve isitilen her seyi kendilerine bir 6l¢ii olarak kabul etmislerdir.

Bunun i¢in el-Kisai’nin

" Said el-Afgani, Min tarihi’n-nahv, Daru’l-fikri’l-Arabi, Beyrut, 1978, s. 20-22; el-Cevheri,
Mukaddimetu’s-Sthah, s. 21; Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 20.

72 el-Enbari, Nuzhetu'l-elibba, s. 26; ibnu’1-Kifti, Inbahu’r-ruvat, ¢. IV, s. 118;

73el-Afgani, Min tarihi’n-nahv, s. 65; Mehmet Sirin Cikar, Nahivciler ile Mantik¢cilar Arasindaki
Tartismalar, s. 40 -48.

™ Mehmet Sirin Cikar, Nahivciler ile Mantik¢ilar Arasindaki Tartismalar, s. 29
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Nahiv, ancak kendisine uyulan ve her meselede kendisinden yararlanilan
bir kiyastir”. Seklindeki beytiyle kiyasa verdikleri 6nemi dile getirmektedir.”®

Abbasilerin hilafeti ele gecirmeleriinden sonra, Kufelilerin Abbasiler
tarafina meyil goOstermeleri onlar1 Abbasilere yaklastirmistir. Devlet ricaliyle
kurduklar1 yakin temastan dolay1 halifelerin saraylarina kadar girmekte herhangi bir
zorlukla karsilasmadilar. Cok gecmeden halifelerin ¢ocuklarina miiderrislik ve
mileddiplik yapmaya bagladilar. Kufelilerin saray ehlini arkalarina almalari
sonucunda el-Kisai er-Rasid’idn yaninda biiyiik bir iltifat kazandigini, el-Emin ve el-
Me’mun’a hocalik yaptigim1 gérmekteyiz. el-Ferra’'nmin ise el-Me ’mun’nun
cocuklarma hocalik yaptigim el-Ferra’min  6grencisi  Ibnu’s-Skkit’in ise el-
Mutevekkil’in ¢ocuklarina miieddiplik yaptigini gériiyoruz.”’

Abbasilerin Basralilara karst menfi tutumu ve Kufeli alimlerin hilafet
sarayina yaklasmalar1 sonucu Basralilarin Kufelilerle miicadelede geri kaldiklarini
gormekteyiz. Bunun sonucunda Basra mektebine karsi Kufe mektebinin daha fazla
tanindigini ve revag gordiigiinii gormekteyiz. Bu durum o kadar ileri gitmis ki halife
sarayinda meydana gelen meshur ez-Zenburriye meselesinde es-Sibeveyh hakli
odugu halde el-Kisai hakli gosterilmistir. Bu durum karsisinda pek fazla
tutunamayan Basrali alimler Bagdat’a gelerek yerlesmeye calismiglardir. Bu da
Bagdat mektebinin temellerinin hazirlanmasinda etkili olmustur.’®

Muhammed et-Tantavi de Kufelilerin Basralilar karsisinda sadece siyasi
anlamda dstiinlik kurdugunu ilmi nokta da ise Basralilara yetisemediklerini
belirtirken bunu soyle dile getirir. “Basralilar her ne kadar hayatlarinda iken
kendilerine insafli davramilmamigsa da, oliimlerinden sonra dlimlerce metotlarinin
tercih edilmesi ve hatiralarini yad eden pek c¢ok eserlerinin kalmast ile

miikdfatlandirilmiglardir. Kufeliller ise bu miikdfatlarin hicbirini elde etmemiglerdir.

5 el-Hamevi, Mu’cemu’l-udeba, c. XVII, s. 191; Ibnwl-Kifti, Inbahu’r-ruvat, c. 1L, s. 267,
Abdurrahman es-Seyyid, Medrestu’l-Basrati’n-nahviyye, Daru’l-Maarif, Kahire, 1987, s. 7; et-
Tantavi, Nese'tu’n-nahv, s. 129

76 el-Hamevi, Mu’cemu’l-udeba, c. XX, s. 31-32; et-Tantavi, Nese'tu’n-nahv, s. 121; es-Sirafi,
Ahbaru’n-nahviyyin, s. 44

"7 et-Tantavi, Nese’tu’n-nahv, s. 143.

78 et-Tantavi, Nege 'tu’n-nahv, s. 144—-145; Ahmed Emin, Duha’l-Islam, Kahire, 1949, c. I, s. 297
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Zira dlimler onlarin metotlarum layik gordiikleri diisiik seviye de tutmuslar, tarih de
onlarin eserlerinin ¢ogunun iistiine perdesini ¢ekmistir” der.”

Arap dil tarihine baktigimiz zaman, nahvin hangi baplarinin ne zaman
konuldugunun kessin olarak bilinmemesinin yani sira, nahiv ile ilgili meseleler de
1stilah ve farkliliklarin da ne zaman ortaya ¢iktigimi kestirmek ¢ok zordur. Yalniz su
kadar1 var ki Basralilar ile Kufeliler arasinda meydana gelen farkliliklarin temelinde
kullandiklar1 metotlarin etkisi oldukca biiyiiktiir. Biz de meydana gelen farkliliklar
bu metotlar 6l¢iisiinde degerlendirmeye ¢alisacagiz.

Sem&’, nahivde kendisiyle delil getirilen kaynaklarin en Onemlilerinden
birisi olup ve nahiv kaidelerinin biiyiik cogunlugunun iizerine kuruldugu temellerden
biridir. Ibnu’l-Enbari sema’1 “(sema)sahih bir sekilde nakledilmis azinlik sinirim
asip ¢okluk simirina gecmis (az degil cok kullanilan) fasih Arap kelanmudir. Bu
durumda muvelled olan gayri Araplarin kelamindan varid olanlar ve () ile cezm,
( & ) ile nasb gibi Arap kelanminda saz olanlar semd’nin disindadir” seklinde tarif
eder.*

es-Suyuti de sema’1 tarif ederken “Sema ile fesahatine giivenilen kimselerin
kelamindan tesbit edilen seyleri, Kur’an ve hadis ile, Hz. Peygamberin
gonderilmesinden once, peygamberligi sirasinda ve muvellidlerin cogalmasiyla dilin
bozuldugu, Hz. Peygamberden sonraki doneme kadar ki devrede Miisliiman veya
kafir Araplarin, gerek siir gerek nesirden tesekkiil eden kelamini kastediyorum”
der.*!

Hig siiphe yok ki nahvin tesisinde sema’nin 6nemi biiyiiktiir. Denilebilir ki
Basra ve Kefe mekteplerinin prensipleri arasindaki en belirgin fark Basralilarin
sema’ya Kufelilein ise kiyasa 6nem vermis olmalaridir.

Basrali dil bilimcilerin sema’ya karsi olan tutumlarmma karsihik Kufeli
dilbilimcilerin kiyas1 tercih etiklerine yukarda deginmistik. es-Suyuti, Ibnu’l-

Enbari’den naklen, kiyas1 “nakledilmemis olanin, nakledilen benzerine hamledilmesi

7 et-Tantavi, Nese'tu’n-nahv, s. 145

8 Abdurrahman b. Muhammed Ebul-Berekat Ibnu’l-Enbari, Luma’u’l-edille, (nsr. Said el-Afgani),
Beyrut, 1971, s. 43

81 Celaleddin Abdurrahman es-Suyuti, el-Tktirah fi ilmi’l-usuli’n-nahv, (tah. Ahmed Subhi Firat),
Istanbul, 19735, s. 20
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ve buna gore kullanilmasi” seklinde tarif edip ve kiyasi nahivde kullanilan delillerin
en biiyiigi olarak kabul eder. Biitiiniiyle kiyasa dayanan nahvin bu yiizden
“Araplarin sozlerinin arastirilarak cikarilan kiyaslar ilmidir’ seklinden tarif
edildigini sdyler.®

Nahiv ilmi tarthinde kiyasi biiyiik bir amil haline getiren Kufeli dil
dilimcilerin basinda el-Halil bin Ahmed ve onun talebesi es-Sibeveyh gelir. es-
Sibeveyh el-Kitap adli eserinde dil malzemesinin aralarinda miisterek unsurlari
dikkate alarak muayyen mevzular icinde bunlarin tanziminde biiyiik rol oynamistir.*®

Basrali alimler ile Kufeli alimlerin ihtilaflar1 sadece metot farkliligr ile
kalmamis, aksine bu ihtilaf nahivde kullanilan 1stilahlara da sirayet etmistir. Her iki
mektebin mensuplari ayn1 mevzu veya mesele icin farkli istilahlar kullanmiglardir.
Ayn1 mevzu icin farkli 1stilahlarin kullanilmasi ise, Basrali bir dilcinin te’lif ettigi
eserdeki her hangi bir mevzuyu okuyan veya inceleyen kisinin, Kufeli alimlerce te’lif
edilen eserlerde ayn1 mevzunun hangi istilahla ele alindigin1 bilmesi zorunlulugunu
dogurmustur. Bu da nahvi tahsil eden kisiler icin bir megakkat olusturur.

Her iki mektep mensuplarinin ayni mevzu i¢in kullandiklar1 farkli
1stilahlarin bazilarint su sekilde siralamak miimkiindiir.

1. Basralilarin kullandigr sifar 1stilahinin Kufelilerdeki karsiligi na ‘rar

2. Basralilarin bedel 1stilahina karsihik Kufeliler zerciime 1stilahim
kullanmuglardir.®

3. Basralilarin zarf istilahina karsilik Kufeliler mahal veya sifat 1stilahini
kullanmlslardlr.86

4. Basralilar bina alametlerini fetha, zamme, kesre ve siikiin olarak, i’rab

alametlerini de ref, nasb, cer ve cezm olarak adlandirirlar. Kufeliler ise bu

82 es-Suyuti, el-iktirah, s. 45-55; es-Seyyid, Medrestu’l-Basrati’n-nahviyye, s. 243
% es-Suyuti, el-Iktirah, s. 26

84 et-Tantavi, Negse'tu’n-Nahv, s. 130; Celeleddin Abdurrahman es-Suyuti, Hem ' ul-hevami fi serhi
cem’i’l-cevami, (thk. Ahmed Semsuddin), Beyrut, 1998, c. II, s. 116.

85 et-Tantavi, Nese’tu’n- nahv, s. 130

% Kemaluddin Abdurrahman b. Muhammed ibnu’1-Enbari, el Insaf fi mesaili’l-hilaf beyne’l-Bariyyin
ve’l-Kiifiyyin, (tah. Cevdet Mebruk Muhammed), Mektebetu’l-Hanci, Kabhire, 2002, c. I, s. 51; et-

Tantavi, Nege’tu’n- nahv, s. 130;
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alametlerin isimlendirilisinde her hangi bir ayinm yapmamislar ve hem bina hem
i’rab alametlerini ref, nasb, cer ve cezm olarak adlandlrmlslardlr.87

5. Kufeliler harfi cerlere hurufu’s-sifat veya hurufu’l-hafd demisler ve
Basralilarin kullandig1 cer 1stilahinin karsiligina ise hafd demisler.88

6. Basralilar munsarif ve gayri munsarif 1stilahin1 kullanirlarken Kufeliler
buna miicrd ve gayri miicrd demislerdir.*

7. Basralilarin kullandig1 vavu’l-ma’iyye’nin Kufelilerdeki karsiligi vau’s-
Sarf’tlr.90

8. Basralilarin kullandig1 gdn zamirinin Kufelilerdeki karsiligi meghul
zamiridir.”!

9. Basralilar zamir, Kufeliler Ismu’l-mekni demislerdir.92

10. Miibteda ve haber arasina giren zamire Basralilar fasi/ zamiri derken
Kufeliler bunu zamiri Imad olarak degerlendirmislerdir.93

11. Basralilar ism-i fail, Kufeliler ise el-fi'lu’d-daim demisler.”

12. Basralilarin kullandig1 atif harfleri 1stilahinin karsihigi Kufelilerde
hurufu’n-nesak’tir.”

13. Kufeliler igret isimleri i¢in et-Takrib 1stilahini kullanmislardir.”®

14. Basralilar tarafindan hurufu’l-ma’ani 1stilah1 kullanilirken Kufelieler
el-edevat 1stilahini kullanmuglardir.”’

15. Basralilar mef’ul-leh, mef’ulu fih ve mef ulu mah 1stilahin1 kullanirken
Kufeliler esbahu’l-mefa’il 1stilahini, yine Basralilarin kullandiklart mef’ulu leh veya

lieclih i¢in Kufeliler zefsir 1stilahini kullanmuslardir.”®

% ibni Yais, Serhu’l-mufassal, Kahire, ts. , c. IIL, s. 84

% el-Enbari, el-Insaf, c. 1, s. 97; ibni Yais, Serhu’l-mufassal, c.VIII, s. 7; es-Seyyid, Medrestu’l-
Basrati’n-nahviyye, s. 347,

8 et-Tantavi, Nege 'tu’n-nahv, s. 130

% et-Tantavi, Nege 'tu’n-Nahv, s. 130

o et-Tantavi, Nese’tu’n- nahv, s. 130; es-Seyyid, Medrestu’l-Basrati’n-nahviyye, s. 346
%2 el-Enbari, el-Insaf, c. 1, s. 82; Ibni Yais, Serhu’l-Mufassal, c. 111, s. 84

93 el-Enbari, el-fnsaf, c. I, s. 750; es-Seyyid, Medrestu’l-Basrati’n-nahviyye, s. 346

% es-Seyyid, Medrestu’l-Basrati’'n-nahviyye, s. 346

9 A.ge.,s. 346

% A.ge.,s. 346

T Age.,s. 346
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16. Kufeliler Basralilarin kullanmis olduklart femyiz 1stilahina karsilik
tefsir 1stilahini kullanmuglardir.”

Buraya kadar verdigimiz misallerden de anlasildigi gibi Araplarin dil
tarthinde farkliliklarin ortaya c¢ikmasi ilk etapta Basralilar ile Kufeliler arasinda
cereyan etmistir. Basra ve Kufe mektepleri arasindaki metot farkliliklari nahiv
meselelerin izahina da yansimis ve her iki mektep mensuplar1 nahivle ilgili pek ¢ok
meselede farkli goriisler ortaya atmiglardir. Bu farkli goriislerin tamamini bizim
burada gostermemiz miimkiin degildir. Yalmz Ibnu’l-Enbari el-Insaf fi Mesail’il-
Hilaf Beyne’l-Basriyyin ve’l-Kufiyyin adli eserinde iki mektep arasinda meydana
gelen tartismalardan 121 meseleyi ele almis ve islemistir. Biz ise burada bu
meselelerden sadece bir kagini1 gostermekte fayda goriiyoruz.

1. Basralilar a~) kelimesinin sl kelimesinden miistak oldugunu,
Kufeliler ise bu kelimenin a=4l! kelimesinden miistak oldugunu belirtirler.'®

2. Basralilara gore fiill masdardan miistak iken Kufelilere gdre masdar
fiilden miigtaktir.'!

3. Basralilara gore miibtedayi ref eden amil ibtida olup, haberi ref eden amil
de miibtedadir. Kufelilere gore ise miibtadey:r haberin, haberinde miibteday: ref ettigi
goriisiindedirler. 102

4. Basralilara gore haberin miibtedadan once gelmesi sarta bagh olarak
caizdir. Kufelilere gore ise bu caiz degildir.'”

5. Basralilara gore mef’ulu nasb eden amil sadece bizzat fiildir. Kufelilere
gore ise ya fiil ve fail birlikte amel eder veya sadece fail yahut mana mef’ulu nasb
eder.'"

6. a= ve («u Basralilara gore mazi fiil, Kufelilere gore ise bu iki kelime

T 105
sadece isimdirler.

"% A.ge.,s. 346

% A.ge. 347.

1% el-Enbari, el-Insaf, c. 1, s. 6-16
" Age. c. 1, s 235

2 A ge. c. 1 s. 44

103 5. 65

s.78

s. 97

A.ge.c.
104 A.ge.c.
%A ge.c.

\:—1 h h h el
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7. Taacub manasi ifade eden dJ=3\ veznindeki kelimeler Basralilara gore
mazi fiil, Kufelilere gore ise isimdir.'®

8. Basralilar ! nin haberinin kendisinden 6nce gelebilecegini belirtirken
Kufeliler ise buna cevaz vermemisleridir.107

9. ¢ ve benzerlerinin haberinin ref eden amil Basralilara gore bizzat ¢
ve benzerleridir. Kufeliler ise ¢! ve benzerlerinin haberde amel edemeyecegini
belirtmislerdir.'®®

10. Basralilar zahir veya mukadder bir 2 olmadik¢a mazi fiilin hal
olamayacagin belirtmislerdir. Kufeliler ise mazi fiilin zahir veya mukadder bir
mevcut olmamamsi durumunda da hal oldugunu ifade etmislerdir.'®

11. Basralilara gore miifred alem miinada mebni, Kufelilere gore ise
mu’rabtir.''

12. Basralilar gore iigiincii harfi sakin olan rubai bir ismin sadece son harfi
hazf edilmek suretiyle terhim yapilir derken, Kufeliler ise bu tiir isimlerde son harfle
beraber sakin olan ticiincii harfi de hazf etmek suretiyle terhim yapilir derler.'"!

13. Basralilar gore cinsini nefyeden ¥ mnin miifred nekre-i maksude ismi
mebni, Kufelilere gore ise bu isim mu’rabtir.''>

14. 28 ve Ul lafizlar Basralilar gore 14fzen miifred, fakat mana agisindan
tesniyedirler. Kufelilere gore ise bu lafizlar hem 1afzen hem manen tesniyedirler.'"

15. Basralilar gore ciimlede atif vavi kesinlikle zaid degildir. Kufelilere
gore ise bu atif harfi zaidtir diye cevaz vermislerdir.'"*

16. <8 gibi kendisine emir lami1 dahil olmamis emir fiili Basralilara gore

mebni, Kufelilere gore ise mahzuf bir lam harfi ile mu’rabar. '

106 A.ge.c.1,s. 126
"7 A.ge. c.Ls. 160
"W Age. c s 176
"% Age. c. s 258
"Age. c.1,s. 323
1 A.ge.c. 1, s. 361
12 A.ge.c. 1, 5. 366

113

A.ge.c. 11, s. 439
14 A.ge.c. I, s. 456
"5 Age c 1L s. 524
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17. Basralilara gore muzari fiilin mu’rab olusunun nedeni fiilin bazi
yonlerden isme benzemesidir. Kufelilere gore ise muzari fiilde hal ve istikbal gibi
birka¢c mananin mevcut olusudur.''®

18. Basralilara gore S hem nasb edici hem de hemde harf-i cerdir.
Kufelilere gore ise S harf-i cer olmaz.""”

19. > dan sonra gelen muzari fiil Basralilara gore gizli bir ¢! ile,
Kufelilere gore ise bizzat i ile mansubtur.''®

Basra ve Kufe mektepleri arasinda meydana gelen goriis farkliliklart pek
cok dil bilimciyi mesgul etmis ve bu alanda ¢esitli eserler te’lif edilmistir.

Iki mektep arasinda meydana gelen farkliliklar Bagdat sehrinin kurulmasina
kadar devam etmistir. Ebu’t-Tayyib el-Lugavi Bagdat’in kurulusundan sonra ilmin
de Bagdat’a intikal ettigini beyan etmektedir.

[lmin Bagdat’a intikal etmesinden sonra burasi ilim merkezi haline
gelmistir. Burada kurulan nizamiye medreseleri bir ilim yuvasi teskil ediyordu. Bu
medreselerde nahiv ilmiyle birlikte fikih, tefsir, hadis, kelam gibi ¢esitli Islami
ilimlerin yaninda fen ilimleri de okutulmustur. Nahiv alaninda, ilk baglarda her ne
kadar Kufelilerin etkisi altinda gelismeler olsa da daha sonra her iki mektebin
kullanmis olduklar1 metotlardan ve ihtilaflarindan uzak durarak, dil bilimcileri
arastirmalarinda yeni bir {islup ve metot ortaya koymuslardir. Bunun sonucunda ise

Bagdat ekolii kurulmustur.'”” Biz de bu ekolleri teker teker aciklamaya calisacagiz.

1. 1. 2. Basra Ekolii ve Dil Bilginleri

Basra ekoluniin ve nahvin kurallarinin belirlenmesinin Onciisii olarak kabul

edilen ed-Du’eli, Kiife’de dogmustur.120 Basra’da ilk nahiv ¢alismalarini baslatan ed-

"0 Age. c 1L s. 549

" A.ge. c 1L s. 570

18 A.ge.c. II, s. 597

19 ez-Zubeydi, Tabakatu’n-nahviyyin,, s. 111; ibnw’1-Kufti, Inbahu’r-ruvat, c. 1, s. 194; es-Suyti,
Bugyeti’l-vu’at, c. 1, 114

120 Ignace Goldziher, Klasik Arap Literatiirii, (A short history of classicalArabic literatiire), (Cev.
Azmi Yiiksel, Rahmi Er), 1maj yay., Ankara, 1993, s. 12.
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Du’eli, en verimli yillarin1 Basra’da gec;irrnistir.121 Ayrica halkin ve bedevilerin dil
ve edebiyatlarina yonelik calismalar1 Basra Ekolii mensubu olan EbG Amr b. el-Ala
ve el-Asma’f (61. 215/830) tarafindan baslatilmistir.'

Bununla beraber, bu ekoliin 6nde gelen simas1 Halil b. Ahmed el-Ferahidi
(61.175/791)dir.'"* Onun nahivle ilgili caligmasinin Oonemi, meshur Orgencisi es-
Sibeveyh iizerindeki etkisinden bilinmektedir. Halil b. Ahmed, iiniinii ¢1g1r acan iki
bulusundan dolay1 kazanmustir. ilk dnce eski Arap siirini inceleyerek, onun ritmik
diizenini ve cesitli vezin tiirlerini icat etmistir. Daha sonra ise, kelimelerin alfabetik
sirasina gore degil de aym telaffuzda olanlarina gore, ilk defa Arapga kiiciik bir
sozliik olusturmustur. Bu sozlik “g¢ 7 harfiyle basladig icin ad1 “Kitabu’l-‘Ayn”
adin1 almigtir.'*

Basra ekoliinden Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin yaptigi c¢alismalarla i’rab
noktalarin1 (harekeleri) belirlemistir. Insanlar harekelerle ilgili bilgileri onun
ogrencilerinden Ogrenmislerdir. Onun ve c¢agdaslarinin irabin  sebeplerinin
sorgulanmasi ve onun ortaya cikisindaki temel gramer kurallarimi belirlediklerini
soyleyebiliriz. Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin harflerin noktalarin1 belirledikten sonra bu
noktalarin i’rab noktalariyla karismamasi i¢in ona “Nukta’l-i’cAm ( alaeY) hadi ) adim
vermis oldugunu goriiyoruz. Ve bu konular birbirinden ayirt etmek icin Arapga’ya
Ozgii isimler vermistir. Kelimeleri “manstb, merfi’ ve mekstr diye boliimlere
ayirmistir. Sunda siiphe yok ki kelime konularina nazaran, onlarin isimlerin i’rabi
hakkinda ortaya koyduklar1 hakkinda higbir ihtilaf yoktur. Bu da; eger ciimle,
basinda (J) ) “inne ve benzerleri’nden biri olmadan miitekellimle baslarsa onu
izleyen fiil ya manstib ya da merfii’ olur. Dil bilginleri bu terimleri “mubteda, fail ve
mef”al” olarak belirleyip ve bu konuda ittifak etmislerdir. '*

Ihtilaf olmayan bir baska konu ise Arapcalasmis (muarreb) isimler olan
“damme, fetha ve kesra” yani ii¢ 1’rdb harekesidir. Bu harekelerden hic¢biri mebni

degildir sadece siikin mebnidir. Bunlardan ilk boliimdekiler “fetha, damme ve kesra”

"2l Abdw’1-Hadi el-Fadli, “Merakizu’d-dirdsati’n-nahviyye”, Urdiin, 1986, s. 25.
122 Goldziher, Klasik Arap Literatiirii, s. 74.

123 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 17-21

12 fgnace Goldziher, Arap Dili Mektepleri, (¢ev. Siileyman Tiiliicii), Atatiirk Unv. Ilahiyat Fak.
Dergisi, sy. IX, Erzurum, 1990, s. 332.

' Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 17
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i’rab edilebilir yani ciimledeki konumlarina goére harekeler degisebilir. Ikinci
boliimdekiler (siikiin olanlar) ise mebnidir yani hi¢bir durumda harekeleri

126 Bunlarin hepsi kabul edilebilir ve uygulanabilir kurallardir. Ancak (s

degismez
) nin esyanin tabiatini isaret ettigi durumlar disinda kesin bir ispat1 yapilmis degildir.
Aslinda biitiin bilimlerde bakis acilari iki yone sapmustir. Basra dilcilerinin 6nde
gelenlerinden ve ilk nahivci olan Ibn Ebi Ishak el-Hadrami (61. 127/745) Ebu’l-
Esved’in oOgrencilerinden biri degildir, fakat Kur’an okuyucularindandir. Ebu’l-
Esved’den sonra gelen Basrali dil bilginlerinin tiimii Kur’an okuyucusu kabul
edilmektedir. Ebu’l-Esved’in ilk &grencisi ‘Isa b.Omer (61. 149/766) ve Ebi Amr b.
el-A’1a ile ‘Isa Ebi Ishak’in iki 6rgencisi Halil b. Ahmed ve Yunus b. Habib (&l.
182/798) de Kur’an okuyucularindandur.'?’

es-Sibeveyh, el-Kitab isimli eserinde kiraatlerin savunmasinmi iistlenir.
Nahvin kurallarini, usullerini belirleyen Basrali okuyuculara olan agirt istegi ile
onlarin halefi gibidir. Hatta <& (okuyucu) Kur’ an ayetlerindeki kelimelerin
mevkilerinin i’rablarini titiz ve dikkatli bir sekilde agiklamistir. Ve diyebiliriz ki o
bilimi titizlikle sekillendirdiginden onun titiz arastirmay1 konu edindigi ve nahvin
kurallarin1 birlestirdigi konusunda siiphe yoktur. Biitiin bunlar onun ile Ibn Ebi Ishak
ve Basrali 6grencilerinin bir devrimidir. Kurallar1 birlestirmelerine gelince onlar saz
kelimeyi delil kabul etmediler ve az ya da cok bu kelimelere itimat etmediler.'*®
Aragtirmalarinda ise kurallar1 belirledikleri maddelerin (kaynaklarin) sahih olmasini
sart kosmuslardir. Bu yiizden de Necd Colii'niin, Hicaz vadisinin ve Tihame
Colii’niin iclerine kadar gittiler. Bir bagka ibarede ise dillerini bozulmadan koruyan
kabilelerin yanina gittikleri belirtilmektedir. Bu kabileler de Temim, Kays, Esed,
Tay’, Huzeyl ve bazi Kenane asiretleridir. Bu temel kaynaga bir de Necd
Vadisi’ndeki kaynag ilave ettiler. Bedevi yazicilardan olan bu gurup Basra ekoliiniin
ilk adim1 oldu ve genclere fasih Arapg¢a’yi, Arap siirlerini, ahbarmmi ve ehlini

ogretmek icin caba sarf ettiler.'” Ibnu'n-Nedim'in “el- Fihrist” isimli eserinde,

126 A.g.e.,s. 18

2" Mahmid Feccal “el-fzah fi serhi’l-iktirah”, Sam, 1989, s. 111; Clement Huart, “A History of
Arabic Literature”, New York, 1903, s. 138.

128 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 20

P Age,s 21
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Basral1 dil bilginlerinin kendilerini giivenilir kabul edip, dil ve nahiv alaninda
bilgilerinden yararlandiklar kisilerin uzun bir listesi vardir.'*

Kur’an-1 Kerim ve Kur’an’in kiraati ise onlarin nahvin kurallarinin
belirlemedeki caligmalari icin bitmek tiikkenmek bilmeyen bir takviye kuvvet
niteligindeydi.

O devirdeki bazi dil bilginleri kaynaklarin kapsamini genislettiler ve onlarin
baz1 kiraatleri zayif kabul edip delil olarak kabul etmemelerini reddettiklerini
soylediler. es-Sibeveyh’in el-Kitab adli eserinde bu biiyiik sorumlulugu c¢esitli
yonleri ile gosteren acik deliller bulunmamasina ragmen, sanki bu sorumluluk acikca
Basrali dilcilere atfedilmistir. Ahfes el-Avsat ve onu izleyen dil bilginlerinin saz
kiraatleri, Arap siirini ve sozlerini delil gostermislerdir. Bu da onlardan alinanlarin ne
acik ne de genele 0zgii oldugu konusunda az da olsa ornek teskil eder. Onlar
(Kafeliler) saz kelimeleri agikliyorlar ve yorumlanmasi miimkiin olanlar1 hemen
yorumluyorlardi. Onlar ne peygamberin hadislerine ihtiya¢ duyuyor ne de Ornek

gosterdikleri seyleri aciklayabiliyorlard.'?!

Ciinkii hicri 2. yiizyila kadar kelimeler ve
anlamlar1 yazilmaksizin veya Kkitaplastirilmadan sadece rivayet yoluyla gelecek
nesillere ulagmistir. Onun sozlerine ve sozlerin i’rabina ihtiyag duymamalari
normaldi. Kafeli dil bilginleri de bu konuda onlari takip etmistir.'** Ebu Hayyan bu
konuda soyle diyor: “Arap dili nahiv ilminin kurucularindan ve gramer kurallarinin
ilk belirleyicilerinden olan Basrali Ebii ‘Amr b. el-‘Ala (0l. 154/770) delil olarak
hadise ihtiyac duymamistir”. Baska bir rivayette de Isa b. Omer es-Sekafi
(61.149/776), el-Halil b. Ahmed, Sibeveyh ve Kifeli dil bilginlerinden el-Kisa’i
(61.189/804), el-Ferra (6l. 207/822), Ali b. el-Miibarek el-Ahmer (61. 194/809) ve
Hisam b. Darir (6l. 378/989) gibi dil bilginlerinin hadisleri delil olarak kullanmaya
ihtiya¢ duymadiklar1 sOylenir. Bu iki ekoliin daha sonraki temsilcileri de bu konuda
onlari takip ettikleri ifade edilmektedir.'*

Kiyas ve incelemeye (ta’lil) gelince: Her kural i¢in kesinlikle delil

istemiglerdir. Yerlesik hayat siirenlerin dilleri yabancilarla iligkilerinden dolay1

" ibnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 20

131 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 19
32 A.ge., s. 19220

¥ Age,s. 19
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bozuldugu icin delil olarak kabul edilmemistir. Kiyasin kurallar1 geneldir. Konu saz
delillerdir ve Araplarin duymadiklar1 ve nakletmedikleri misralarin, nahiv kurallarim
belirlemek icin kiyasa delil olarak kabul edilmesidir. Bu da hiikiimlerin

13 fste bu yontemle Basral

dogrulugunun standardize edilmesi olarak tanimlanabilir.
dil bilginleri, nahvi saf bir sekilde insa etmis ve onun kurallarini belirlemislerdir.
Kifeliler en azindan hicri 2. (8.) yiizyilin ortalarina kadar Kur’an kiraatiyle, siirlerle,
ahbarla ve rivayetlerle mesgul oldular. Ancak Basrali dil bilginlerinin
ogrencilerinden bazilar1 nahvin kurallarini etiit ettiler ve elestiri getirdiler. Bu esnada
onlar Basralilarin oturumlarina ve konferanslarina sik sik katiliyorlardi. ibni Sellam;
Basral1 dil bilginlerinin Arapcada, nahivde, lehgelerde ve nevadirde (az kullanilan
kelimeler) onde geldiklerini soylemistir. Ibn’iin-Nedim’e gore ise nahiv konusunda
ilk adimlar1 Basrali dil bilginleri atmislardir, ¢iinkii Arap Dili nahvinin temellerini
atan ve kurulmasini saglayan onlardir.'*

Bazi miistesrikler Basra’daki nahvin dogusunun Siiryani, Hint ve Yunan
Gramerlerinin etkisiyle ve bu gramerlerin sayesinde gerceklestigini savunmuslar.
Ancak bunu bilimsel manada ispat edememislerdir. Bunda da Arapga dilbilgisinin
baska higbir dilde bulunmayan bir yapiya sahip olmasinin 6nemli etkisi vardir. Arap
dili gramerinin bagka dillerle benzer yapiya sahip olmasi ya da diger dillerin gramer
yapilarin Arap dili gramerini etkilemesi kesinlikle miimkiin degildir. Basrali dil
bilginlerinin 6nde gelenleri yabanci dillerin gramer yapilar1 hakkinda bilgi sahibi
olabilirler. Ancak Arap dilinin gramerini olusturanlar yabanci Kkiiltiirlerden
etkilenmeden, zihinsel yetenekleriyle bu isi yapmak i¢in ugras vermis olabilirler.
Ozellikle Yunan felsefesinin bir dali olan mantik bilimine ilgi duymuslar ve bu
bilimden yola cikarak nahvin kurallarina usullerine ulasmislardir. Su bir gercek ki
hicri 2. (8.) ylizyilda Basralilarin bu kiiltiirlerde olan iliskileri onlara mutlak yol
gosterici olmustur. Ne var ki Kafeliler i¢in bu durum higbir fayda saglamamustir.'*
Arap Korfezi’nin Irak igin ticari bir liman konumuna gelmesi, yabanci

unsurlarin buraya gelmesine ve degisik Kkiiltiirlerin buraya ulasmasina vesile olmusg

ve kiiltiirleraras1 etkilesimi hizlandirmistir. Yine Basralilar Yunan, Fars ve Hint

B3 Age., s 19
"% Tbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s.20
% Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 20-21
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kiiltiirlerinin 6gretildigi Farsi Cundissapur okuluyla Kifelilere nazaran daha siki
iliskiler icinde bulunmuslar ve bu etkilesim sonucunda da biitiin kiiltiirlerden
faydalanmay1 bilmiglerdir. Bu sebeple en eski miitercimleri Basra’da bulmamiz
kadar dogal bir sey yoktur. Bununla Omer b. Abdiilaziz dsnemine kadar uzanan, tip
alanindaki “Kuteyyip” terclimesiyle “Maserciiveyh” kastedilmektedir. Basra’ da
yetisen ¢ok iyi Farsca bilen Ibn Mukaffa (61. 143/760) Hintceden cevrilen Kelile ve
Dimne’de ve Aristoteles’in mantik cevirilerinde goriildiigi gibi Araplar tarih
yaziciliginda ve edebiyatta Farslardan cok daha iyi durumda idiler. Boylece
Basralilarin diisiincelerinin Kifelilerin diisiincelerinden daha hassas olmasinin ve bu
bilimleri olusturup yazmak i¢in daha istekli olmalarinin sebeplerini de rahatlikla
anlayabiliyoruz.'”’

Bu iki ekoliin dini konulardaki eselerini inceledigimiz de Basralilarin daha
cok “kelam” ilmiyle, Kifelilerin ise “fikih” ilmiyle mesgul olduklarin goriiriiz.

Nahvin bilimsel olarak nasil olusturuldugunu gérmemiz icin es-Sibeveyh’in
“el-Kitab’1ma bakmamiz yeterlidir. es-Sibeveyh nahvin ¢ercevesini Oyle ¢izmistir ki
gelecek devirlerde buna bazi tanimlamalar ve bazi isimlendirmeler eklemek miimkiin
olmayacaktir. Oyle ki giiniimiizde bile Basralilarin ve tabii ki Sibeveyh’in kurdugu
nahvin kurallari, usulleri ve esaslarinin hala gecerliligini korudugunu gérmekteyiz.
Basrali dil bilginleri, sadece Arap dili nahvinin karisitk meseleleriyle
ilgilenmemislerdir. Ayn1 zamanda Arapg¢anin genis liigat hazinesini arastirmak, onlar
icin hayli ilgi g¢ekici olmustur. Bu arastirma sahasi onlarin eski Arap siirini
toplamalar1 miinasebetiyle baslamisti. Eski Arap siirinin dogru yorumlanabilmesi
icin dilbilimciler cahiliye donemine ait linguistik kullanimlar1t muhafaza eden ¢oldeki
gocebe bedevilere donmiislerdir. Dil bilimcileri, goriisiip yamitlarim kayda
gecirebilmek icin ya bizzat ¢coldeki bedevi kabileleri ziyaret etmisler, ya da onlar
kente yanlarina gaglrmlslard1r.138

Baslangigta dil bilimcileri, dilleri bozulmamis bedeviler arasinda kullanilan
sozciik ve deyimleri toplamaktan ve bunlar1 konularina gore kabaca
gruplandirmaktan 6teye gidememislerdir. Kitabu’l-Vuhus (Vahsi Hayvanlar Kitabi),
Kitabu’l-Hayl (At Kitab1), Kitabu’s-Sat (Koyun Kitab1), Kitab-1 Halki’l-Insan (Insan

37 A. Nicholson, M.A. Reynold, “A Literary History of the Arabs”, Londra, 1907, s. 330.
"% inci Kogak, “Basra ve Kife Mektepleri”, Dogu Dilleri, 1977, c. IL, s. 143
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Huylan Kitabi) gibi isimler tagiyan bu eserler, sadece isimlerinin icerdigi konularda
¢olde kullanilan, en ince detayma varincaya dek, biitiin linguistik malzemeyi
iceriyorlardi. Dil bilimcileri diizenli olarak bu malzemeye iliskin cok miktarda metin
kamtiyla da bunu giiclendiriyorlards.'*

Sozlik yazimiyla ilgili calismalarin ikinci asamasi, konularina gore
diizenlenmis olan bu sozliiklerin biiyilk ve diizenli bir sozliilk haline getirilerek
derlenmistir. Bagdathi Ebu Bekr Muhammed bin Dureyd (61. 321/934)’in “Cemhere
fi’l-Luga” adinda biiyiik bir sozliik calismasinin mevcut oldugunu goriiyoruz.'*’

Bu ekoliin dil bilginlerine deginecek olursak ilk olarak Basra ekoliiniin
kurucusu Ebu’l-Esved ed-Du’eli kabul edilmektedir. Ekoliin 6nde gelen dil bilginleri
ise Isa b. Omer es-Sekaf1 (61.169/766), Ahfes el-Ekber (61.177/793) ve Yunus b.
Habib (61.182/798) tir."*!

Basra ekoliiniin en kuvvetli dilbilgini olarak Halil b.Ahmed el Ferahidi (61.
175/791) kabul edilmektedir. Halil b. Ahmed’in en {inlii eseri “Kitabu’l-Ayn” adl
eseridir. Halil b. Ahmed’in “Kitabu’l-Ayn ve Kitab es-Sevahid” adl1 eserleri vardir.'*?

es-Sibeveyh lakabiyla meshur olan Amr b. Osman b. Kanber, Siraz
koylerinden el-Beyda’da dogmustur. Dini ilimleri 6grenmek icin Basra’ya giden
Sibeveyh orada fakihlerin ve muhaddislerin ders halkalarina katilmistir. Halil b.
Ahmed’in 6grencisi olan Sibeveyh’in “el-Kitab” adli eseri o kadar iin yapmistir ki
uzun zaman kitap denildigi zaman Sibeveyh’in “el-Kitab”1 anlasilmistir. Siraz
yakinlarinda dogan Sibeveyh 180/ 796 yilinda vefat etmistir.'*’

Basra ekolii mensuplar1 arasinda Sibeveyh’ten sonra dgrencisi olan Ahfes
el-Avsat (6l. 215/835) gelir. El-Ahfes'in “Kitabu’l-Mekayis fi’n-Nahv, Kitabu’l-
Istikak, Kitabu’I-Ariz ve Kitabu’l-Kavafi” adlarinda eserleri bulunmaktadir.'*

Ebu Ubeyde Ma’mer b. Musenna (6l. 209/824-25) da Basrali iinlii dil
bilginlerindendir. Ebu Ubeyde bir dilbilgini olmasina ragmen cok kotii Arapca

konusurdu. Ogrencisi iinlii sair Ebu Nuvas (6.198/813) onu devrin iinlii dilcilerinden

94..g.e, 5. 144

140 Huart, A History of Arabic Literature, s. 148
141 ez-Zubeydi, Tabakatu’n-nahviyyin, s. 53

142 Reynold, ALliterary History of the Arabs, s. 75
143

Huart, A History of Arabic Literature, s. 140
% Age., s. 140-143

31



olan el-Asma’i (6l. 216/831)’den iistiin tutmustur. Ebu Ubeyde’nin yilizden fazla
eseri vardir. Ubeyde’nin dil, tarih, tefsir ve hadisle ilgili eserleri bulunmaktadir.
Bunlar arasinda, “Kitabu Garibi’l-Kur’an, Kitabu Me’ani’l-Kur’an, Kitabu’l-Luga”
sayilabilir.'*

el-Asma’i (6l. 215/830) de iinlii bir Basra ekoliiniin dil bilginlerindendir.
Eserlerinden bazilari, “Kitabu’l-Ecnas, Kitabu’l-Maksur ve’l-Memdud, Kitabu’l-
Kamil"dir. “Kitabu’l-Ravza ve Kitabu’l-Muktezab” da 6nemli eserlerindendir.'*°

el-Muberred’den (6l. 285/898) ders alan dilcilerden olan ez-Zeccac (6l.
309/922m) da Basrali dil bilginlerindendir. Eserlerinden bazilari, “Kitabu’l-Me’ani’l-
Kur’an, Kitabu’n-Nevadir”dir.'"

Yine el-Muberred’in dgrencilerinden Ibn Serrac (6. 316/929) sozdizimi
konusunda Basra ekoliiniin ileri gelenlerden kabul edilir. Baz1 eserleri: “Kitabu’l-
Usul fi’n-Nahv, Kitabu’l-Istikak ve Kitabu’s-Si’r ve’s-Su ard”dir.'*®

Basrali dil bilginlerinin ileri gelenlerinden biri olan Ibn Dureyd (&l.
321/934) ’in en Onemli eserleri sunlardir: Kitabu’l—[;stikak, Kitabu’l-Cemhere fi
Ilmi’l-Luga dir."*”

Yine Basrali dil bilginlerinden ibn Kuteybe’nin(6l. 276/889) iinlii eserleri
ise; “Edebu’l- Katib, Kitabu’s-Si’r ve’s-Su’ard ve ‘Uyiinu’l-Ahbar dir.°

Basra ekolii mensuplarindan olan Ebu Sa’id Hasan b. Abdullah es-Sirafi
(6l. 368/979) Basral1 dil bilginlerinin yasamlarini konu alan “Ahbdru’n-nahviyyin el-
Basriyyin” isimli eseri y21zm1§'[1r.151

Basrali dilciler arasinda Ebu Zeyd el-Ensari (61. 215/830), Ebu Ubeyd
Kasim b. Sellam (1. 224/837), Ebu Osman el-Mazini (61. 249/863) de sayilabilir."**

" Age., s. 344

oA ge, s 142

W Age., s 147

8 A.g.e, s 147

149 A.g.e., s. 148

150 el-Fadli, Merakizu’d-dirdsdti' n-nahviyye, s. 49;

151 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 145

"2 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 115; Huart, A history of Arabic Literature, s. 146
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1. 1. 3. Kife Ekolii ve Dil Bilginleri

Basra ekoliine paralel olarak Kife’de benzer dil ve edebiyat caligsmalari
baslamistir. Ancak Kifeli dil bilginlerinin filolojik goriisleri, Basrali dil
bilginlerinden daha iist seviyede idi. Basralilar kat1 genel kurallar ortaya koymuslar
ve bireysel iislup ozelliklerini delil olarak degerlendirmeyerek goz ardi etmislerdir.
Kifeliler ise bazi1 sairlerde goriilen bireysel iisluplarin degerlendirilebilecegini ve
kiyasa delil olabilecegini savunmuslar ve bunu da gramer calismalarinda
uygulamuslardir. 1ki ekol arasindaki fark, dilbilimciler tarafindan klasik filolojideki
kiyas taraftar1 olanlarla istisna taraftarlar arasindaki farka benzetilmektedir.'>

Kife ekoliiniin miistakil bir ekol olarak sekillenmesi konusunda
arastirmacilardan bir kismi su goriisii savunurlar. Kiifeli dil bilginlerinden tabakat ve
terciime kitab1 yazarlar1 (“el-Fihrist” yazar1 ibnu’n-Nedim, “Tabakdtu’ n-Nahviyyin
ve’l-Lugaviyyin” adl1 eserin yazar1 ez-Zubeydi gibi) Kiife’nin bu ¢agda miistakil bir
ekol olarak tesekkiil etme yeterliligine sahip oldugu fikrindedirler. Ciinkii iki ekol
bircok meselede kars: karsiya gelmislerdir.”* Zaten ibnu’l-Enbari de (61. 577/1181),
iki ekol arasindaki yiiz yirmi bir tartigma konusunu iceren “el-Insaf fi-Mesa’ili’l-
Hilaf Beyne’l-Basriyyin ve’l-Kufiyyin” adli biiyiik bir kitap telif etmistir. Yalniz el-
Enbari burada sadece kendine gore 6nemli olan konulara deginmistir.'>

Kife ekoliiniin kendine has goriisler ortaya koyarak degil, nahivcilerin
tartismalar1 sonucunda, 6zellikle el-Kisa’i ve el-Ferra’nin, Halil b. Ahmed ve es-
Sibeveyh’le yaptiklar tartismalar, 6zellikle nahiv konusundaki metot ve kiyaslariyla
onde gelen Yunus b. Habib sayesinde miistakil bir ekol kimligine biiriindiigii iddia
edilmektedir. Buna delil olarak ta, Ibnu’l-Enbari’nin “el—fnsaf’ adli kitabinda
bahsettigi gibi Kafelilerin onlarin goriislerinin takipgisi olduklar gtjsterilrnektedir.156

Oysaki bu konular dordii asmaz Yine Zemahseri’nin (6l. 538/1143)
“Kitabu’l-Mufassal” adl1 eserinde Kifeliler zamaninda bes mesele oldugunu delil

gosterilmistir. Bu ise yeterli bir delil sayillamaz. Kafeliler arasindaki dil bilginlerinin

133 Goldziher, “Arap Dili Mektepleri”, s.332.
154 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 115

155 Huart, A History Of Arabic Literature, s. 164
1% Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 156
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tartismalarina baktigimizda nahiv kitaplarinda Kiufelilerle Halil b. Ahmed ve
Sibeveyh arasindaki ihtilaflardan bahsedilir, ittifak ettikleri konulardan ise hig
bahsedilmez."’

Kife ekoliinii kimin kurduguna gelince, es-Sibeveyh, el-Kisa’i’nin
Kofe’'nin ilk imami diye el-Ahfes el-Avsat’dan bahsettigini “el/-Kitab”inda el-
Kisa’i’den rivayet eder.'®

es-Sibeveyh ve Halil b. Ahmed misralariyla el-Ahfes’e ve el-Ferra’ya (6l.
207/822-3) hilaf kapilarim1 agmiglardir, yani dizeleriyle tartismalar1 baslatmiglardir.
Bu sebeple Sibeveyh ve Halil b. Ahmed’i iki ekol arasindaki tartismalarin
gelismesine ve yeni ekoliin dogusunun miisebbibi ve dnderi kabul edebiliriz.

Sibeveyh ve Halil b. Ahmed misralariyla el-Ahfes’e ve el-Kisa’1’ye onder
olmuslardir. Bu da el-Ahfes ve el-Kisa’1 icin takip edebilecekleri bir yol olmus ve
ikisinin yeni nahiv ekolii i¢in yol gosterici bir unsur olmustur. Bazi nahiv
kitaplarinda Yunus b. Habib ve Kiufeli dil bilginlerinin bir elin parmaklarin
gecmeyecek sayida konuda ittifak ettikleri iddia edilmektedir. el-Ahfes ise
“Terceme’sinde; el-Kisa’i, el-Ferra ve Kufeli diger dil bilginlerinin Yunus b.
Habib’le otuz kadar konuda ittifak ettiklerini iddia etmektedir.'”

Daha sonra gelen Kifeli dil bilginlerinin Kur’an-1 Kerim’deki saz kiraatlere
olan asir1 giivenlerinden dolayr bunun hicte 6yle olmadigini goriiyoruz. Kiife’nin
miistakil bir ekol olmadigi iddiasina gelince; el-Ferra ile Kifeli dil bilginleri
arasindaki ihtilaflarin coklugu sebebiyle ortak bir ilmi cephe olusturamadiklari,
ancak Basralilar aleyhine gittikce siddetlenen muhalefetleri sebebiyle bir ekol
goriiniisiinde olduklar1 iddia edilmektedir. Bu temelleri zayif bir iddiadir. el-Halil ve
es-Sibeveyh’in goriislerini 6grencilerinin izleyip devam ettirdikleri gibi, el-Ahfes’in
ogrencileri de onun goriislerini takip etmislerdir. Bunun disinda el-Ferrd’nin
Kife’deki roliiniin, Sibeveyh’in Basra’daki rolii ile esdeger oldugu muhakkaktir. el-
Ferra, Kife Ekoliine nihai seklini vermistir. Daha sonra Kifeliler ona bazi
eklemelerde bulunmuslardir. Sa’leb (61. 291/904) bunlarin basinda gelmektedir. Bazi

cagdaslar1 el-Ferr&’min konumu ile ilgili olarak biraz abartiya kagmislar ve onun

157 A.g.e., s. 156
8 A.ge., s 156-157
"% Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 158-160; el-Fadli, Merdkizu’d-dirdsati’n-nahviyye, s. 48
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Kifeli bir dilbilgini degil, ondan yaklasik yiiz yi1l sonra ortaya ¢ikan Basrali ve
Kifeli dil bilginlerinin beraber kurduklar1 Bagdadiyye (Eklektik) ekoliiniin imami
oldugunu 6ne siirmiislerdir. Buna ek olarak el-Ferra’nin goriiglerinin Basra ekoliinii
etkiledigini 6ne siirmiiglerdir. Sanki o bazen hazfedilmis amillerin i’rabtaki etkisini
savunuyor ya da bazi saz lehgeleri reddediyor veya kiyas i¢in kurallar konmasini
savunuyordu. Basralilarla ayn1 goriiste oldugu konular vardir ve asiriya kagmadan,
onun baz1 goriislerinin Basralilar iizerinde etkili oldugu sdylenebilir.'®

Kife Ekoliiniin temellerini tam olarak atan ise el-Kisa’i’dir (61. 189/805)
fakat o nahiv konulariyla ¢ok fazla ilgilenmemistir. el-Kisai’nin koydugu kurallar
inceledigimizde, saz lehgeler ve sairlerin bireysel tarzlarini kiyasta kabul ettigini
goriiriiz.'®" Buna delil olarak ise nevadiri (az kullanilan kelimeler) ve saz lehceleri
kiyas yaptig1 gosterilebilir.

Sonugta el-Ferra ne Basra Ekoliine ne de Bagdat ekoliine baglidir. O
kesinlikle Kdafelidir. Ciinkii el-Ferra’dan o6nce Kife Ekolii olusumunu heniiz
tamamlamis degildi. Kafe Ekolii ancak onun goriisleriyle, degerlendirmeleriyle, bazi
dilsel olgularin tefsirinde ona duyulan giivenle, Basralilarla yaptigi tartismalarla,
onlara muhalif olmasiyla ve nahiv kurallarim koymasiyla bir ekol kimligine
biiriinmiistiir. 162

Sunu kabul etmek gerekir ki Kiife Ekolii temel nahiv kurallar1 acisindan
Basra Ekoliinden farkli degildir. Kafe Ekolii nahiv kurallarinm1 Basra Ekoliiniin
nahivle ilgili goriislerini temel alarak olusturmustur. Oyle ki bunun sayesinde Arapca
dilbilgisi giiniimiize kadar saglam temeller iizerinde gelebilmistir. Ancak Kifeli dil
bilginleri Basralilara olan giivenlerine ragmen kendine 6zgii kurallar1 olan bir nahiv
ekolii kurma yoluna gitmislerdir.

O halde el-Kisa’i ve el-Ferra’nin ¢agdaslarinin en biiylik yanlislar1 Basra
nahvinden etkilenmeleri olmustur. el-Kisa’inin, Halil b. Ahmed’in 6rgencisi oldugu
ve el-Ahfes’in gozetiminde Sibeveyh’in “el-Kitdb”1m1 okudugu, el-Ferra’nin
Basra’ya giderek Yunus b. Habib’den ders aldig1 ve Kifeli diger dil bilginlerinin

ilgilendigi gibi es-Sibeveyh’in “el-Kitab’1in1 inceledigi bilinmektedir. Basra ve Kife

160 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 161
11 A.gee., s.297
12 Age.,s.297
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mekteplerinin nahiv kurallari zamana direnerek giiniimiize kadar ulasmislardir.
Kifeli dil bilginlerinin Basrali dil bilginlerinden etkilenmelerinin gayet dogal
oldugunu ancak Kifelilerin Basralilar karsisinda kendi kimliklerini bulup Basra
okulundan farkli kurallar1 olan miistakil bir ekol olusturmay1 basardiklarin1 da kabul
etmek gerekir.163

Belki de Kiife okulunu Basra okulundan ayiran en 6nemli farki, yerlesik ve
gocebe tiim Araplardan aldiklar ibare, siir ve rivayetleri kiyasa delil kabul etmeleri
idi. Basrali dilbilginler kiyas konusunda kat1 kuralciliginm siirdiiriirken Kifeliler bu
konuda hig¢bir 6zen gostermiyorlardi. Basrali dil bilginleri Kifelilere kars1 kendileri
su sozlerle overler : “Biz dili 0z bedevilerden, siz ise sirke saticilarindan
ogreniyorsunuz”'®* derler. Iki ekol arasindaki sorun sadece kiyasa delil kabul edilen
rivayetin sinirlandirilmasiyla kalmamis ve nahiv kurallarinin konmasiyla daha da
biiylimiistiir.

Kife ekoliiniin dil bilginlerine bakacak olursak ekoliin en eski dil bilimcisi
olarak Ebu Ca’fer er-Ru’asi olarak bilinir. “Kitdbu’l-Faysal” adli eseriyle
tinlenmistir. Ayrica “Kitabu’t-Tasgir” ve “Kitabu Me’ani’l-Kur’an” adli eserleri de
vardur.'®

Kife ekoliiniin en 6nemli dilbilgini ise el-Kisa’1’dir. Baz1 eserleri sunlardir:
“Kitabu Me’ani’l-Kur’an, Kitabu Muhtasari’'n-Nahv, Kitabu’l-Aded, Kitabu’l-
Mas’dir, Kitabu’l-Hurilf, Kitabu’'n-Nevadiru’l-Kebir, Kitabu’n-Nevadiri’s-Sagir,
Kitabu’n-Nevadiri’l-Asgar, Kitabu’n-Nevadiri’l-Evsat” dir. 166

el-Kisa’i’den sonra Kifeli en iinlii dilbilgini el-Ferra’dir (61. 206/822). el-
Ferra, dilbilimini, el-Kisa’i gibi giivenilir dil bilginlerinden 6grenmistir. el-Ferra’nin
eserlerinden bazilar1 sunlardir : “Kitabu Meani’l-Kur’an, Kitabu’l-Mesdadir fi’l-
Kur’an, Kitabu’n-Nevadir, Kitabu’l-Maksiir ve’l-Memdiid, Kitabu’l-Muzekker ve’l-

. 167
Mu’ennestir.”

163

A.g.e., s. 298
164A.g.e., s. 158
165 A.g.e., 8. 158
1%4.g.e., s.158-160
7 A.g.e., s. 161
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Ebu Amr es-Seybani de iinlii bir dilbilginidir. Bazi1 eserleri : “Kitabu’l-Cim,
Kitabu’n-Nevadir, Kitabu’l-Huriif” tur.'®

Kifeli onemli bir dilbilgini olan Mufaddal ed-Dabbi’nin (6l. 170/786)
bircok bilim daliyla ilgili 15’ten fazla eseri vardir. Arap siir ve atasozlerini
toplamakla linlenmistir. Baz1 eserleri “el-Mufaddaliyyat, Kitabu’l-Emsal, Kitabu
Me’ani’s-Siir, Kitabu’l-Elfdz, Kitabu’l-Ariiz dur. 169

Ebu’l Abbas Ahmed b. Yahya Sa’leb (6l. 291/904) Kufeli onemli dil
bilginlerinden biridir. Hicri 200’de Bagdat’ta dogmustur. Eserlerinden bazilar
sunlardir: “Kitabu Ihtilafi’'n-Nahviyyin, Kitabu Me’ani’l-Kur’an, Kitabu’t-Tasgir,
Kitabu’l-Emsal, Kitabu Istihraci’l-Elfaz min’el-Ahbar, Kitdbu Garibu’l-Kur’an”
dir.'”°

Ibnu’l-Enbari (6. 577/939) de Kifeli bir dilbilginidir. Eserleri: Kitabu’l-
Halki’l-Insan, Kitabu’l-Aded, Kitabu’z-Zahir, Kitabu’l-Insaf fi Mesa’ili’l-Hilaf
Beyne’n-Nahviyyine’l-Basriyyin ve’l-Kiifiyyin, Kitabu’l-Kdfi fi’n-Nahv” dir.'”

Saleb’in ogrencilerinden ve “Kitabu Leyse” adli eserin yazari olan Ibni
Haleveyh (6l. 369/980) Kufe ekoliiniin onemli dil bilginlerindendir. Bu eserinde

Araplarin “yoktur” diye kullanmadiklart biitiin kelimelerin varligini ispat etrnistir.172

1. 1. 4. iki Ekol Mensuplar1 Arasindaki Tartismalar

Burada iki emektep mensuplar1 arasinda cereyan etmis birkac tartigmadan
s0z etmek istiyoruz.

1- el-Ferra’nin belirttigine gore es-Sibeveyh Bagdat’a Bermekilerin yanina
gelmis ve Yahya b. Halid el-Bermeki Sibeveyh ile el-Kisai’yi bir araya getirmek
istemisti. Bunun i¢in bir meclis tertip etmistir. Basta Ca’fer b. Yahya ve el-Fadl b.
Yahya olmak iizere bir¢cok alim bu meclise istirak etmisti. es-Sibeveyh meclise

gelince Ali b. Hasan el-Ahmer ona bir soru sordu. Sibeveyh onun sorusuna cevp

% A.ge., s. 161

169 A.g.e., s. 162

170 ez-Zubeydi, Tabakatu’n-nahviyyin, s. 149
! el-Enbari, el-Insaf, Nasirin Mukaddimesi; el-Fadli, Merdkizu’d-dirdsati’'n-nahviyye, s. 48;

172 Kocgak, A.g.e., s. 147-149; el-Fadli, Merakizu’d-dirdsdti’n-nahviyye, s. 48; Huart, A History Of

Arabic Literature, s. 153
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verince el-Ahmer, Sibeveyh’in hata yaptigini sdyledi. Bundan sonra birkag¢ soru daha
sordu ve Sibeveyhin her cevabina karsilik el-Ahmer kendisinin hata yaptigini
sOylemistir. Bunun {iizerine es-Sibeveyh “Bu kadarida terbiyesizliktir’ diye
mukabelede bulunmustur. Bundan sonra el-Ferra, Sibeveyh’e bir soru sorup ¢ s ¢¥5
ol @5 diyen kimseye ne dersin? Aym sekilde (<) veya (<usl ) kelimeleri
hakkinda nedersin? Sorularina karsilik Sibeveyhin verdigi cevaplarin yanlis
oldugunu soylemistir. Bunu iizerine es-Sibeveyh el-Kisai gelinceye kadar
kendileriyle konusmayacagini sdylemistir.

Daha sonra el-Kisai meclise geldiginde Sibeveyh’e “Benmi sana soru
sorayim yoksa senmi bana soru soracaksin” deyince es-Sibeveyh kendisinin soru
sormasini istemistir. Bunun iizerine el-Kisai kendisine

o o sl e dand "0l Gl ) ol QS N8 (Ben esek arisimin akrepten
daha siddetli soktugunu santyordum, meger o da onun ta kendisiymis) ciimlesinde 134

srn mi? Yoksa aL) 138 py? Seklinde telafuz edilir demistir. es-Sibeveyh 13

22 deyip nasbin caiz olmadigim belirtistir. el-Kisai, Sibeveyh’in yanlis cevap
verdigini belirtip & dlue 136 ©a A ciimlesini ornek gosterince Sibeveyh her iki
misalde de nasbin degil ref’in caiz oldugunu belirtmistir. el-Kisai ise Araplarin bunu
hem nasb hemde ref’ ettikleini s6ylmeistir. Tartisma uzayinca Yahya b. Halid “/htilaf
ettiniz ikinizde mekteplerinizin baskanisiz bunun icin size kim hakemlik yapacak?”
Diye sorunca el-Kisai kapidaki 1ssiz ¢ollerden gelen bedevi Arabin hakem olacagini
sOylemistir. Ne varki daha once bu bedevi ile goriisenler tartismada el-Kisai’yi hakli
cikarmasinmi soylemislerdir. Bedevi ise “Bizim dilimiz ciimleyi boyle hatali soylemeye
gelmez” deyince onlarda sen sadece “Kisai’'nin hakli oldugunu soylersin” tamam olur
demislerdir. Tartismanin sonunda bedeviye kimin hakli oldu sOylenince bedevi
“Kisai dogru soyliiyor” demek suretiyle es-Sibeveyh’i haksiz gﬂ(alrtmlsur.”3

2- Harun er-Resid’in tertip ettigi bir mecliste el-Asmai, el-Kisai’ye
Emeviler donemi sairlerinden er-Rai’nin

Ysddealia fl lileay Lo me d0lall clie () |l
Onlar (Osman) b. Affan’t harem bolgeinde (veya haksiz yere) oldiirdiiler, o

da imdat diledi; onun gibi haksizliga ugramis birisini gormedi. Seklindeki beytin

'3 ez-Zubeydi, Tabaktu’n-nahviyyin, s. 68=72; el-Enbari, el-Insaf, s. 702=707; ibnu’1-Kifti, Inbahu’r-
ruvat, s. 358-359; es-Suyuti, Bugyetu’l-vuat, s. 230; el-Afgani, Min tarihi’n-nahv, s. 49-50
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manasint  sormus. el-Kisai beytin Osman b. Affan’in hacda ihramh iken
oldiirtildiigiinti ifade ettigini belirtmisti. Cevabin yanlis oldugunu belirten el-Asmai,
er-Rai’nin
O i al (J5 La e dily (s puS ) St

(Geceleyin Kisrayr haksiz yere oldiirdiiler, o da ¢ekip gitti, kefene dahi
konulmadt) siirni soyleyip “Kisrada mi yoksa hacda mi ihramli idi” diyerek el-
Kisaiyi sikistirdi. el-Asmai’ye gore 1. beyitteki s>« kelimesi Hz. Osman’in
kaninin dokiilmesinin gerektiren bir sey olamdigi halde oldiiriildiigiinii 2. beyittkei

le_as  kelimesi ise Kisra’nin, arkadaglarinin ahid hiirmeti oldugu halde

oldiiriildiigiinii ifade etmekteydi. Bunun {izerine er-Resid el-Kisai’ye “Siir soz
konusu olunca el-Asmaiden sakin” diyerek mukabelede bulunmustur.'”

3- Basra ekoliiniin mensuplarindan Ebu Muhammed el-Yezidi, halife Harun
Resid’in huzurunda el-Kisai’ye

e el 4ie Aboa ) L

el oS Y gl 050 Y

(Biz, hicbir toy kusunun yumurtasindan sahinin ¢iktigini gormedik, yaban
esegi de toy olmaz, (haywr)olmaz, tay taydir.) seklindeki beyitleri okuyarak sairin
burada hata yaptigin1 sdylemistir. el-Kisai de “Ever sair hata etmistir, ( JS ) nin
haberi olmasi nedeniyle ikinci ( ) kelimesinin nasb edilmesi gerektigini” ifade
emistir. el-Kisai’nin hatasin yakalyan el-Yezidi sapkasini yere vurup “siir dogrudur.
Sair ciimleye ibtida ile baslanmis ve &<\ demistir. ” diyerek taskinlik gosterince
huzurda bulunan Yahya b. Hamid el-Bermeki, kendilerine terbiyesi ile el-Kisai’nin
hatasinin, ¢irkin davranisi ile el-Yezidi’nin dogru goriisiinden daha hos geldigini
belirtmistir. Bunun {izerine el-Yezidi, el-Kisai’ye kars1 kazandig1 galibiyetin tadinin
kendisine giizel davranisi unutturdugunu ifade etmistir.'””

4- Basra ekoliiniin temsilcilerinden olan Ebu Osman el-Mazini ile Kufeli
bazi nahivciler halife el-Vasik’in meclisinde bir araya gelmislerdi. el-Mazini,

Meryem suresinin 28. ayetinin L= <l CilSles “Senin annen bir kahpe degildi”

" el-Enbari, Nuzhetu’l-elibba, s. 113; ibni Halikan, Vefeyatu’l-ayan, c. III, s. 180; el-Afgani, Min
tarihi’n-nahv, s. 48; es-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyin, s. 59

'3 el-Enbari, Nuzhetu’l-elibba, s. 82-83; el-Afgani, Min Tarihi’n-nahv, s. 55; el-Hamevi, Mu’cemu’l-
udeba, c. X111, s. 178
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ayetinedeki L kelimesinin miiennese sifat olmasina ragmen neden 4 seklinde
gelmedigi hususunda bir mesele ortaya atmistir. Kufeli nahivciler tatmin edici
cevaplar veremeyince el-Vasik meseleyi el-Mazi’nin izah etmesini istemistir. O da
meseleyi “Eger = kelimesi 4 manasina gelen I3 takdirinde olsaydi 4 S ve
i4,b grneklerinde oldugu gibi kendisine (3 ) bitisirdi, oysa (3 ) harfi ~J\& 3l el ve
uad S jrneklerinde oldugu gibi sadece Axia  manasinda oldugu zaman
hazfedilebilir. Bu nedenle < kelimesi burada 3=\ degil, Js3 manasindadir ve
bu kelimeye 555313 Grneginde oldugu gibi, miiennesin vasfinda (s ) bitismez =
kelimesinin takdiri ss= olup s harfi s ye doniismiis, sonra s harfi & nin icinde
idgam edilmis ve = ve < kelimelrinde oldugu gibi agir bir & ortaya ciknustir.”
Seklinde izah edince el-Vasik el-Mazi’nin cevabini begenmistir.176

5- Basra mektebinin mensubu olan Ebu 6mer el-Cerm1 ile Kufe mektebinin
mensubu olan el-Ferrd bir araya gelmislerdi. el-Ferra el-Cermi’ye Slhie W)
climlesinde %) kelimesinin ni¢in merfu’ ettiklerini sormus, el-Cermi ise bu kelimeyi
ibtida nedeniyle ref’ ettiklerini soylemistir. el-Ferrd “Ibtida ne demek” deyince el-
Cermi “Bu bir manadir gosterilmez” deyince O, “Ornegini goster” diye 1srar
etmistir. el-Cermi “Ornegi de gosterilmez” deyince el-Ferrd *“ Bu giine kadar
gosterilmeyen ve ornegi de gosterilmeyen bir amil gormedim” seklinde mukabele
etti. Tartisma bu haliyle kalmayip el-Cermi el-Ferra’ya 4% s ) ciimlesinde ( 2))
kelimesini ni¢in ref” ettiklerini sorunca O, bu kelimeyi aid zamiri nedeniyle ref’
ettiklerini soyledi. el-Cermi ise bu zamirin isim oldugunu, bir isimin diger bir ismi
nasil ref’ ettigini sorunca el-Ferrd “ Biz buna énem vermeyiz, biz ancak 3l u)
ciimlesinde oldugu gibi miibteda ve haberden her birini bir digerinin amili olarak
kabul ederiz” dedi. el-Cermi “ Bu (3aic 2 gibi ciimlelerde caiz olabilir. Ciinkii her
iki isim kendi zatinda merfu’dur. Boylece birinin digerini ref’ etmesi miimkiindiir,
fakat 4 = x5 ciimlesindeki (¢) zamiri nasb mahallindedir. Ve ismi nasil ref eder?”
deyince el-Ferra ) kelimesini bu zamir ile degil, aid ile ref” ettiklerini soyledi. el-
Cermi de “aid nedir?” diye sorunca o, “bir manadir’ diye cevap verdi, fakat el-

Cermi onu gostermesini ve drneklendirmesini isteyince el-Ferra gosterilemeyecegini

176 ez-Zubeydi, Tabaktu’n-nahviyyin, s. 89; el-Enbari, Nuzhetu'l-elibba, s. 185; el-Afgani, Min

tarihi’n-nahv, s. 56
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ve Orneklendirilemeyecegini belirtti. Bunun iizerine el-Cermi el-Ferrd’ya “kazdigin
koyuya diistiin” seklinde mukabelede bulunmugtur.'”’

6- Basra mektebinin mensuplarindan el-Mazini ile Kufe mektebinin
temsilcilerinden Ibnu’s-Skkit, halife el-Mutevekkil’in meclisinde bir araya
gelmislerdi. el-Mutevekkil onlarin nahiv ile ilgili bir mesele {izerine konusmalrini
istemistir. el-Mazini Ibnu’s-Skkit’e icerisinde Hz. Yusuf'un kardeslerinin
hikayesinin anlatildig1 ayetteki Ji& lafzinin veznini sormustu. Ibnu’s-Skkit hemen
kelimenin  J=&  vezninde oldugunu sdylemis. el-Mazini ona iyice diiliniip
soylemesini hatirlatinca Ibnu’s-Skkit diisiinmiis ve J=i&  vezninde oldugunu
soylemisti. Ancak el-Mazini ona “Ji kelimesi dort harfli J=& ise bes harflidir,
rubaiyi nasil humasi ile takdir ediyorsun?” deyince ibnu’s-Sikkit sasirip kalmis ve
cevap verememisti. el-Mutevekkil, el-Maziniden meslenin agiklanmasini isteyince
el-Mazini de “Lafzin vezni aslinda 3238 dir, zira lafzin asli J55° dir illet harfi olan
< miiteharrik olup makabli meftuh olunca < harfi elife doniismiis ve kelime J U
sekline gelmistir. Kelimenin basinda cezm edici esat gelince de kelime —J%

olmusgtur, boylece kelimenin vezni J23& dir” seklinde izah etmistir.'”®

1. 1. 5. Bagdat Ekolii ve Dil Bilginleri

Miiellifler Bagdat Ekoliiniin kurulusuyla ilgili farkli goriislere sahiptirler.
Bu ihtilaflan ii¢ ana baslik etrafinda toplayabiliriz. Bunlardan birincisi bu ekoliin ve
“Bagdadiyyiin” diye bir kavramin olup olmadigi olgusum; ikincisi ise bu ekoliin ne
zaman kuruldugu ve kurulusunun hangi asamalarda gerceklestigi olgusu; {i¢iinciisii
ise bu ekole mensup nahivcilerin kimler oldugu olgusudur.'*

Bagdat ekolii Hicri 3.yiizyildan itibaren Basra ve Kiife okullar1 arasinda
adeta bir yarigsma bir rekabetten dolay1 ortaya ¢ikmistir. Bu rekabet sonucunda da her

iki okulun hocalar1 arasinda anlagsmazliklar meydana gelmis ve bu anlasmazliklar

""" el-Enbari, Nuzhetu’l-elibba, s. 145;

178 el-Afgani, Min Tarihi’'n-nahv, s. 56-57; ez-Zubeydi, Tabaktu’n-nahviyyin, s. 89; Ibnu’1-Kifti,
Inbahu’r-ruvat, c. 1, s. 285-286

17 Abduh er-Récihi, “ed-Duriis fi mezahibi’'n-nahviyye”, Beyrut 1980, s. 80.

"% Mahmud Huseyni Mahmud, el-Medresetu’l-Bagdadiyye, Beyrut, 1986, s. 62
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neticesinde de Bagdat ekoliiniin ortaya ¢ikis1 kacinilmaz hale gelmistir.'®' Ciinkii her
iki ekoliin temsilcileri de fikirlerini 6n yargilara kurban etmemek i¢in bagimsiz bir
catr altinda fikirlerini savunmaya ihtiya¢ duymuslardir. O dénemde Bagdat sehrinin
halife tarafindan bir kiiltiir merkezi haline getirilmesi, caligmalarindan da etkilenen
baz1 Basrali ve Kufeli dil bilginleri yeni ilim merkezi olarak Bagdat’1 kabul etmisler
ve oraya giderek yeni bir ekoliin temellerini atmislardir.'®?

Bagdat mektebi donemi nahivde tercih donemi olarak adlandirilir.
Mensuplarinin goriisleri ve hocalarina olan ahbaplilik dereceleri nedeniyle nahiv
tarihcileri bu ekoliin mensuplarini farkli sekillerde siniflandirmiglar ve bu tutumlarini
farkli sekillerde yorumlamislardir. Bu ekol genelde su sekilde siniflandirilir.

a. Basra mektebinin etkisinde olanlar

b. Kife mektebinin etkisinde olanlar

c. Mekteb taassubu disinda kalanlar

Muhammed Tantavi, bu ekoliin Basra ve Kife ekollerinin goriislerini
Bagdat’ta bir araya getirdigini 6ne siirmektedir.'’

Bagdat Ekoliiniin ortaya cikisiyla ilgili bir bagka goriiste ise: “Basra ve
Kiife ekollerinin egitim metotlarimin harmanlanmasiyla Bagdat Ekolii ortaya
ctkmignr” denmektedir.'®!

Bagdat ekoliiniin hicri 4. ylizylla kadar Basra ve Kife ekollerinin bir
karigimi ya da bulusma yeri oldugu, Bagdat Dil Ekoliiniin miistakil bir ekol olarak
ortaya cikisinin hicri 4.yiizyili ortalarinda EbGi Ali el-Farisi ve Ebu’l-Feth Osman
ibni Cinni ile gerceklestigi de iddia edilmektedir.'®

Brockelmann, Bagdat Dil Ekoliiniin temellerinin hicri 3.ylizyilda atildigini
ve buradaki faaliyetlerin Basral1 ve Kiifeli nahivcilerin ¢ok ilgisini ¢cektigini ozellikle
de genc¢ nahivcilerin her iki ekoliin goriislerini bir arada dinleme heyecaniyla

Bagdat’a akin ettiklerini belirtmektedir.'*®

'8! Brockelmann, Tarihu’l-edebi’l-‘Arabi, c. 11, s. 221.

%2 Mahmud, A.g.e., s. 51

183 et-Tantavi, Negse’tu’n-nahv, s. 111.

18 Abdu’l-Fettah es-Selbi, “Ebi Ali el-Farisi Hayatuhii ve Mekanetuhii Beyne Eimmeti’l-Arabiyye”,
Kahire 1957, s. 444

185 Mahmud, A.g.e., s. 260

'% Brockelmann, “Tdrihu’l-edebi’l-‘Arabi”, c. 11, s. 221.
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Bagdat dil ekoliiniin temellerini el-Ahfes el-Avsat’in (61. 219-20/835) attig1
rivayet edilir ki bu rivayet su sekildedir: es-Sibeveyh, Bagdat’a gider ve Bagdat’in
bir ilim merkezi haline geldigini goriir. Bagdat’in merkezi konumundan etkilenen
Sibeveyh, Bagdat’tan doniip el-Ahfes el-Avsat Sa’id b. Mes’ade’ye Bagdat'in ilim
konusunda ne kadar ileri gittigini anlatinca el-Ahfes ¢ok etkilenir ve olduk¢a hevesli
bir sekilde Bagdat’a gider. Ve el-Kisai’nin arkasinda sabah namazina durur. el-Kisai
namazini bitirince selam verir ve el-Kisal’ye kendisinin hata olarak kabul ettigi yiiz

AAY

adet soru sorar. Bunun iizerine el-Kisai’'nin taraftarlar1 ¢ok sinirlenirler ve eger el-
Kisai engel olmasa el-Ahfas’a saldiracaklardir. el-Kisai onu tutar ve yanina oturtur.
Goriinen o ki el-Ahfes Bagdat’tan intikam alma arzusuyla dolu olmasina ragmen bir
Sibeveyh taraftar1 gibi davranmamustir. Olduk¢a zeki biri olan el-Kisal ona
cocuklarina edebiyat 6gretmesini teklif eder. Bu teklifi kabul eden el-Ahfes, el-
Kisai’nin yanindan ayrilmayan bir yoldasi olur ve bdylece ilk basta yapmis oldugu
saygisizligl da unutturur.'®’

el-Ahfes’in, goriisleri itibariyle Kifelilere daha yakin durdugu rivayet
edilmektedir. Ancak Bagdat’ta ikameti esnasinda hem Basra’ya hem de Kiife’ye aym
yakinlikta durmaya calismistir. O, iic temel esas belirleyerek Bagdat ekoliiniin
temellerini atmistir. Bu esaslar sunlardir:

1- Kifeli es-Sibeveyh’in “el-Kitab™ adl1 eserini okumak

2- Kitap telif etmek

3- Basra ve Kife usullerinin ortasinda bir yer tutarak; sem’a, kiyas, ta’lil
metotlarini ve gayri ameli (Araplarin giinliikk konusmalarinda kullanmadiklari, sadece
bir kabileden ya da bir kisiden duyulan kullamim) biitiin uygulamalar1 kullanmak.'®®

el-Ahfes, yaklasik olarak her iki ekoliin arasinda olmus; Kifeliler onu lider
olarak tanimlamis ve Basralilar i¢inse o nahivde biiyiik bir sahsiyet olmustur. Yani
her iki ekol arasinda bir yer tutmasi nedenti ile bu iki ekol arasinda bir eksen(merkez)
olmustur.189

el-Ahfes el-Avsat’in Basra ve Kife ekolleri arasinda bir yakinlagsmaya yol

actig1 belirli dl¢iide bir uyumlulugun ortaya c¢iktigini iki ekol arasindaki tartismalarin

187 Mahmud, A.g.e., s. 74
188 et-Tantavi, Nege 'tu’n-nahv, s. 111-112; Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 76
"% Mahmud, A.g.e., s. 82-84
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azalmasindan bir nebze de olsa anliyoruz. Ancak bu uyum cok fazla siirmemis ve
tekrar atesli tartismalar donemi baslamistir.

el-Ahfes’ten sonra her iki ekol arasinda uyumluluk belirli bir kesintiye
ugramugstir. Bir siire aralarindaki taassup yeniden canlanmistir. Daha sonra el-
Muberred ve Sa’leb’in, aralarindaki miinazaralar vesilesiyle sohretleri yayilmis ve
her yeri kaplamistir. Her iki ekoliin 6grencileri de belirli bir taassup iginde
olmaksizin ilim elde etme ve ilimleri kaynagindan alma cabasiyla yarismislardir. Bu
nedenle de bu o6grencilerden hicbiri iki alimin goriislerini aktarmada sikinti
cekmemisler ve hata yapmamlslardlr.lgo

Bagdat dil okulunun kurulusundan ilk bahseden “Nes’etu’n-Nahv” adl
eserinde Muhammed Tantavi’dir. Tantavi’ye gore Basra ve Kiife ekolleri Bagdat’ta

o' Bir siire sonra Basra ve Kife ekolleri mensuplari,

bir araya gelmislerdir.'
aralarindaki ihtilaf konularini yeni bir ekol olusturarak sonlandirmislardir. Sonra
Kifeli ve Basrali dil bilginleri kendilerine kaynaklik eden eski kitaplara dayanarak
ortaya ¢ikardiklar1 Bagdat Ekoliiniin goriislerine dayanarak Bagdat ekolii 1stilahlarinm
ortaya cikardilar.

Her iki ekol mensuplarindan Bagdat Ekoliinii olusturanlarin baglicalar
sunlardir: ibni Kuteybe, Ibn Keysan, el-Ahfes el-Asgar, Ibnu’l-Hayyat, ez-ZeccAci ve
el-Vesa’. Nihayetinde h. 4.ylizyilda Bagdat ekolii hususi bir ekol haline gelmis Irak
ve Fars’tan [bn Cinni ve el-Farisi gibi bircok nahivci Bagdat ekoliine katilmstur.'*?

Bagdat’ta artik miistakil ve kendine has metotlar1 olan bir ekol vardi. Hicri
3. yiizy1l ortalarinda Bagdat’ta baslayan nahiv calismalari h. 4.yiizyilda miistakil bir
ekol haline gelmisti. Daha 6ncede degindigimiz gibi Bagdat Ekolii, Basra ve Kiife
Ekollerinin goriislerinden kendilerine uygun olami secerek nahiv c¢alismalarina
baslamasina ragmen, sonrasinda bu goriisleri harmanlayarak kendine has metotlar da
gelistirmistir.

3

Bagdat Ekolii nahiv kurallarimi belirlemede “sem’a, Kiyas, saz kiraatler,
hadisler, muvellidiin (klasik donemden sonraki Arap sairler) sairlerin siirleri ve her

iki ekoliin goriislerinden sectikleri fikirleri delil olarak kullaniyorlardi.

% Mahmud, A.g.e., s. 112
191 et-Tantavi, Nese 'tu’n-nahv, s. 90

"2 A.ge. s 94
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Arap dili tarihinde ¢cok onmeli bir yer teskil eden Bagdat ekoliiniin dil
bilimcilerine deginecek olursak bu ekoliin korucusu olarak Said b. Mes’ade Ebu’l-
Hasan el-Ahfes el-Avsat’in adi gecmektedir. Aslen Menbic’li olan Ahfes el-Avsat
hayatin1 Basra’da siirdiirmiistiir. Basralilar ve Kufeliler arasinda saygin bir yeri olan
Ahfes el-Avsat; Sibeveyh’ten nahiv dersleri almistir. Yaklasik olarak 215 yilinda
vefat ettigi rivayet edilir. Ahfes el-Avsat’in Kifelilere daha yakin oldugu sdylense de
onun hem Basralilara hem de Kiifelilere esit mesafede durmaya calisan bir alim
oldugu rivayet edilmektedir. '

el-Ahfes’in nahiv kitab1 “Kitdbu’l-Mesail” incelendigi zaman onun
Kifelilerle mutabik oldugu konularin Basralilarla mutabik oldugu konulardan daha
fazla oldugu goriilmektedir. Yine buna paralel olarak Basralilarla muhalif oldugu
konularin Kifelilerle muhalif olduklarindan sayica daha fazla oldugu ortaya
cikmaktadir. Ciinkii kitabinda Kdfelilerle mutabik oldugu goriisleri ve bu
goriiglerinin  aciklamalarn ile Basralilarla olan ihtilaflarinin - ¢oklugu goze
carpmaktadir. Basralilarla ihtilaf halinde oldugu konularin sayis1 otuz dort basliktan
fazla oldugu halde Kifelilerle ihtilafli oldugu konularin sayis1 yaklasik olarak on ve
mutabik oldugu konularin sayisi ise otuz besten fazladir. O, el-Kisai ile yaklasik on
mevzuda mutabik olmasina karsin el-Halil ile bes konu disinda mutabik degildir ve
yaklasik on konuda el-Halil’e muhaliftir. es-Sibeveyh ile de on yedi konuda mutabik
olmasina karsin nahiv ve sarf konularinda muhalif oldugu bashk sayis1 yaklasik
ellidir."*

el-Ahfes’in Bagdat’taki bu egilimi Kafeliler tarafindan takdirle karsilanmis
onu nahivcilerin bagskani ve Arap dilbilimcilerinin lideri olarak tanimlamiglardir.
Sa’id b. Mesleme, el-Ferra’nin bu konudaki goriisiinii soyle aktarmaktadir:

Al da) s ¢ A dad ae oSels a8

“Size Arap¢ca’nin ve dilbilimcilerin efendisi gelmz;stir”.lg5 el-Ahfes, yaklasik
olarak her iki ekoliin arasinda olmus; Kifeliler onu lider olarak tanimlamustir.
Basralilar icinse o nahivde biiyiik bir sahsiyet olmustur. Yani her iki ekol arasinda bir

yer tutmasi nedeni ile bu iki ekol arasinda bir eksen(merkez) olmustur.

193 Mahmud, A.g.e.,s. 78
% Mahmud, A.g.e., s. 75-82
' Mahmud, A.g.e., s. 83
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Kitabu’l-Mekayis fi’'n-Nahvi ve Kitabu’l-Istikdk nahiv alaminda telif ettigi
en onemli eserleridir. el-Ahfes’in telif ettigi diger meshur eserleri ise sunlardir:
Kitabu Meani’l-Kuran, Kitabu’l-Mesail, Kitabu’l-Kebir ve’s-Sagir, Kitabu’l-
‘Ariadi’l-Kavafi”, Kitabu’l-Esvat. Basrali ve Kifelilerce onemli bir konumda
bulunan Bagdatli nahivci el-Avsat arkasinda 6nemli bir¢ok eser birakarak hicri 215
yilinda vefat etmistir.'”®

Bir diger Bagdatli dil bilgini ise Ebu’l Hasan Muhammed b.Ahmed b.
Keysan’dir. Brockelman’a ve bazi terciime kitaplarina gore Basra ekoliindendir.
Bagdat ekoliiniin 6nciilerinden kabul edilen Ibn Keysan; hicri 299 yilinda vefat
etmistir.

el-Miiberred ve Sa’leb’den ders alarak hem Basra ekoliiniin hem de Kife
ekoliiniin nahiv bilgilerine ve metotlarina vakif olmustur. Kife asilli Bagdatli bir
nahivci olarak 6ne cikan Ibni Keysan’in sohreti artmus tefsir, dil ve nahiv alaninda
bir¢ok eser telif etmistir.

Sadece ikisi giiniimiize ulasan eserleri sunlardir: “ Telkibu’l-Kavafi ve
Tekibu Harekatiha, serhu’l-Muallakdt, I’lelu’n-Nahv, Mesabihu’l-Kuttab, Garibu’l-
Hadis, el-Mezhebu fi’n-Nahv, Mahtelefe’l-Basriyyiin ve’l-Kiifiyyin Fih, Kitabu’l-
Burhan, Kitabu’l-Hakaik, Kitabu’l-Muhtar, Kitabu’l-Vakf ve’l-Ibtida, Kitabu’'l-
Kiraat, Kitabu’l-Heca’, Kitabu’t-Tesarif, Kitabu’l-Maksiir ve’l-Memdiid, Kitabu’s-
Sazani fi’'n-Nahv, Kitabu’l-Muzekker ve’l-Mu’ennes, Kitabu Muhtasari’n-Nahv,
Kitabu’l-Lamat, Kitabu’l- Fail ve’l-Mef’iilu Bih tir. Bu eserlerden sadece “Telkibu’l-
Kavafi ve Tekibu Harekatiha, Serhu’l-Muallakat” adli eserleri giiniimiize
ulasmlstlr.197

Ebu’l-Kastm  Abdurrahman b. Ishak. Hocasi ez-Zeccac’a nisbetle
yabancilar tarafindan Zeccac diye adlandirilan ez-Zeccaci dir. Nesebi hakkinda
sadece babasimnin bilgilerine ulagilabildigi icin Farisi kokenli oldugu iddia

edilmektedir.'”®

19 es-Suyiiti, Bugyeti’l-vu’dt, c. 1, s. 258; Mahmud, A.g.e., s. 75-84
197 el-Enbari, Nuzhetu'l-elibba, s. 235; Mahmud, A.g.e., s. 84
198 Mazin el-Mibarek, ez-Zeccact Hayatuhti ve Asaruhu ve mezhebu’n-nahvi Min Hilali Kitabihi el-

izah, Sam, 1984,s.7
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Nihavend’de dogup biiyliyen ez-Zeccaci’nin ilim 6grenmek i¢in Bagdat’a
gittigi rivayet edilmektedir. Ibni Hallikan *“Vefeydtu’'l-A’yan” adli eserinde onun
dogma biiyiime Bagdatli, aslen ise Nihavendli oldugunu belirtmektedir.'®® Bir baska
rivayette ise onun Saymera’da dogdugu ve genglik yillarina kadar orada yasadigi
belirtilmektedir. Hicri 3. yiizyilin sonlarinda yasayan ve Islam’in ilim bakimindan
altin ¢aglarimi yasadigi hicri 4.ylizyilda da yaklasik 40 yi1l yasayan Zeccaci; devrin
onemli alimlerinden el-Ahfas Ali b.Siileyman, Ibni Serric, ibnu’l-Enbari, es-Sirafi,
Ibn. Dureyd ve devrin diger alimleri ile de ¢agdastir.

Bagdat’taki alimlerden faydalanmak igin bir siire orada yasamistir.
Bagdat’ta devrin Onemli nahivcilerinden Ebu Cafer et-Taberi, Ebu’l-Hasan b.
Keysan, Ebu Bekr b. es-Serrac, el-Ahfes el-Asgar Ali b. Siileyman, Ebu Bekr b. el-
Enbari, Ebu Musa el-Hamid, Ibni Dureyd, Ibni’s-Sekir, Ibnu’l-Hiyat ve Ebu
Abdullah el-Yezidi’den dersler almistir. Daha sonra Sam’a seyahat etmis oradan da
Halep’e gecip bir siire orada ikamet etmistir. Sonrasinda ise Taberiyye’ye gidip
orada ders veren ez-Zeccaci, orada vefat etmistir (h.337). 200

ez-Zeccaci’'nin; “ez-Zahir, el-Ibdal ve’l-Muakabe ve’n-Nezair, Mecalisu’l-
Ulema, Kitabu’l-Muhteri’ fi’l-Kavafi, Kitabu’l-Elif ve’l-Lam, Serhu Mukaddimeti
Edebeu’l-Katib, el-Edkaru bi’l-Mesaili’l-Fikhiyye, Kitabu’l-Kafi, Kitabu’l-Heca’,
Serhu Risaleti’s-Sibeveyh, Esraru’n-Nahv, Hurifu’l-Meani, Kitabu’l-Cumel fi'n-
Nahvi, el-E’mali fi’l-Luga, Kitabu’l-Idah fi I’leli’n-Nahv, Serhu’l-Fasth, Umdetu’l-
Kitab, Istikaku’l-Esma’ ve er-Reyahin”gibi dil, edebiyat ve nahiv alaninda ¢ok
Oonemli bir yere sahip olan eserleri vardir.*"!

ez-Zeccacl, Sibeveyh’in “el-Kitab’indan sonra en Onemli nahiv Kkitab1
olarak kabul edilen “Kitdabu’l-Cumel” adl1 eserini Mekke’de bulundugu siire icinde
telif etmistir. Ibn Hallikdn, onun “Kitdbu’l-Cumel” adli eseri icin “kendisinden

Sfaydalanmak diginda kimsenin istigal etmedigi miibarek eserlerden biridir’ der."?

% Mahmud, A.g.e., s.210

20 {bni Hallikan, Vefeyatu’l-aydn, Mektebetu’n-Nehda, Kahire 1948, c. 1, s. 389

201 Es-Suyiti, Bugyetu’l-vu’at, c. 11, s. 357

22 {bni Hallikan, Vefeyatu'l-ayan, c. I, s. 389; Mahmud, A.g.e., s. 213; el-Miibarek, ez-Zeccaci,
Hayatuh( ve Asaruhu” s. 12
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Nahiv alanindaki yeri tartisilmayacak kadar onemli olan, “Kitabu’l-Cumel”
adl1 eserinin 120’den daha fazla serhinin bulundugu rivayet edilmektedir.*”

Bagdat ekoliine mensup 6nemli dlimlerden birisi de hig siiphesiz Ibni Cinni
dir. Asil adi Ebu’l-Feth Osman b.Cinni olan alimin Rum (Yunan) asilli oldugu
rivayet edilir. ibni Cinni Musul’da diinya’ya gelmistir. Buna nispetle “el-Miisuli”
diye de adlandirilmaktadir. Bazi rivayetlere gore ise Yunan asilli bir koélenin
ogludur.”** Nahiv ilmindeki genis bilgisi sebebi ile “Nahvi”, dogdugu yere nisbetle

~0

“el-Miisuli”, liigat ilmindeki 6nemli mevkiinden dolay1r da “Lugavi” nisbeleriyle de
amlrmstlr.205

Ahmed b. Muhammed el-Musuli’nin derslerine katilmistir. Daha sonra
Bagdat’a gitmis fakat orada fazla durmayip tekrar Musul’a donmiistiir. Hicri 337
yilinda bir nahiv dersi halkasinda iistiin zekasiyla devrin nahiv imami olarak kabul
edilen Ebf Ali el-Farisi’nin dikkatini ¢cekmistir. el-Farisi’den dersler alan Ibn Cinni
yaklasik 40 yil boyunca onun yaninda ayrilmamistir. Hocas1 Ebli Ali el-Farisi ile
Halep, Dimesk, Vasit, Siraz ve Bagdat gibi devrin Onemli kiiltiir ve bilim
merkezlerine seyahat eden ibn Cinni 6nemli sair ve Alimlerle goriisiip onlarla fikir
aligverisinde bulunma imkanina sahip olmustur.”

Seyfuddevle el-Hamdani’nin sarayinda el-Mutenebbi ile de tanisma imkén1
bulmustur.”"’

Ibni Cinni edebiyat, nahiv ve liigat alanlarinda devrinin énemli Alimlerinin
derslerine katilmistir. Ders aldig1 hocalar1 Ebu Salih es-Selil b. Ahmed b. isa b. Es-
Seyh, Ebu’l-Ishak Tbrahim b. Ahmed el-Karmisini, Ebu Huseyin Ali b. Omer b. Amr,
Ibni Dureyd, Ebu Bekr Ca’fer Muhammed b. el-Haccac, Ebu’l-Ferec el-Isfehan? dir.
[k hocas1 olan Ahmed b. Muhammed el Mevsili’nin yan1 sira kendisinde biiyiik bir
etki yaratan hocas1 Ebu Ali el-Farisi de en 6nemli hocalar1 arasinda yer almaktadir.
el-Farisi’'nin Ibni Cinni iizerinde biiyilkk bir etkisi oldugu eserlerinde

goriilmektedir. ?®

203 el-Fadli, Merakizu’d-dirdsdti’'n-nahviyye, s. 48

2% Corci Zeydan, el-Muhtasar fi tarih-i dabi’l-lugati’l-Arabiyye, Daru’l-Hilal, Kahire, ts., s. 264
2% Mehmet Yavuz, /bni Cinni, DIA, istanbul, 1999, c. XIX, s. 397.

206 Goldziher, Klasik Arap Literatiirii, s. 74; Yavuz, Ibn Cinni, s. 398

27 Mahmud, A.g.e., s. 320

% Mahmud, A.g.e., s. 320-322
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Ibni Cinni’nin eserlerine baktigimiz zaman onun bircok eser te’lif ettigini
gormekteyiz. Onun eserleri arasinda “el-Muhteseb, et-Tasrifu’l-Muliiki, el-Hasais
fi'l-Luga, el-Leme’u, el-Munassif ve Sirru’s-Sina’a fi’n-Nahv” vardir. Bunlardan “el-
Hasais fi’l-Luga ve Sirru’s-Sina’a fi’n-Nahv” en meshur eserleridir. “el-Hasais fi’l-
Luga” kitaplarinin en meshuru ve en 6nemlisidir. Bu eserinde Ibni Cinni; kelam ve
fikih mezheplerine nahiv usuliiniin etkilerini ele almaktadir. Daha 6nce boyle bir
calisma yapilmamis olmasi bu c¢alismanin Onemini daha da artirmis ve iiniinii
yiikseltmistir.”*

Bagdat ekoliiniin alimlerinden bir digeri de Zemahseri dir. Asil adi Ebu’l-
Kasim Mahmud b. Omer b. Mahmud b. Omer Zemahseri”'® olan alimin Selcuklu
sultanlarindan Meliksah doneminde Harezm kasabalarindan Zemahser’de hicri 467
yilinda diinyaya geldigi soylenir.”'' Orada liigat ve dini ilimlerle ilgilenmis ve daha
sonra ilim O6grenmek icin Buhara’ya ve Bagdat’a gitmistir. Buhara’da mubhtelif
hocalardan fikih, hadis, tefsir, kelam, mantik felsefe ve Arapca dersleri almustir.
Arapcaya o kadar hakimdir ki, onun Ebu Kubeys dagina cikip “Ey Araplar, gelin
atalarimzin dilini benden égrenin!” diye bagirdig: rivayet edilir.”'? Ilim 6grenmek
icin bircok sehir gezen Zemahseri, 6nce memleketine donmiis daha sonra ise tekrar
Mekke’ye gelmistir. Bu gelisinde uzun bir siire Mekke civarinda bulunmustur.
Mekke’de bulunmasindan dolayr ise “Cdrullah” lakabiyla adlandirilmistir. Orada
meshur Kur’an tefsiri “el-Kessdf’ tizerinde calismis ve ayni zamanda Endiiliislii
nahivcilerden dersler almistir. Daha sonra tekrar memleketi Harezm’e donen
Zemahseri, vefatina kadar memleketinde yasamlstlr.2l3

Zemahseri, Mahmud b. Cerir ed-Dabbi’den (6l. 507/1113) ve Muzaffer en-
Neysaburi’den nahiv ve edebiyat, Ali ibni fikih el-Hayyati’den fikih, Rukneddin
Muhammed el-Usili’den usul ilimleri ve Ebu Mansur Nasr el-Haris ve Ebu’l-Hattab

Nasr b. Ahmed el-Batir (61. 494/1101)’dan hadis dersleri almlsur.214

2% Mahmud, A.g.e., s. 337-342; Zeydan, el-Muhtasar, s. 264.
219 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 283

' Mahmud, A.g.e., s. 397

212 Zeydan, el-Muhtasar, c. 11, s. 48

213 Mahmud, A.g.e., s. 276; Goldziher, Klasik Arap Literatiirii, s. 83; Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye,
s. 283

21" Mahmud, A.g.e., s.397
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Devrinin onde gelen alimlerinden birisi olan Zemahseri’nin Liigat, nahiv,
beyan, tefsir ve hadis alanlarinda telif etmis oldugu bircok eser
vardir.“Mukaddimetu’l- ‘Arab” adli Arapca-Fars¢a bir sozlik, “Esdsu’l-Beldga
(Belagatin Esasi)” adli cok siislii ifadeleri bir araya getiren bir sozlik de telif
etmistir. Bu sozliigiin alaninda bir benzerine daha rastlanmamistir. Bu sozliikte
kelimelerin liigavi ve mecazi anlamlar1 verilirken eski Arap siirinden de Ornekler
sunmustur.215

Hadis metinlerinde gecen kelimelerin anlamlarini ¢ok iyi yorumlayan,
alfabetik bir hadis lugati olan “el-Faik fi Garibi’l-Hadis” adl bir kitap yazmlstlr.216

“el-Mufassal fi’n-Nahv” adl1 dort boliime ayirdig bir eser de telif etmistir.
Bu eserin birinci boliimiinii isimlere ayirmis; isimlerin merfulugunu, mansublugunu,
mecrurlugunu; tasgir konusunu ve miistak isimleri konu almistir. Ikinci boliimii de
fiillere ayirmus ve fiil cesitlerini anlatmistir. Ucgiincii boliimiinii ise edatlara
ayirmistir. Bu boliimde atif edatlarina ve diger edatlara deginmistir. Dordiincii
boliimii ise miisterek diye adlandirmis ve bu boliimde imale, ziyade, vakf, ibdal, i’1al
ve idgam gibi konulara deginmistir. Zemahseri’nin bu eserinin birgok serhi
yapilmistir. Bunlarin en meshuru Muvaffaku’d-Din Ebu’l-Beka Yais b. Ali el-
Halebi’'nin serhidir. Ayrica el-Ukberi (61. 616/1219) ve ibnu’l-Hacib de bu esere*el-
izah” adinda birer serh yazmlslardlr.217

Zemahseri’nin Islam aleminde taninmasini saglayan eseri ise “el-Kessaf an
Hakaiki’t-Tenzil ve Uyiini’l-Ekavil fi Vuciihi’t-Tevil”dir.“el-Kegsaf’ olarak bilinen bu
esere ithafen Zemahser’ye de “Sahibu’l-Kessaf’ denilmektedir. Tefsir ilminde
onemli bir yer tutan bu eser, bir¢ok tefsir yazarina kaynaklik etmesinin yani sira hem
ovgiilere mazhar olmus hem de bir¢ok elestiri ile kargilagmugtir.”'®

Bagdat ekoliine mensup dilcilerden bir digeri de el-Enbari’dir. Asil adi
Kemalu’d-Din Abdurrahman b. Muhammed b.Ubeydullah b. Ebi Said’tir. Enbarda
dogup babasi tarafindan Bagdat’a getirilen el-Enbari Said b. er-Rezaz’dan fikih

dersleri almistir. Nizamiye medresesinde derslere devam eden el-Enbari Ebl Mansir

215 Zeydan, el-Muhtasar, c. 11, s. 49

216 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 283; Huart, A History Of Arabic Literature, s. 168

217 Mahmud, A.g.e., s. 416; Goldziher, Klasik Arap Literatiirii, s. 83; Zeydan, el-Muhtasar, c. 11, s. 49
218 Mahmud, A.g.e., s. 408; Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 284
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el-Cevaliki’den edebiyat dersleri almistir. >

el-Enbari’nin hayati ve eserleri ayn bir
konu olarak invelenecektir.

[k baslarda fikih dersleri veren dil bilimcinin daha sonra nahiv alaninda
calismalar yapmistir. Kendi talebelerinin iste8i iizerine Basralilar ile Kufeliler
arsinda meydana gelen tartismalardan 121 meseleyi tafsilath olarak ele almis ve
incelmistir.

Yazarin telif ettigi eserler arasinda en onemlileri ise sunlardir. Esraru’l-
Arabiye, el-Igrab fi Cedeli’l-‘Irab, el-Insaf fi Mesaili’l-Hilaf beyne’l-Basriyyin ve’l-
Kufiyyin, Bidayeti’l-Hidaye, Nuzhetu’l-Elibba fi Tabakati’l-Udeba dir.

Bagdat ekoliiniin 6nemli dil bilimcilerinden birisi de Ebu Ali el-Farisi’dir.
Asil ad1 el-Hasan b. Ahmed b. Abdu’l-Gaffar b. Muhammed b. Siileyman el-imam
Ebu Ali el-Farisi’dir.

Arap bir anne ile Farisi (Iranl1) bir babanin ¢ocugu olan el- Farisi h. 288 yil1
civarinda Iran’in Siraz kenti yakinlarinda Fesa adli bir kdyde dogmustur. Dogdugu
cevrede ilmin fazla gelismemis olmasi ve ilme yeteri kadar onem verilmemesi
nedeniyle el-Farisi ilim Ogrenmek ugruna Bagdat’a kadar gelmis ve uzunca bir
miiddet orada yasamistir.”*° el-Farisi'nin okuma ve yazmay1 memleketinde 6grendigi
ve heniliz 19 yasindayken ilim Ogrenme arzusuyla ve el-Muktedir’in hilafeti
doneminde h. 307 senesinde Bagdat’a geldigi rivayet edilmektedir. Ebu Ali el-Farisi
devrinin biitiin ilimlerine vakif olmustur, oyle ki ilim Ogrenmek ugruna devrin
medeniyet besigi olan Bagdat’a gitmis ve Ibn Sirac, el-Ahfas es-Sagir, ez-Zeccac (61.
316/928) ve ibn Dureyd gibi Basrali dlimlerden ders almistir. Yine ilk Bagdat dil
bilginlerinden Ibnu’l-Hayyat ve Sa’leb’in Ogrencilerinden Ebu Bekr b.
Muhammed’ten de dersler almistir. Bu c¢alismalarinin sonucunda kendisini sarf,
nahiv, dil ve kiraat alanlarinda kabul ettirmistir.221

lim agkinin yaninda seyahat etmeyi de seven el-Farisi daha sonra Sam,
Trablus ve Halep’e yolculuklar yapmistir. Halep yolculugu h. 341senesinde

gerceklesmis ve bir siire Seyfuddevle el-Hamdani’nin yaninda bulunmustur. Halep’te

219 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 284
*es-Suyuti, el-Muzhir, c. 11, 5.487; Brockelmann, Tarihu’l-edebi’l-‘Arabi, c. 11, s. 190
2lel-Hamevi, Mu’cemu’l-udeba, c. 111, s.1376.
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edebi toplantilara katilan el-Farisi, el-Mutenebbi ile bir¢cok kez goOriigmiistiir. Bu
goriismelerde ikili arasinda dil ve nahivle ilgili cesitli miinazaralar yasanmistir.***

Halep’te Ibni Haleveyh ile de karsilasan el-Farisi onunla pek fazla
anlasamamis ve aralarinda devaml tartismalar ¢ikmistir. Bu anlasmazlik sonucunda
da el-Farist Halep’i terk etmis ve Fars memleketlerine seyahat etmistir. Hicri 377
senesinde Fars’tan tekrar Bagdat’a donen el-Farisi oOliimiine kadar Bagdat’ta
yasamini siirdiirmiistiir.zz3

el-Farisi nahiv, sarf, dil ve kiraat alaninda bircok eser telif etmistir. Oyle ki
bu eserler onun s6hretinin yayilmasina vesile olmustur. el-Farisi’nin i¢inde nahiv ve
sarf meseleleri hakkinda ¢oziimler iirettigi o eserleri telif ederken bulundugu mekana
gore adlandirdigr kiigiik kitaplar1 da (risaleler) vardir.

€«

Bu eserler “el-Halebiyyat”, “el-Bagdadiyyat”, “el-Basriyyat”, “el-

"Askeriyyat”, “el-Kirmaniyyat”, “el-Kasriyyat” ve “ed-Dimegkiyyat’ adl1 eserlerdir.
Fakat en meshur eserleri ise “Kitabu’l-Hucce” ve “Kitabu’l-Izah’tir.***

Yukarda acikladigimiz dil bilginlerinin disinda Bagdat ekoliine mensup
olup burada yasayan bir¢ok alim mevcuttur. Bunlar: er-Rabii, Ibnu’s-Seceri, Ebu’l-

Beka el-Ukberi ve ibni Ya’is gibi dilbilimcilerdir.

1. 1. 6. Endiiliis Ekolii ve Dil Bilginleri

Dil bilimcileri Endiiliis ekoliiniin kurulup kurulmadigi ve burada sistemli
bir sekilde dil ¢alismalarin yapilip yapilmadigi konusunda ihtilafa diigsmiislerdir.
Endiiliisliilerin, taklit¢i bir zihniyetle dogudaki dil ve gramer calismalarimi izleyerek
onlara uyduklarini iddia edenlerin yani sira, burada dil konusunu ciddi olarak ele alip
onemli ¢alismalar yapan ve diger dil okullarinin etkisinden kurtularak yeni bir ekol
kurma cabasi icinde olan gramercilerin mevcudiyetini savunanlar da vardir.

Endiiliis’e nahiv ilmini Dogu’ya giderek el-Kisai ve el-Ferra’dan dersler alarak

22 Mahmud, A.g.e., s. 260
2 A.gee., s. 260-262
>4 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 269
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Endiiliis’e gelen, Tuleytulal1 Cadi b. Osman Mevruri tarafindan gotiiriilmustiir. Cadi
Endiiliis’te el-Kisi sistemine uygun bir nahiv kitabr yazmstir.”*

Gercekten de Endiiliisliiler, biitiin kaynaklarin da kaydettigi gibi, ezber
giicli yiiksek, calisma ve arastirmayr seven bir milletten olusmustur. Sonradan
Araplasan bu topraklarda biiyiik bir medeniyet kurup cagdas ilimlerde Avrupa’ya
151k tutan Endiiliisliiler, edebi ilimlerde, bu konuda kendilerinden daha tecriibeli olan
soydaglarindan geri kalmamuglardir. Ancak gramer konusunda soyleyeceklerimiz,
edebiyat konusunda soylediklerimizden daha farklidir. Ciinkii edebiyat, belli kalip ve
kurallara bagh kalmayip cagin gelismesine uyarak degisik cehrelere biirlinmekte ve
kendini meydana getiren sair ya da yazarin zevkine gore islenebilmektedir. Buna
mukabil Endiiliis’te gramer ve sarf bilimi keyfi yonlendirmelerden uzak, daha sabit
ve daha siurlt bir bilim dal olarak kalmaktadir.**®

Bu hususlart goz ©Oniinde bulundurup Endiiliis’te gramer caligmalarini
incelemeye koyuldugumuz zaman, bu ilim dalinin daha Onceki Basra ve Kife Dil
Okullarinca tamamlanmis oldugunu goriiriiz. Gramere ait biitiin kurallar tespit
edilmis, bu tespit esnasinda sebep olarak gosterilen amiller belirtilmistir. Boylece
geriye, gramer bakimindan ele alinip incelenecek ya da serh edilerek daha anlasilir
hale getirilecek zengin bir edebi malzeme ve bunlar iizerinde meydana gelecek ¢esitli
goriis ayriliklart ya da ictihatlar kalmaktadir.”*’

Boylece Endiiliis Dil Okulunu, Basra ve Kiife Dil Okullar1 ile mukayese
ettigimiz zaman oradaki dil bilimcilerin, gramerin kuruculari arasinda yer almadigini
gormekteyiz. Ancak bunun sebebi, Endiiliisliilerin yetersizliginden degil yukarida da
belirttigimiz gibi bu caligmalarin biiyiik bir kisminin daha 6nceden tamamlanmig
olmasidir. Bu yiizden Endiiliis ve bu arada Misir ve bir 6l¢iide Bagdat Dil Okullari,
gramer caligmalarinda ayr1 bir konumda ele alinmalidirlar. Ancak bu, Endiiliisliilerin,
dogulularin kiiltiir mirasina konan ve onlar1 tamamen taklit eden bir millet olduklari
anlamina gelemez. Miifredatlar1 arasina aldiklar1 dogulu gramercilerin eserlerini

onlardan daha iyi serh ederek bircok miiphem konulara agiklik getirmisler ve yine

3 Yakit el-Hamevi, [rgadu’l-erib ila Ma’rifeti’l-edib,(tah. Davud Samvil Mercelyds), Beyrut, ts. c.

VII, s. 213. ; Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 288
26 fhsan Abbas, Tarihu’l-edebi'l-Endeliisi, Beyrut, 1985, s. 123.
7 Ahmed Heykel, el-Edebu’l-Endeliisi, Kahire 1985, s. 253.
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etkileri altinda bulunduklar1 bu gramercilerin bazi nazariyelerini (goriiglerini)
cliriitmekten de geri kalmamiglardir.

[lk tahsillerini Endiiliis’te yapan ve daha sonra doguya gocen Ibn Malik ve
Ebi Hayyan gibi gramercilerin, burada gramer ilminin liderligini ellerine
gecirmeleri, Endiiliis’teki Onemli caligmalar hakkinda bize bir takim fikirler
vermektedir.*®

Endiiliis’te dogudaki dil okullarinda oldugu gibi bir merkezde toplanip ayni
goriisleri paylasan cemaatlerin aksine, cesitli sehirlerde daginik halde bulunan ve
calismalarini siirdiiren gruplara rasthyoruz. Bu yiizden buradaki “Dil Okulu”
kavrami, kendine mahsus bir metodu olmayip ilk calismalarinda diger okullar1 6rnek
alan bir harekete delalet etmektedir.

Kifeli el-Kisa’i’nin kitabinin Endiiliis’e daha ©Once girmesi yiiziinden
burada 6nce Kife Okulu taninmis ve tutulmustur. Daha sonra es-Sibeveyh’in el-
Kitab adli eserinin de buraya ulagsmast sonucu Basra Okulunun etkisi Endiiliis’te
kendisini gostermeye baslamistir.

Endiiliis gramercileri, iki okuldan birini tercih etme yolunu se¢meyerek her
iki taraftan da kendilerince uygun ve dogru olan prensipleri benimsemislerdir. Ancak
sahis olarak es-Sibeveyh ve kitab1 daima iistiin tutulmustur. Bu kitaba yazilan sayisiz
serhler ve Ogretilmesi icin sarf edilen c¢abalar, Endiiliisliillerin Sibeveyh’in
iistiinliigiinii kabullendiklerini bize gostermektedir. **

Dogudaki sema veya kiyas esaslarindan birine dayanarak kural olusturmaya
karsilik olarak Endiiliisliiler tiglincii bir yol gelistirmemisler ve bu iki yoldan birine
tabi olmuslardir. Calismalarinda sema ve kiyasa gore hareket eden gramercilerin
sayis1 da pek fazla degildir. Ciinkii bu iki faktor daha ziyade kural tespitinde
kullanilip bazi konularin serhinde nispeten daha az ele alinmaktadir.

Endiiliis gramercilerinin Bagdat Dil Okulundan da etkilenmeleri, Bagdath
ez-Zeccaci’'nin el-Cumel adli eserini okutup buna ¢ok sayida serh yazmalar ile
ortaya ¢cikmaktadir. Boylece Endiiliis Dil Okulu, Bagdat okulunu tanimakla tiim Arap

gramer ekollerini biinyesinde toplayan ve taassup gostermeksizin kendine en

28 Adil Said Bistavi, el-Endeliisiyyiin, Dimask, 1985, s. 247; Seybold, C. F., Endiiliis, 1.A., Istanbul,
1993,s. 272
% Abbas, Thsan, A.g.e., s. 293
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mantiklisini se¢ip alarak bu konuda kendisinden sonra kurulan Misir Dil Okuluna
ornek olacak bir dil okulu hiiviyetini kazanmistir.*

Ozet olarak soylemek gerekirse Doguya yerlesen ve kendilerine daha
degisik bir ortam bulabilen gramercileri disinda Endiiliis gramercileri, muhafazakar
bir yol izlemistir. Bu, birka¢ asirlik gramer caligmalarinin genel goriintiisiidiir. Buna
karsilik ortaya ¢ikan ama fazla taraftar bulamayan bir akim da, temsilciligini ibn
Mada nin yaptig1 ve 1slahat¢1 olarak tanimlayabilecegimiz bir harekettir. Ibn Mada
bu hareketiyle dilde arilastirma calismalarin1 hedef se¢mis dili agirlastiran gereksiz
kural ve nazariyelerin ihracini onermistir. !

Endiiliis’te ilk gramer calismalarini inceledigimiz zaman Kurtuba ve bazi
biiyiik sehirlerde, siir ve metin iizerinde yapilan calismalar yoluyla geng talebelere
basit gramer kurallarim1 Ogreten bazi egitimcilerin yetistigini gormekteyiz. Onlari
gramer 0grenmeye yonelten unsur, Kur’an’t muhafaza edip kiraatini yanlissiz ve
giivenilir bir sekilde 6grenme istegidir. Dolayisiyla biiyiik bir kismi karilerden olusan
bu kisiler, Doguya giderek kiraat usullerini 6grenmisler ve iilkelerine dondiiklerinde
halka, hem biitiin kaideleri ile kiraat sekillerini hem de sebepleriyle aciklanmis
kurallar1 ile fasih bir Arapga sunmuslardir.”?

Dil ve gramer egitimi ile ugrasanlarin cogu karl oldugu i¢in bunlarin
eserleri de genellikle kiraat hakkindaydi. Bunlarin basinda yer alan Endiiliis’iin ilk
nahivcilerinden EbG Musa el-Havvari hakkinda ez-Zubeydi soyle demektedir :
“Fakih bir kisidir. Endiiliis’te Arabi bilimlerle fikhi bir araya getiren ilk kisi odur”
der. Abdurrahman b. Muaviye’'nin hilafetinin ilk yillarinda Doguya giderek
aralarinda Malik b. Enes’in de bulundugu fakihler ve Ebl Zeyd ve el-Esma’i’nin
bulundugu dil bilginleri ile karsilasarak onlardan istifade etmis ve bir miiddet ¢olde
bedevilerle oturmustur. Kiraat ve tefsir konularina dair bir kitabi vardir.”?

Kurtuba’li el-Gazi b. Kays da (6l. 199/820) da Doguya giderek Malik b.

Enes’in el-Muvatta adli eserini Endiiliis’e getiren ilk kisi olmustur.”**

20 Bistavi, el-Endeliisiyyiin, s. 315

B Al el-Fasi, “Sibeveyh ve’l-medresetii’l-Endeliisiyyeti "I-Magribiyye fi’n-nahv”, el-Lisdnu’l-Arabi,
Ribat 1975, c. XII/I, s. 82

232 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 304-305

233 ez-Zubeydi, Tabakatu’n-nahviyyin, s. 275-276

M Age.,s. 276
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Endiiliis’te gercek anlamda ilk gramerci, Doguya gidip el-Kisad’i ve el-
Ferrda’nin 68rencisi olan ve el-Kisa’1’nin kitabini ilk olarak Endiiliis’e getiren Cudi b.
Osman’dir. (61. 198/819) Endiiliis’te gramer konusunda ilk eser yazan kisi de yine
kendisidir.”

el-Kisd’1’nin kitabi, es-Sibeveyh’in kitabindan sonra yazilmasina ragmen
Cudi b. Osman’in sayesinde Endiiliisliiler once el-Kisd’'1’yi ve dolayisiyla Kiife
Okulunu tanimislardir. Nitekim hicri tigiincii asrin baglarinda Malaka’li Ebu’l-Hasan

AIAY

Muferrec’in el-Kisa’i’nin kitabina bir serh yazmasi, Kiife etkisinin yayilmis oldugu
fikrini bize gdsterir.”*

Bu asirda gramer ¢alismalarinin yogunluk kazandig: goriiliir. Abdulmelik b.
Habib es-Sulemi, gesitli fikth ve hadis kitaplarinin yani sira I’rabu’l-Kur’an adli bir
kitap ta yazmistir.>>’

Endiiliislerin, Basra okulunu tamimalari, Hicri {i¢iincli asrin sonlarina
dogrudur. Edebiyat ve ahbar alaninda bilgi sahibi olan el-Afusnik (61. 307/928),
Doguya yaptigi sefer sonucu Misir’da tamistigi Ebli Ca’fer ed-Dindri’den es-
Sibeveyh’in kitabini rivayet yoluyla alarak ilk kez Endiiliis’e getirmis ve Kurtuba’da
talebelerine okutmustur.*®

Bu asra kadar Endiiliis’te goze carpan gramerciler, genellikle bagka ilim
dallarinda parlayip grameri ikinci bir dal olarak sonradan se¢misler ve bu ilmin
dogudan Endiiliis’e taginmasina 6nayak olmuslardir. Cogunun kitaplari zamanimiza
kadar gelmedigi icin haklarinda daha fazla bilgi sahibi degiliz. Bir hazirlik donemi
teskil eden bu devreden sonra es-Sibeveyh’in kitabinin Endiiliis’e girisiyle yeni bir
donem basglamistir. Gramerciler artik konulara daha iyi niifuz edebilmekte ve adlarini
duyurabilmektedirler. Calismalarinin iiriinii olarak bagka kitaplara yazilan serhlerine
rastladigimiz bu gramerciler, cesitli okullara ait Ogrendikleri bilgileri mukayese
ederek dogrusunu bulmaya calismis, gerektiginde bunlar1 reddederek kendi i¢ctihadim

kullanabilecek diizeye ulasmislardir.

235 A.ge.,s. 278
B0 Age., s 297
237 es-Suyitl, Bugyetu’l-vu’dt, c. 1, s. 312

¥ ez-Zubeydi, Tabakatu’'n-nahviyyin, s. 297
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Endiiliis ekoliinde one ¢ikan dil bilimcilerini ise li¢ safthaya ayirabiliriz. Bu
safhalar a): Valiler ve Endiiliis Emevileri donemi, b): Muluku’t-Tavaif donemi, c):
Murabitlar ve Muvahhidler donemleridir.

a): Valiler ve Endiilis Emevileri donemine ait dil bilimcileri: Kazzaz el-
Keyrevani, Eserleri: Dard’irii’s-Si’r, el-Aserdt fi’l-Luga, el-Miiselles, el-Cami fi’l-
Luga, el-Huriif tur.

Muhammed b. Yahya er-Rabahi, Eserleri: el-Kitabtir.

Ibnu’1-Kutiyye, Eseleri: el-Ef'dl, Tarihu Iftitahi’l-Endeliis

Ebl Bekr ez-Zubeydi, Eserleri: el- Vadih.>>®

b): Muluku’t-Tavaif donemine ait dil bilimcileri: ibni Side, Eserleri: el-
Muhassas

Siileyman b. Isa es-Santamari, yaptign serhlerle meshur olmustur.
Sibeveyh’in kitabina yazdig1 serh bunlar arasinda en meshur olanidir.

Abdullah b. Muhammed el-Batalyevsi, Eserleri: Islahu’l-Helal el-Vaki fi’l-
Ciimel, el-Helal fi Serhi Ebyadti’l-Cumel, el-Mesa’ilu’l-Mensiira

ibn’ul-Bazis: Alim yaptigi serhlerle iinliidiir. En 6nemli serhi Serhu’l-
Ciimel adl eseridir.

ibnu’t-Tarava Eserleri: et-Tarsihdir.**’

¢): Murabitlar ve Muvahhidler donemine ait dil bilimcileri: Ahmed Tahir
alimin gerhleri 6zellikle es-Sibeveyh’in kitabina yazdigi serhlerle tinliidiir.

Ibn Ebii'r-Rebi, eserleri: el-Miilahhas fi Dabti Kavdnini'l-Arabiyye, el-Basit
fi serhi Ciimeli'z-Zeccact, es-Serhu'l-Evsat ala Kitabi'l-Ciimel li'z-Zeccdcidir.

Ibn Hisam el-Hazrevi, Faslu’l-Makal fi Ebniyati’l-Ef’al ve el-Mesa’ilu’n-
Nuhab gibi eserleri vardir.

Ibn Mada, alimin er-Redd’ ala en-Nuhat, el-Musrik fi’'n-Nahv ve Tanzihu
Eimmati’l-Kur’an Amma La Yeliku bi yalik bi’l-Beyan gibi eserleri vardir.

Ibni Usfr, alimin el-Miftdh, el-Badi’ ve el-Hilal gibi eserlerinin yaninda

Serhu’l-Mukarreb, Serhu’l-Hamase, Serhu’l-As’ari’s-Sitte gibi serhleri de vardir.

2 ibn Resik el-Kayrevani, Unmiizecii'z-Zamdn fi Su'ard’l’l-Kayrevdn (tah. Muhammed el-Ar{isi el-
Matvi Begir el-Bekkiis), Tunus, 1986, s. 365; el-Hamevi, Mu’cemu’l-udaba, c. VII, s. 31;
240 el-Hamevi, Mu’cemu’l-udaba, c. XX, s. 60; Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 294-296; es-Suyuti,

Bugyetu’l-vuat, s. 406;
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Ibni Malik, Alimin el-Kafiye ve es-Safive, el-Hulasatu’l-Elfiyye, Teshilu’l-
Feva’id ve Tekmilu’l-Makdsid, Lamiyatu’l-Ef’al veya Miftdh fi Ebniyeti’l-Ef’al,
Tuhfatu’l-Mevdid fi’l-Makstir ve’l-Memdiid, Sevdahidu’t-Tavdih ve Tashih Miiskilati
Camii’s-Sahih, el-I'lam bi Musellesi’l-Keldm adl1 eserleri mevcuttur.

Eba Hayéan: Alimin el-Bahru’l-Mubhit, Irtisafu’d-Darab min Lisdni’l-Arab,
et-Tezyil ve't-Tekmil, el-Mevfur min Serhi Ibn Usfiir, Gindu’l-Gabes ‘an Lisani’l-
Habes adli eserleri vardir.”*!

es-Suheyli, el-Cazli, Ibn Haraf, Eba Ali es-Seleybin gibi alimlerin
mubhtelif serhleri vardir.

Endiiliis ekoliinde 6ne ¢ikan ve bu ekole yon veren alimlerin basinda ise

[bni Mada, ibni Malik ve Ebi Hayyan gelmektedir.

1. 2. EBU'L-BEREKAT EL- ENBARI

1. 2. 1. Yazarmm Hayati

Nahiv ilmi tarihinde ¢ok ©nemli bir yer teskil eden dil bilimci Ebu’l-
Berekat Ibnu'l-Enbari’nin asil ismi Abdurrahman b. Muhammed b. Ubeydullah b.
Ebi Said’tir. ibnu'l-Enbari Irakta 513/1119 yilinda dogmustur. Alim hicri 6. yiizyilin
en onde gelen sahsiyetlerinden birisidir. Ibnu’l-Enbari dogdugunda iki Selcuklu
sultan1, Sancar ve kardesinin oglu Muhammed arasinda siddetli bir savas siiriiyordu.
Ibnu'l-Enbarinin dogdugu (513/1119) yilinda Irak tarihinin en onemli olay
gerceklesmis ve Irak Selcuklari ile Fars Selcuklar birbirlerinden ayrilmustir. 2*?

Ebu’l-Berekat, el-Enbari olarak bilindigi gibi Kemal ya da Kemaluddin
olarak da bilinir. Bu kiinyenin, Ogrencilerinin ve ona yakin olanlarin onun
sayginligina, sahsiyetine, ziiht ve takva sahibi olan 6zelliklerinden dolay1 kendisine

verildigi soylenebilir. Kemal lakabinin ise davraniglarinda ve fiillerinde olgunluga

241 Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, s. 298-326; es-Suyuti, Bugyetu’l-vuat, $.298-306; el-Hamevi,
Mu’cemu’l-udaba, c. XV, s. 76-80
2 Cemil Allus, /bu’l-Enbari ve cuhuduhu fi’'n-nahv, Daru’l-Arabiyye 1i’1-Kitab, Tunus, 1981, s. 65.
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olan dzleminden, dogru istikametten ve giizel ahlaktan yasanilanlarin ifadesi olarak
verilmis olabilir.**

Ebu’l-Berekat el-Enbari, el-Hac Mirza el-Havasari seklinde nisbet
edilmesiyle beraber kimi tarihciler de onu Bagdat’a nispet ederek: Kemaluddin
Ebu’l-Berakat el- Enbari el-Bagdadi demisler.

Ibnu’l-Enbarinin dogumuna baktigimizda zaman agisindan tarihgilerin yil
olarak dogum tarihinin 513/1119 oldugu iizerinde miittefiktirler.

Dogumu iizerindeki nispetinin aksine yere nispeti konusunda ise tarihgiler
arasinda ihtilaf vardir. Zira onun dogum yerinin el-Enbar m1 yoksa Bagdat mi1 oldugu
cok net degildir. Kimileri onun ¢ocuklugundan vefatina kadar Bagdat’ta oturdugunu
belirtirken, kimileri ise onun el-Enbar’da dogdugunu ileri stirmiislerdir.

Yukarda anlattiklarimizdan anlasiliyor ki Ibnu’l-Enbari’nin, el-Enbar ile
olan bag siki ve derin degildir. Kiiciikliigiinde el-Enbar’1 terk ederek Bagdat’ta
gitmistir. Bagdat’tin fikri ve dini ¢evresi onu dogum yerinden koparmistir. Bununla
birlikte Ibnu’l-Enbari’nin sonsuza dek dogdugu yerle olan bagimin kesildigi sonucu
cikarilamaz. Bu goniil bag: iki acik yerde ortaya cikar. Birincisi Ibnu’l-Enbari’nin
tarithgesini ele alanlarin onu el-Enbar tarihini anlatan bir kitap telifinde anlatmalari,
ikincisi ise Ibnu’l-Enbari’min el Enbar alimleri ve kiinyesine olan tutuculugudur.
Biitiin bunlardan, el-Enbar, Ibnu’l-Enbari’nin hayali olmus onun Kkiiltiirii ve fikri

yonelislerinde her zaman onemli bir etken olmustur.’**

1. 2. 2. Yetistigi Ortam

ibnu’l-Enbarl’nin yetismesi iizerine sdylenen sozler, dogumu iizerine
soylenen sozlerle siki iliskisi vardir. ibnu’l-Enbari iyi bir donemde ve Bagdat’ta
yasamasina ragmen ve bircok talebesi oldugu halde onunla ilgili elimizde cok az
bilgi vardir.”* Bu bilgiler de arastirmacilara onun hakkinda tam ve net bir bilgi
saglamaz. Ibnu’l-Enbari go¢ ve seyahatlere fazla girismedigi ve fazla hareketli bir

kisilige sahip olmadig icindir ki o donem de tarihgiler tarafindan fazla takip

3 [bnu’l-Enbard, el-Insaf, . 1, s.11; Allus, a.g.e., s. 66.
244 Allus, a.g. e ., s. 68.
*» Hulusi Kilig, “ibu’l-Enbari Maddesi” islam Ansiklopedisi, D.I.A, c. XI, s. 172.
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edilmemistir. Bu da onun yasayis tarzindan yani ziiht ve takva sahibi olmasindan
kaynaklanmis olabilir.

O donemde kimi alimler, padisahlara ve saraylara yaklagmak icin onlar1
methetmek ve onlari ilgisini ¢ekmek icin bir takim faaliyetler i¢ine girismislerdir.
Ne var ki Ibnu’l-Enbari, sosyal hayat standartlarina ulagsma cabasina girmemis,
padisahlara ve saraylara yaklasmak icin hi¢cbir zaman onlar1 methetmemis, kendi
icine kapanik ve nefsine hakim bir sekilde hayatini siirdiirmiistiir. Bu sebeplerden
dolayi tarihcilerin dikkatini fazla cekmemistir.

Yukarida Ibnu’l-Enbari’nin el-Enbar’da dogdugunu daha sonra Bagdat’a
gittigini sdyledik ama bu gidisin sebeplerini biz tam olarak bilemiyoruz. Tarih¢ilerin
naklettigine gore Ibnu’l-Enbari ilk olarak el-Enbar’da babasindan ilk derslerini
almistir. Babas1 her ne kadar yeteri kadar ilim sahibi biri olsa da babasi, el-Enbar’1
yeterli gdormemis, onu yanina alarak Bagdat’a gotiirmiistiir. Bagdat o donemde
Selguklularin hakimiyeti altinda bulunuyordu ve Bagdat’ta kurulan Nizamu’l-Miilk
medreseleri en sasali donemini yasiyordu. Buradaki ilmi zenginlik babasinin
dikkatini ¢cekmis olacak ki o da oglunun bu imkanlardan yararlanmasini istemistir.

el-Enbari, burada kisa siirede ilmini gelistirdi, bir¢cok hoca ile tamisti ve
onlardan dersler aldi. Nizamiye medreselerinde gegirdigi siire ibnu’l-Enbari’nin
yiikselisinin zirvesidir. Orada yiikselisinden sonra hocalar1 ve seyhleri tarafindan
kendisine medresede ders verme izni verildi. Ik olarak Ebu Ishak es-Sirazi ve Ebu
Tayibi et-Tabiri’nin ders halkasinda uygulamada tekrarlayic1 6gretmeni oldu. Daha

246 Bu medresenin kurali

sonra nahiv ve kiraat sekilleri derslerini vermeye basladi.
geregi uygulama ogretmeninin miiderrislik gorevine yilikselmesi miimkiin idi. Bu
sebeple kendisine fikihta miiderrislik gorevi verildi. Bir siire sonra bu medresedeki
miiderrislik gorevi kendisini biktirmis ve Nizamiye medreselerini terk etmistir.
Buray1 terk ettikten sonra evine cekilmis evinde sadece ibadet ve ilimle mesgul
olmustur.

Enbari her ne kadar evine cekelmisse de evinde gecirdigi miiddet icerisinde

de medrese ve alimlerle olan bagim hicbir zaman koparmamistir. Zira O insanlara

kars1 olan gorevinin farkinda idi. Kapis1 her zaman ilim talebelerine acikti ve evine

6 Allus, a.g. e ., s. 70.
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gelen hi¢ kimseyi reddetmiyordu.247 Kendisi de bu arada Arapca ilimlerine
yogunlasmay1 amag edinen talebelere de Arap ilimlerini 6gretiyordu. Son yillarinda
ise ilimde derinligi ve inzivasi artmig, sadece Cuma giinleri disar1 ¢ikar, bunun
disinda disariyla fazla iliskisi olmazdi. Hayatinin son donemlerine kadar da bu
sekilde yasamimi siirdiirmiistiir.  Ebu’l-Berekat el-Enbari hicri 577 senesinde
Bagdat’ta 64 yasinda cuma giinii vefat etmistir. Cenazesi Ebu Ishak es-Sirazi’nin
yanina defn edilmistir.248 el-Enbard, aralarinda Ibnud-Dehan, Abdullatif el-Bagdadi

ve [bnud-Dubeysi gibi alimlerin de bulundugu bircok talebe yetistirmistir.*’

1. 2. 3. Yasamu ve Ahlaki

Ibnu’l-Enbari’nin yasamina baktigimizda onun ahlaki iizerine bilgi sahibi
olmamiz miimkiindiir. Ibnu’l-Enbari’nin iyi meziyetlerin ve giizel ahlakin tiimiine
sahip bir sahsiyeti vardi. Diinyevi zevklerden, diinyaya asir1 baglanmaktan ve
diinyaya tamahtan vazge¢mis ve zaruri ihtiyaglari disinda digerlerin hepsini terk
etmistir. ilim, fazilet ve nefisle miicadeleye egilmis, bu konuda da iyi bir mesafe
kaydetmisti. Oyle ki onun hayatin1 yazanlar bu meziyetlerini dile getirmekten geri
kalamamislardir. Onu arastiran alimler tarafindan “Alim, fazil ve zahit” sifatlari
stirekli dile getirilmistir.

[bnu’l-Enbari ancak kendisine yeten bir mala razi idi, daha fazlasim
istemez, gosteristen uzak sade bir hayat tarzin1 yasiyordu. Sadece kendisine yetecek
kadar yemek temin eder daha fazlasina ise tamah etmezdi. Hayati diinyadan az
faydalanma, nefisle cihat ve takvadan ibaret idi. Ibnu’l-Enbari’ye miras olarak
babasindan kalan i¢inde oturdugu bir ev ve bir diikkani vardi. Ev ve diikkkanin toplam
geliri yarim dinardi, bu yarnm dinarla gecinir arta kalan parasiyla da kagit ve

250 By da onun ziiht ve takva sahibi olmasimin delillerindendir.

miirekkep alird1.
O, diinya fitnelerinin ve siislerinin onu esir almasina miisaade etmemistir.

Diinyevi makamca ondan iistiin olana boyun egmeyi asla kabul etmeyen izzet sahibi

247 Kilig, a.g.m. c. XI, s. 172.

% [bnu’1-Enbard, el-Insaf, c. 1, s. 18.
249 Kilig, a.g.m. c¢. XI, s. 172.

20 Allus, a.g. e.,s. 71.
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bir alimdi. Téhmet altinda kalmay: sevmeyen ibnu’l-Enbari, halife el-Muste’nid’in
kendisine gondermis oldugu bes yiiz dinar1 bile reddetmis ve kendisine iade etmisti.
Ibnu’l-Enbari’ye parayr almasinin ve onu ¢ocuguna bagislamayi sdyleyenlere de su
cevabir vermistir: “Eger ben onu yaratmissam onun rizkini ben verirdim; eger Allah
yaratmissa o halde onun rizkini Allah verir. Oyle ise halifenin bes yiiz dinarin
almaya hacet kalmaz.” demistir.

Bir diger rivayet de Ibnu’l-Enbari halifenin her yil davetine Kkatilr,
kendisine para ve altin verilir, O ise hepsini reddederdi. Biitiin bunlar Ibnu’l-
Enbari’nin bir yonden halifenin yanindaki konumunu, diger yonden de ziihd sahibi,
takva sahibi ve nefisle miicadelesinin gostergelerindendir.”’

Biitiin bunlarin disinda Ibnu’l-Enbari gecelerini karanlikta gecirir zorunlu
olmadikca fazla 151k yakmazdi. O geceleri genelde ibadet ve tefekkiirle mesgul olup
giindiizlerini de tedris ve karsilikli ilim alis verisisiyle gecirirdi. Tarih¢iler onun
hakkinda: “Ibnu’l-Enbari bir giinliik vaktini iic kisma ayirir; iicte birini okumada,
ticte birini telifte, geri kalan {icte birini de ibadetle gecirirdi” derler.

Ibnu’l-Enbari’nin ilmi degeri ve onun Bagdat’taki konumu onun mal ve
diinyevi makamlar bakimindan daha farkli noktalarda olmasini veya bunlardan
faydalanmasin1 gerektirirken; O, bunlarin hepsini terk etmis, sadece kendisini ilmi
calismalara ve miitalaalara vermis, diger diinyevi lezzetleri ise kiiciik gormiistiir. >

Ibnu’l-Enbarinin evini ziyaret edenler onu diinyevi nimetlerden ve
siislerden soyutlanmis, diinyanin giizelliklerinden ve fitnelerinden elini ¢cekmis iizere
bulurlardi. Nitekim eski elbise giyer, kamistan yapilmis hasir iizerine otururdu.
Sadece Cuma giinlerinde elbiselerini degistirir, yeni bir elbise giyer, pamuktan
yapilmus bir sarik takar ve bu sekilde Cuma namazina giderdi.”?

Biitiin bu 6zelliklerin Ibnu’l-Enbari’yi tasavvuf ve tasavvufcularin yoluna
gotiirdiigiinii bize gostermektedir. Bunun sebebi ise Hilafetin bu yola tesvikleri ve
halkinda tasavvufa olan meyilleri sonucu el-Enbari de boyle bir yol tutmustur. Bunun

bir diger sebebi de Irak Selcuklular1 doneminde sufi sokaklar1 cogalmis, Selcuklular

Siilere karsi miicadele icin Siinnileri bu yola tesvik etmislerdir. ibnu’l-Enbari’nin

5l Allus, a.g. e., s. 72.
2 fbnu’l-Enbard, el-Insaf, c. 1, s.11.
3 Yusuf Sevki Yavuz, ibnu’l-Enbari Maddesi” Islam Ansiklopedisi, DIA, c. X1, s. 173.
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sufilere ve tasavvufculara katilmasinin bir takim isaretleri vardir. O hilafet sarayinda
sufilerin nobetlerine katilir, tenha zamanlarda da Ebu’n-Necib’in yaninda
oturanlardandi. Bunun disinda Hatuniye’de Bagdat’in dogusunda kendisine ait bir
zaviyede oturuyordu. Kendisinin gen¢ yasta tasavvufla hicbir iligkisi olmasa da
sonraki yillarda onun tasavvufa yonelmis oldugunu gormekteyiz. Bunun izlerini
kendisinin talebelerinden de gormek miimkiindiir.

Biitiin bunlar da gosteriyor ki Ibnu’l-Enbari tasavvufla ilgilenmis ve bunu
hayatina tatbik etmistir. ibnu’l-Enbari’yi tasavvufi diisiinceye tesvik eden, sosyal,
siyasi, harici ve dahili sebeplerdir. Bu sebeplerden dolay1 el-Enbari sufilerin arasina
katilmis onlarla birlikte oturuyor, onlarin halkalarina istirak ediyor, onlarin vaazlarini
dinliyor, onlarin zikir halkalarina devam ediyor, hayatla ilgili islerde de onlarin

yolunda yiiriiyordu.”*

1. 2. 4. Fikhi Mezhebi

Ibnu’l-Enbari’nin mezhebini bilmek igin onun yetistigi cevreye ve egitim
gordiigii yerlere bakmak lazimdir. Daha o6nce belirttigimiz gibi Ibnu’l-Enbari
Nizamu’l-Miilk medreselerinde egitim gormiistiir. Nizamu’l-Miilk medreselerinin
seyhleri, miiderrisleri ve talebelerinin ¢ogu Safii mezhebine meyil gosterir ve bu
mezhebi benimsiyorlardi. Ibnu’l-Enbari de bu medresede egitim gormiis ve buradan
mezun olmustur. el-Enbari zaten bu medresedeyken Safii fikhi {lizerine dersler
veriyordu. Bu da bize Ibnu’l-Enbari’nin Safii mezhebine mensup oldugunu
gostermektedir.

Ibnu’l-Enbard, Safii mezhebi hakkinda ciddiyetle ve ihlasla ¢alisarak kendi
baglhilhigim1 gostermistir. Bu mezheble ilgili Bidayetu’l-hidaye, Hidayetu’z-zahib fi
ma’rifetu’l-mezahib” adli eseri bunlarin basinda gelmektedir.

Ibnu’l-Enbari her ne kadar Safii mezhebine mensup olsa da o her zaman
hosgoriiliigiinii ve genis ufkunu korumustur. Diger mezheplere karsi hicbir zaman
mezheb taasubuna girmemistir. ibnu’l-Enbari, Sia olmasina ragmen hocasi es-Seceri
ile olan iliskisi onun hosgoriiliigiiniin gostergelerindendir. Ona gore mezheplerin

farklilig1 ve ¢ogalmasi bir zenginlikti. Zira o donemde mezhepleri onemseme dini

24 Allus, a.g. e, s. 72- 73
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gelenegin ve Kkiiltiiriin bir pargasi sayilirdi. Bu sebeple Ibnu’l-Enbari insanlara
mezhepler arasindaki ihtilaf ve farklara vakif olma imkanini1 sunarak ihtiyag

durumunda uygun goriisii almay1 dnemli goriiyordu.?

1. 2. 5. Egitimi ve Kiiltiirii

Ibnu’1-Enbari’i takip edenlerin onun ilgi alanlarinin ne kadar ¢ok oldugunu
bizzat kendileri dile getirirler. O bir¢ok bilim daliyla ilgilenmis ve bu ilimler
hakkinda mahir bir bilgiye sahiptir. Asil olarak Ibnu’l-Enbari’nin egitimi onun
kiiltiirii ve dini idi. Fakat diger ilim alanlar1 kendisine hedef yapmadi az hadisle
yetindi, bunun yerine lugavi hadislerle kendisini mesgul etmistir. Edebiyat
kitaplarinda ve teliflerinde cok rivayetleri vardir. Fakat biitiin bunlar, onun fikih
iizerindeki calismalaria bir etkisi olmamus bilakis, O, el-Insaf adli eserinde fikih
alimlerinin ve mezhep imamlarini isimlerini ve goriislerini belirtmistir.

Ibnu’l-Enbari’nin  fikih la ilgilenmesinin sebebi onun babasinin
tesviklerinden kaynaklanmaktadir. Babasi oglunu okumaya gonderirken onun hadis,
fikih, tefsir ve hilaf ilmini okumasinin arzuluyordu. el-Enbari de ¢ocuklugunda bu
ilimlere yoneldi fakat gen¢ yasta bu ilimlerle yetinmek istemedi onun zekasi, ilmi ve
onu ¢evreleyen sartlar bakis acisin1 daha genis tutmasimi gerektiriyordu. Bu sebeple
Ibnu’1-Enbari dénemin iki biiyiik alimi olan Ebu Mansur el-Cevaliki ile Ebu Saadat
es-Seceri ile tanist1 ve onlardan nahiv ve edebiyat derslerini aldi.

[bnu’1-Enbari liigat ve nahiv alanlarina vakif oldu, bu ilimlerde iist yerlere
geldi ve bu ilimlerle daha da meshur olmustur. Nizamiye medreselerinde onun
hakkinda “Arap ilminde tek kisi” deniliyordu. Ondan ilim Ogrenmek i¢in uzak
yerlerden bircok ilim talebesi Bagdat’a gelmekte ve ondan ders almakta tereddiit
etmemislerdir.25 6

Ibnu’1-Enbéarinin ilmi kiiltiiriiniin kaynagini din oldugunu daha 6ncede ifade
etmistik. Bunun sebebi de onun hadis, fikih ve tefsir alaninda gostermis oldugu genis
gayretin yaninda nahiv, lugat ve edebiyat alaninda umumi olarak kapsamli bir pay

elde etmesidir. Bu da onun ilmi seviyesinin ne kadar yiiksek oldugunu

255 Allus, a.g. e., s. 74
2% Allus, a.g.e., s.75; el-Enbari, el-Insaf, c. I, s. 11
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gostermektedir. Bunlarla birlikte diyebiliriz ki Ibnu’l-Enbari’nin asil meshur oldugu
ve tanindigr ilim, Arap dili belagati ve grameri alanlarinda olmustur. Bu alanda

vermis oldugu eserler de bunun gostergesidir.>’

1. 2. 6. Kisiligi

Ibnu’1-Enbari farkli bir kisilige sahip olan bir lim idi. O yumusak huylu ve
davraniglarinda kararli bir insandi. Onun yumusak huylu oldugunu, kapisinin calan
her ilim talebesine gostermis oldugu tavirlardan anlayabiliyoruz. Ibnu’l-Enbari
miicadeleyi seven, hocalarma hiirmet gostermesine ragmen bircok meselede onlarla
tartismaktan geri durmayan bir kisilige sahipti. Bu konuda Cedelu’l-I’rab adli eserini
telif etmesi de bu konudaki derinligini ve hakimiyetini gostermektedir. Biitiin bunlar
onun alimlerle miinazara yapmaktan hoslandiginin gostergesidir.

Buna ek olarak ta Ibnu’l-Enbari biitiin calkantilara ve miicadelelere karsin
kendi nefsine devamli hakim olmustur. Mizah ve bos seylerden de hoslanmaz,
bunlardan uzak durmaya c¢alisirdi. Abdullatif el-Bagdadi’nin onun hakkinda s6ylemis
oldugu su sozii, onun ne kadar kararli bir insan oldugunu gosterir: “Insanlar
icerisinde ondan daha giicliisiinii gormedim. Uslubunda ondan daha dogrusunu
gormedim” demistir.”® Bu rivayetler ibnu’l-Enbari’nin kisiligini bize acik olarak

gostermektedir.

1. 2. 7. Hocalari

Ibnu’l-Enbari ¢ocuklugundan itibaren su hocalardan dersler almistir:
1. Ebu'l-Vefa Muhammed b. ‘Ubeydillah b. Ebi Sa‘id el-Enbari>> Bu alim
ayn1 zamnda ibnu’l-Enbari’nin babasidur.

2. Ebu'l-Feth b. Hatib el-Enbari*®® Bu alimde ibnu’l-Enbari’nin amcasidir.

257 Yavuz, a.g.m. c. XI, s. 173.
258 Allus, a.g.e., s. 78.
9 el-Enbari, el-Insaf, c. 1, s. 15

*%e]-Enbari, a.g.e., s. 15,
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3. Eba Bekr Muhammed b. Abdilldh b. Ahmed b. Habib el-‘Amiri (h.
530)%!

4. Ebu'l-Fadl Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. ‘Attaf el-
Hemedani el-Cezeri el-Mevsili (h.534)%%

5. Ebu'l-Berekdt ‘Abdu'l-Vehhab b. el-Mubarek b. Ahmed el-Enmati
(h.538)°%

6. Ebl Bekr Muhammed b. el-Kasim b. el-Muzaffer b. Ali es-Sehraziri el-
Mevsili (538)**

6. Ebf Mansir Said b. Muhammed b. Omer b. er-Rezziz (h.539)265

7. Ebl Manstr Muhammed b. Abdu'l-Melik b. el-Hasen b. Hayr(in el-
Bagdadi (h.539)*%°

8. Ebl0 Mansir Mevhiib b. Ahmed b. Muhammed b. el-Hadr el-Cevaliki
(h.539)*

9. Eb Muhammed Abdillah b. Ali b. Ahmed el-Mukri en-Nahvi (h.541)*®

10. Ebu's-Seadat Hibetullah b. Ali b. Muhammed b. Hamza el-Alevi el-
Haseni en-Nahvi (h.450-542)>"

11. Ebli Nasr Ahmed b. el-Hasen b. Ali b. ishak NizaAmiilmiilk et-T@si
(h.544)"7°

12. Ebu'l-Fadl Muhammed b. Nasir b. Muhammed b. Omer es-Selami el-
Bagdadi (h.550)*"!

13. Diyauddin es-Suhreverdi Ebu'n-Necib Abdu'l-Kahir b. Abdillah
(563)2

261 el-Enbari, a.g.e., s. 15

262e1—Enbari, a.g.e,s. 15
263 el-Enbari, a.g.e., s. 15
%4 el-Enbari, a.g.e., s. 15
% el-Enbari, a.g.e., s. 15
2% ¢]-Enbari, a.g.e., s. 15
%7 ¢l-Enbari, a.g.e., s. 15
268 el-Enbari, a.g.e., s. 15
269 el-Enbari, a.g.e., s. 16
270 el-Enbari, a.g.e., s. 16

m el-Enbari, a.g.e., s. 16

72 ¢l-Enbari, a.g.e., s. 16
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14. Ebu'l-Fevaris Halife b. Mahfliz b. Muhammed b. Ali el-Mueddib el-

Lugavi el-Enbari*”

1. 2. 8. Talebeleri

Ibnu’l-Enbari fikih, hadis, tefsir, usul, akaid ve lugat gibi bircok ilim daliyla
mesgul olmus ve bu alanlarda bircok eser telif etmistir. Kapisina gelen hicbir ilim
ehlini geri ¢cevirmemeye 0zen gostermis ve elinden geldikce onlara ilim ogretmeye
calismistir. Bu alanlarda da bircok talebe yetistirmistir. Bunlarin en meshurlarn ise
sunlardir.

1. Ebd Bekr Muhammed b. Ebi Osman Misa b. Osméan el-Hazimi el-
HemezAni Zeynu'd-Din (h.584)*"*

2. Ebf ‘Abdillah Muhammed b. Sa‘id b. Yahya b. Haccéac (h.637)%"°

3. Vecihu’d-Din b. el-Mubarek bin Said Ebu Bekr el-Vasiti*"®

4. Ebu Suca’ Mahmud b. Ahmed bin Ali el-Enbari. 2"’

5. Ebu'l-Hasen Ali b. Mansir b. ‘Ubeydillah el-Hatibi (h. 622)*"®

6. Ebu'l-Me‘ali Sa‘id b. Ali b. Omer el-Bagdadi el-Va‘iz (h.625)*"

7. Muvaffaku'd-Din  Abdullatif b. Yhsuf b.Muhammed el-Bagdadi
(h.629).7

8. Ebu'l-Mehasin Omer b. Ali b. el-Hudar el-Kurasi ez-Zubeyri ed-Dimeski
(h.575)*!

9. Ebu'l-Mehasin Muhammed b. Abdi'l-Melik el-Hemedani.***

273 el-Enbari, a.g.e., s. 16

?Mel-Enbari, el-Insaf, c.I, s. 16

275 el-Enbari, a.g.e., s. 16

7% ¢l-Enbari, a.g.e., s. 16

*"Te]-Enbari, a.g.e., s. 17

8 el-Enbari, a.g.e., s. 17

" el-Enbari, a.g.e., s. 17

280 el-Enbari, a.g.e., s. 17

281 Semsuddin Ebi Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Osmén ez-Zehebi, Tezkiratu’l-huffdz, Daru’l-
1hyﬁi't-Turﬁsi'l-Arabiyye, Beyrut, ts., c. IV, s. 1365

2 Kemaluddin Ebu'l-Berekét Ibnu'l-Enbari, Mensiru’l-fevdid, (nsr. Dr.Hatim Sélih ed-Damin),

Daru'r-Réidi'l-Arabi, Beyrut, 1990, nasirin mukaddimesi, s. 9.
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10. Ebt Mansir Es‘ad b. Nasr b. Es‘ad (h.589).”%

11. Mekki b. Rayyan b. Salih el-Maksini en-Nahvi ed-Darir (h.603).%*

12. Ebu'l-Hayr Musaddak b. Sebib b. el-Huseyn el-Vasiti (h.605).%%

13. Sibeveyh es-Sencari en-Nahvi (h.606).2%

14. Ma’tik b. Muni‘ b. Mevahhibi'l-Kaylevi el-Hatib (h.606).%%’

15. Salim b. Ebi's-Sakr Ahmed b. Salim el-Artizi (h.611).%

16. Ebl Bekr el-Mubarek b. el-Mubarek b.Sa‘ld b. ed-Dehhan ed-Darir en-
Nahvi (h.612).*%

17. Ebu'l-Feth Abdulvehhab b. Buzgas b. Abdillah el-‘Iyeni el-Bagdadi
(h.612).*°

18. Ebu'l-Fadl Yiinus b. Ebi Kamil el-Muzaffer b. Yisuf (615).%

19. Ebu'l-Hasen Ali b. Nasr b. Hartin el-Hilli el-Mukri (h.615).*

20. Ebfi Sucd’ Muhammed b. Ahmed b. Ali el-Vasiti (h.616).%”

21. Sihabuddin Ebl Abdillah Muhammed b. Halef b. Racih el-Makdisi el-

Hanbeli (h.618).%%*
22. Muhammed b. Ebi'l-Ferec b. Ebi'l-Me‘ali el-Mevsili el-Mukri
(h.621).%%

23. Ebu'l-Mecd Haz‘al b. ‘Asker b. Halil es-Senani el-Mukri (h.623).%°

3 es-Suyiti, Bugyetu’l- vu‘dt, c. 1, s. 441,

2 es-Suyiti, Bugyetu’l- vu‘dt, c. 11, s. 299.

% Zekiyyuddin EbG Muhammed Abdu'l-Azim b. Abdu'l-Kavi el-Munziri, et-Tekmile li’l-vefeyat,
(Thk. Bessdr ‘Avvdad Ma‘rif), Beyrut, h.1401, c. II, s. 151.

286 Ibnu’1-Kifti, Inbahu’r-ruvat, ¢. 11, s. 71

7 fbn Kesir, imaduddin Ebi’l- Fida Ismail b. Omer; el-Biddye ve’n-nihdye, Mektebetu’l- Marif,
Beyrut, 1990, c. X111, s. 53

8 [onw’1-Kifti, Inbahu’r-ruvat, c. 11, s. 67-68; es-Suytti, Bugyen’l- vu‘at, c. 1, s. 575.

> [onw’1-Kifti, Inbahu’r-ruvat, c. 1L, s. 254; es-Suyiti, Bugyetu’l- vu‘at, c. 11, s. 273.

0 Keméaluddin Ebu'l-Berekat Ibnu'l-Enbari, el-Beydn fi garibi-i’rabi’l-Kur'an, (Thk. Taha
Abdulhamid Tdha) nasirin mukaddimesi, Kahire, ts. , c. I, s. 19.

1 el-Enbari, el-Beydn, c. 1, s. 49

292 el-Munziri, a.g.e. , c. II, s. 151.

293 el-Munziri, a.g.e. , c. II, s. 476.

294 el-Munziri, a.g.e. , c. II, s. 129.

25 el-Munziri, a.g.e. , c. III, s. 128
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24. Ebu'l-Me‘ali Sa‘id b. Ali b. Omer el-Bagdadi el-Va‘iz (h.625).%”

25. Muvaffaku'd-Din Abdullatif b. Yhsuf b.Muhammed el-Bagdadi
(h.629).”

26. Ebu'l-Feth Misa b. Ebi'l-Fadl Y@inus b. Muhammed (h.639).”

27. Ebi Muhammed ‘Abdillih b. el-Fakih el-imdm Ebi'l-Berekat
‘Abdirrahman b. es-Seyh Ebi'l-Vefa Muhammed b. ‘Ubeydillah b. Ebi Sa‘ld el-
Enbéri(h.631).300 Ibnu'l-Enbari'nin ogludur. Babasindan ilmin her sahasinda dersler

almis ve oliince babasinin yanina defnedilmistir.

1. 2. 9. Eserleri

1. Esraru’l-Arabiyye

2. el-Esma fi serhi’l-Esma

3. Ustlu’l-fusal fi’t-tasavvuf

4. el- Ezdad

5. el-igrab fi cedeli’l-‘irab (Eser 1957 senesinde Said el-EFGANI
tarafindan tahkik edilerek Sam’da basilmistir.)

6. el-Elfazu’l-cariye ‘ala Lisani’l-cariye

7. el-Insaf fi mesaili’l-hilaf beyne’l-Basriyyin ve’l-Kiifiyyin (Eser 2002
yilinda Cevdet Mebruk Muhammed tarafindan Misir’da tahkik edilmistir.)

8. el-Envar fi’l-Arabiyye

9. el-idah fi’n-nahv

10. Bidayetu’l-hidaye

11. el-Bulge fi’l-fark beyne’l-muzekkrer ve’l-muennes (Eser Dr. Ramazan
Abduttevab tarafindan 1970 yilinda Kahire de nesredilmistir.)

12. el-Bulge fi esalibi’l-Luga

2 fonu’1-Kifti, Inbahu’r-ruvat, 1, s. 353; es-Suy(ti, Bugyetu’l- vu‘dt, c. 1, s. 550.

7 el-Munziri, a.g.e. , c. I11, s. 220.

% Ibnu’1-Kifti, Inbahu’r-ruvat, c. 1, s. 196; Tacuddin Ebi Nasr ‘Abdilvehhdb b. ‘Ali b. ‘Abdilkafi es-
Subki, Tabakdtu’s-Sdfi‘iyyeti’l-Kubrd, , (Thk. Mahmiid Muhammed et-Tandhi — ‘Abdulfettdh
Muhammed), Dﬁru’l-Ihyﬁi’l-Kutubi’l-‘Arabiyye, Kahire, 1918, c. VII, s. 156

299

el-Munziri, a.g.e. , c. III, s. 358.
% el-Munziri, a.g.e. , c. 111, s. 360.
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.

Bugyetu’l-varid

el-Bulge fi nakdi’s-Si’r

el-Beyan fi i’rabi garibi’l-Kur’an
Tarihu’l-Enbar

et-Tefrid fi kelimeti’t-tevhid

Tefsiru Garibi’l-makamati’l-Hariri
et-Tenkih fi mesleki’t-tercih

Selasetu Mecalis fi va’z

el-Cumel fi ilmi’l-cedel

el-Cevhera fi nesebi’n- Nebiyyi ve Ashabihi’l-A’sere
Hilyetu’t- tiraz fi helli’l-elgaz
Hilyetu’l-Arabiyye

Hilyetu’l- ‘ukud fi’l-farki beyne’l-Maksur ve’l-memdud
Hevast’l-Idah

ed-Da’i ile’l-Islam fi IImi’l-kelam
Divanul-luga

Rutbetu’l-insaniyye fi mesaili’l-Hurasaniye
ez-Zuhretu fil-Luga

Semtu’l-edille fin-Nahv

Serhu’l-Hamase

Serhus-Seb’i’t-Tivall

Serhu devavini’s-su’ara
Serhu’l-Makamati’1-Hariri

Serhu’l-mekbud fi’l-‘aruz

Serhu meksurati ibn. Dureyd

‘Ukudu’l-I’rab

Umdetu’l-udebai fi ma’rifeti ma yuktebu bi’l-elifi ve’l-yai

Sifau’l-sail fi beyani rutbeti’1-fa’il
el-Faik fi esmai’l-maik
Feraidu’l-fevaid

el-Fusil fi ma’rifeti’l-usil

Fe’eltu ve ef’eltu
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45.

Kitabu’l-elif ve’l-lam

46. Kitabu keyfe

47.
48.
49.

li Babi’l-adab
el-Babu’l-muhtasar

el-Lume’u’l-edille (Eser 1957 senesinde Said el-EFGANI tarafindan

tahkik edilerek Sam’da basilmustir.)

50.

el-Lem’etu fis-Sin’eti’s-Si’r (Eser 1955 senesinde Abdu’l-Hadi Hasim

tarafindan tahkik edilerek Sam’da basilmustir.)

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.

Megani’l-me’ani

Mensuru’l-fevaid

el-Miciz fi’l-kavafi
Mizanu’l-Arabiyye

Nuzhetu’l-elliba fi tabakati’l-udeba
Nakdu’l-vakt

Nuketu’l-mecalis fi’l-va’z

en-Nevadir

en-Nuru’l-laih fi 1’tikadi’s-Selefis-Salih
Hidayetu’z-zahib fi ma’rifeti’l-mezahib

el Veciz fit-tasrif>!

301 [bnu’1-Enbari, el-fnsaf, c.I, s. 19-26; el-Enbari, el-fgrab fi cedeli’l-i’rab ve Lume’u’l-edille fi

usiili’'n-nahv (tah. S. el-Efgani ), Matba’atu Cami’eti’s-Suriyye, Sam, 1957.
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2. el-INSAF Fi MESAILI’L-HILAF ve TARTISMALAR

2. 1. HILAF iLMi

Eserin ortaya c¢cikmasindan ve igeriginden s6z etmeden Once konumuzla
baglantili olan, ilk olarak fikih ve mezhepler tarihiyle birlikte ortaya cikan, daha
sonralar1 ise nahiv ve sarf alanina da sirayet eden hilaf ilminden s6z etmek istiyoruz.

Sozliikte karst gelmek, aykiri davranmak, muhalefet etmek, zitlasmak gibi
anlamlara gelen hilaf, s6z veye davramigta birinin tuttugu yoldan bagka bir yol
tutmak, farkli bir tavir ortaya koymak manasiyla aym kokten tiireyen ihtilaf ve
muhalefet kelimeleriyle birlesir. Insanlar arasindaki goriis ayrilig1 netice itibariyle
tartisma ve c¢ekismeye gotiirdiigli icin ihtilaf kelimesi mecazen “miinazaa” ve
“miicadele” anlamlarinda da kullanilir.

Ihtilaf basit anlamiyla ittifakin karsii olup goriis ayriligina diismek,
uzlagamamak veya farkli goriislere sahip olmak manalarina gelir. Hilaf ise tez ve anti
tezden birini benimsememe ve digerine karsi tavir alma anlami tasir. Aralarindaki bu
fark sebebiyle ihtilaf tabiri ¢ogunlukla delile dayali goriis, hilaf ise delilsiz goriis
hakkinda kullanlir.**

Ihtilaf, ilk donemlere iliskin olarak kullanildiginda bilhassa sahabe ile
tabiun ve miiteakip donemlerdeki miictehidlerin goriisleri kast edilir. Ilmu’l-ihtilaf
tabiri ile bu farkli goriisleri bilmek ve anlamak anlamina gelir. Nitekim ilm-i hilaf
terkibi, bir mezhebin goriislerini kendi biitiinliigii icerisinde 0grenme anlamindaki
ilmu’l-mezhebin mukabili olarak kullanildiginda bununla teknik anlamda ilm-i
hilafin kast edilmis olmas1 ihtimali bulunsa bile genelde farkli goriisleri bilme ve
birbiriyle mukayese etme anlaminda basit bir hilaf bilgisi kast edilir. Dolaysiyla
farkli mezheblerin goriislerini bilme, birbiriyle mukayese etme seklindeki basit
anlamiyla ilm-i hilafin genel olarak hilafiyat seklinde adladirilmasi ve fikhin bir alt
dali olarak goriilmesi miimkiindiir. Zaten hilaf ilmi ilk baslarda fikih ilminin bir alt
dali olarak ortaya ¢ikmistir. Buna mukabil cedel yontemiyle hasmi susturma veya

kendi mezhep goriisii miidafaa edip 6tekini ciiriitme amaciyla mezhepleraras: farkli

392 Bhy’l-Vefa Ibni Akil, Hilaf maddesi, D.I.A., c. XVII, s. 527.
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goriislerin dayandigi gerekgeleri bilme anlamindaki ilm-i hilafin ise fikih usuliine
daha yakin olup onun bir alt dali sayilmasi uygun goriilmektedir.

Biyografi kitaplarinda bazi alimler hakkinda yer alan hilaf, mezhep, usul ve
cedel alanlarinda mahirdi gibi ifadelerdeki hilaf, yalin mezhep bilgisi disinda diger
mezheplerin goriislerini bilme anlaminda, cedel ise kendi mezhebinin usul anlayigini
savunma, Otekilerini susturmaya yontemi anlaminda kullamlmis goriinmektedir.’”
Yukarida sozii edilen ilm-i hilaf ve hilafiyat ayirimi icinde ifade etmek gerekirse ilm-
i hilaf, pratik olarak fikih ve fikih usuliiyle ilgili oldugu gibi teorik olarak da cedel ve
miinazara ilimleriyle ilgilidir.304

Ibnu’l-Efkani “Ser’i hiiccetlerin ortaya konulmasi, siipheleri ve delilleri
cliretecek mahiyetteki itirazlarin giderilmesi ve hilaf problemlerinin belli bir diizene
kavusturulmasi keyfiyetini gosteren ilim” seklinde cedel ilmini tanimladiktan sonra
onun esasen mantigin boliimlerinden biri olan cedelden tiiredigini, fakat dini
konulara uyarlandigini belirtir.””®

Ciircanin hakki ortya koymak veya bir seyin batil oldugunu gostermek
amaciyla karsit goriislii iki kisi arasinda cereyan eden tartisma seklindeki hilaf tanimi
da dikkate alinarak ilm-i hilaf tanimi da cedelin islam hukukgular tarfindan fikiha
uygulanmig bi¢imini ifade etmede kullanildigini bize gostermektedir.

Hilaf ve cedelin miinazara ilmiyle de yakin bir iligkisi vardir. Hilaf ilminin
orta donemlerde “Riayeti halinde insant tevcihte hatadan koruyan kanun seklindeki
tanimi, onu cedel yaninda sinaatii’t-tevcih veya ilmu’l-adabi’l-bahs olarakta bilinen
miinazara ilmiyle olan iligkisini gosterdigi gibi literatiirde goriilen karistirma ve
bazen 6zdeslestirmeyi kismen aciklar. Cedel ile nazar bir birinin yerine kullanildigi
gibi eser adlarinda da bir birlerinin yerine kullanildig1 da goriiliir. Mesela bu ilmin
temel kitaplar1 Rukneddin el-Amidi’nin el-Irsad ile Burhaneddin en-Nesefi'nin el-

Fusul, el-Mukaddime, el-Mukaddimetu’l-Burhaniye adl1 eserleri cedel ilmine 6rnek

% Ebu’l-Vefa ibni Akil, el-Vazih fi usuli’l-fikh, Nasirin mukaddimesi, (nsr: George Makdisi), Beyrut,
1996, c.1.,s.9—11

3% ibnu’1-Ekfani, /rsadu’l-Kasid ila esne’l-mekasid, (nsr: J. J. Witkam), Leiden, 1989, s. 44

M Age.,s. 44-45
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olarak verilebilir. Ibni Haldun bunlar1 “adabu’l-miinazara” diye tammladig1 ve cedel
ilmine ornek olarak gosterdigi goriiliir.’*®

Ibnni Haldun, Muzaferuddin Ibnu’s-Satinin usul-i fikha dair muhtasarinda
hilaf fikhinin dayandigr biitiin  ilimleri zikrettigini ve her birinden hilaf
meselelerinden ornekler verdigini belirtir. Semseddin el-isfahani esernin ilmi hilafa
ayirdig {iciincii kisminin sonunda, bu kisimda iyi bir sekilde 6grenilmesi halinde
deliller ortaya koyma ve istenilen imamin mezhebine gore yol izleme melekesi
kazandiran bazi kiilli ve ciiz’i kanunlardan s6z ettigini ve bu ilmin gayesinin de
esasen bu melekeyi kazandirmak oldugunu ifade eder.*”’

Aralarindaki yakin iligski sebebiyle fikih usulii ve hilaf ilmini, fikih usulii
tanim1 disinda tutmak icin usulciiler 6zel bir ¢aba gostermislerdir. Cedel ilmini fikih
ilminin bir ciizii olarak degerlendiren Ebu Muhammed ibnu’l-Cezviye gore fikih
usuliiniin bir yonii delillerin ortaya konulmasi, teki yonii bu delillerden saglikli ve
tutarlt sekilde istidlalde bulunma isi olup bu ikinci yon cedel olarak adlandirilmastir.
308

Hilaf ve cedel ilmi her nekadar fikih meselelerini bilmeye yarayan kurallar
icerse de gercekte bir fikih problemini ¢ozme amacini giitmez. Onun amaci hasmi
ilzam etmek ve susuturmaktir. Taftazani de hilaf ve cedel kurallarinin fikih
problemlerini ¢ozmekten ziyade istinbat edilmis hiikmii korumaya ve savunmaya
yaradigi, dolaysiyla hilaf ve cedel ilminin fikha veya bagka bir ilim dalina nisbet
edilmesinin esit oldugu seklinde bir kanaati oldugunu dile getirir. Taftazani bu
ifadelerle cedel ve hilafin ayn iki ilim olarak degil de ikisini “hilaf ve cedel ilmi”
adiyla tek ilim sekilnde oldugundan séz etmektedir. Bu durum literatiirde cedel ve
hilafin taniminin aymi oldugunu gostermektedir. Daha sonra gelen bazi alimler
ozellikle Hanefi usulciileri bu iki ilmi ayr1 ayr1 ele almislar ve aralarindaki ince bir

farkin oldugunu belirterek hilaf ilmini, mevcut ihtilafli hiikiimleri korumaya veya

3% en-Nesefi, el-Fustl, D.I.A., ¢. XVII, s. 528.

307 A.ge., s. 529

3% Bbu’l-Mehésin, ibnu’l-Cezvi, el-Izah li Kavanini’l-isulah fi’l-Cedel ve’l-Miinazara (nsr. Mahmud
bin Mahmud es-Seyyided-Dagim), Kahire, 1995, s. 101
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yikmaya yarayan ilim, cedel ilmini de her hangi bir goriisii korumaya veya yikmaya
yarayan ilim olarak tanimlamislardir.*”’

Bu ilmin ilk olarak ne zaman ve kim tarafindan dogdu konusu da yeteri
kadar agik degildir. Bunula birlikte ilm-i hilafin cedel ilminin ser’i ilimlere ve
ozellikle fikha uyarlanmis sekli oldugu hususu goz Oniine alininca ilm-i hilafin
dogusunun Aristo mantiginin terciimesini tamamladigr III. (IX)Yiizyilin sonlarina
gotiiriilmesi miimkiin olur. IV. (X.) yiizyilda yasayan alimlerin bir sekilde ilm-i
hilaftan soz etikleri goriilmiistiir. Hilaf ilminin ¢ikis tarihi kessin olarak ta bilinmese
de bunu ictihat faaliyetlerinin durakladigi, bazi iddialara gore ictihad kapisinin
kapandigi ve isin artik tahricden 6te gitmedigi zamanlara rastladigi tahmin edilir.*'”

Bu ilmin ilk olarak kim tarfindan kullanildig1 konusuna gelince bu konuda
kaynaklar bu alanda ilk olarak eser verenin Onceleri mu’tezili iken daha sonra
Es’arilige gecen ebu Bekir Muhammed b. Ali el-Kuffal el-Kebir es-Sasi (6. 365/976)
oldugudur. Ebu Ali Hasan b. Kasim et-Taberi de hilaf, cedel ve miinazara alaninda
ilk olarak eser verenin Rukneddin el-Amidi oldugudur. Genel olarak ailimlerin
beyanina gore bu alanda ilk olarak eser veren Hanefi fakihi Ebu Zeyd ed-Debusi (6l.
430/1039) dir. Debusi’nin hilaf ilminin korucusu olarak gdsterilmesinin nedeni onun
biyografisini veren ilk miielliflerden Sem’ani (6l. 562/1166) onun nazar, hiiccet
istihraci ve re’y konularinda ornek gosterilen bir kisi oldugunu, Semerkant ve Buhara
da biiyiik alimlerle miinazaralar yaptigimi belirtir. Fakat onun hilaf ilminin korucusu
oldugundan s6z etmez. Sem’ani buna ragmen Debusi’'nin hilaf ilminin korucusu
oldugunu belirtir. Buna ragmen Debusi bu ilmle ilgili Takvimu’l-Edille adl1 eserinde
istishabu’l-hal, i’tiraz, miimanaa, kalb, aks, mevani, muiraza, miindkaza, fesadii’l-
vaz’, tard, intikal gibi baz1 cedel yontem ve kurallardan bahs etse de kendisinden
daha once de Ebu Ali Hasan b. Kasim et-Taberi’nin el-Muharrer adli miicerred hilaf
konusunda ilk kitap yazmis oldugudur. Keffal es-Sasi’ni fakihler arsinda cedel
hakkinda eser te’lif eden ilk kisi oldugu da soylenir.”"!

[k baslarda fikih ilminin alt dali olarak ortaya ¢ikan hilaf ilminin mezhep

catismalarina sebep oldugunu géren Imamu’l-Haremeyn el-Ciiveyni ve Gazzali

* ibn Emiru’l-Hac, D.I.A., c. XVII, s. 530
319 Ebu Talib el-Mekki, Kutu’-Kulup, D.I.A., c. XVII, s. 530.
M Agee., c. XVIL s. 532.
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kendilerinin de mesai harcadiklar1 bu ilim karsisinda tavir degistirmisler ve agik bir
sekilde tepkilerini ortay koymusalrdir. Zira fakihlerin nesillerinin tiikenmesiyle
alimlerin ilim yerine sadece hilaf ilmiyle ilgili eserler vermis olduklarindan
yakinmaktadirlar. Hilaf ilmiyle ugrasanlarin sadece sohret ve makam elde etmek icin
boyle bir ¢aba sarf ettiklerini belirten Gazzali, hilafi bu tiir ahlaki kusurlar1 yaninda
ilmi acidan da zararli bulmaktadir. Zira ona gore hilaf, mezhep ilminde faydali
olmadig1 gibi fikhin zevkini de bozmaktadir.

Hilaf ilmiyle ugrasan kimse, mezhebini mutlaka hakli gosterme amaciyla
yola ciktig1 i¢in bu amacla zaman zaman zayif delilleri goclii gostermeye ve karsi
tarafin gercekte giicli olan hakli delillerini zayif gostermeye calistigin
belirmektedir.”"?

Hilaf ilmini yukarda yapilan ayrimlara bagli olarak fikhin fiiri veya usiil
daliyla iligkili olmakla birlikte bu ilmin sozlikk anlami c¢ercevesinde kalinarak
“mukayeseli caligmalar ilmi” seklinde tanimlanmasi halinde fikhin disindaki diger
ilim dallariyla iligkili oldugu ve zengin bir literatiire biiriindiigi soylemek
miimkiindiir. Nitekim el-Ferrd’nin (61. 207/822) Ihtilafu Ehli’l-Kufe ve’l-Basra ves-
Sam adli eseri musahaflardaki yazim konularini ele alir. Kisai, Halef b. Hisam,
Medaini, es-Sicistani gibi alimlerinde bu konularla ilgili eserleri mevcuttur.

Nahiv ilmide hilafiyat tiirii eserlerin yazildig1 bir baska alan olarak dikkati
ceker ve muhtemelen fikih hilafiyatinin etkisiyle VI. (XII.) yiizyilldan sonra nahiv
ekolleri ve meshur dilciler arasindaki goriis farkliliklarini konu alan miistakil
eserlerin kaleme alindig1 goriilmektedir. Bunlar arasinda Ebu’l-Berekat el-Enbari’nin
el-Insaf fi Mesaili’l-Hilaf Beynel Basriyyin ve’l-Kufiyyin ile el-Ukberi’nin et-Tebyin
an Mezahibi’n-Nahviyyin el-Basriyyin ve’l-Kufiyyin adl1 eserleri sayilabilir.

Hilaf teriminin kelami ihtilaflar i¢cin de kullanilmasina, ayrica cedel ilminin
kelam ilmine uygulanmasina parelel olarak kelamcilar ve kelam ekolleri arsindaki
ihtilafli meseleleri belirtmeyi, bu arada belli bir goriisiin miidafaasin1 konu alan
eserlerin de kaleme alindig1 goriilmiistiir. Kad1 Abdulcebbar ve 6grencisi Ebu Resid
en-Nisaburi, el—Iyazi, [bnu’s-Subki, serif el-Ciircani, Kadizade Mehmed el-Isbari ve

Kemalpasazade gibi alimler bunlar arasinda salyllalbilirler.313

12 A.g.e. c. XVII, s. 535.
B A.gee. c. XVIL, s. 538.
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2.2. ESERIN ORTAYA CIKISI

Basralilar ile Kufeliler arasinda meydana gelen tartismalardan once de
nahiv hakkinda bir takim tartismalar olmustur. Yalniz bu tartismalar daha ziyade
ferdi ve tali konular hakkinda meydana gelmistir. Basra’lilarin delillerini sem’a ya
Kufe’lilerin ise daha ¢ok kiyasa dayandirmalar1 iki ekol arasindaki tartismalar
kacinilmaz hale getirmistir. Basralilar daha cok bedevi c¢ollerde yasayanlarin
rivayetlerini delil olarak kullanirlarken; sehirlesmis arp bedevilerin rivayetlerine
itibar etmiyorlardi. Kufeliler ise kiyasi kullanarak sehirlesmis Araplardan ve
bedevilerden kendi kiyas ve kurallarina uygun olan rivayetleri delil olarak
kullanmislardir. Bu sebeple ekoller arsindaki tartismalar kacinilmaz hale gelmistir.
Bu tartismalar es-Sibeveyh ile Kisai arasinda meydana gelen meshur ez-Zenburiye
meselesinde doruk noktasina ulagmustir.*'*

Bu tartismalarin yasandigr sirada Ebu’l-Berekat, Bagdat’ta Nizamiye
medreselerinde miiderrislik gorevini yiiriitiiyordu. ilk baslarda Safii ve Hanefi fikh1
hakkinda dersler verirken talebeleri kendisinden bir kitap yazmasini istemislerdir.
Ebu’l-Berekat “el Insaf” adli eserinde yazdigi mukaddimede verdigi bilgilere gore
“Nizamiye” medresesinde miiderrislik yapmis. Talebeleri kendisinde Basra ve Kufe
ekolleri arasindaki ihtilafli meselelere dair bir kitap yazmasini istemislerdir. Onlarin
istegi iizerine bu eseri kaleme almistir.

Ebu’l-Berekat kitabini1 vasfederken sunlan dile getirir. “Safii ve Ebu Hanife
arasindaki ihtilafli meselelerin tertibine uygundur. Bu tarzda bir eser daha once
hicbir alim tarafindan kaleme alinmamistir. Her ekolden mutemet gordiigiim
alimlerin goriislerini zikrettim. Kufe ve Basra ekollerinden benimsedigim goriisleri
hi¢bir sekilde taassuba girmeden insafli bir sekilde destekledim.” Diyerek kitabini

nasil yazdigini kendisi bize bildirmektedir.

2. 2. 1. Eserin icerigi

Ebu’l-Berekat Ibnu'l-Enbéri, eserinde Basra’lilar ile Kufe’liler arasinda

meydana gelen tartismalardan 121 meseleyi tafsilath olarak ele almis ve islemistir. el

! [bnu’1-Enbard, el-Insaf, c. 1, s. 49-50
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Insaf fi Mesailil Hilaf adli eseri 2 ciltten olusup Basralilar ile Kufe’liler arasinda
meydana gelen tartismalara deginen tek eser olma oOzelligine sahiptir. Eser
baslangicta mukaddime daha sonra miiellifin kisa hayati, talebeleri, hocalari,
kendisine ait siirleri, kendisinin telif ettigi eserler, kendisinin eser hakkindaki
goriisleri, kendisine yoOneltilen elestiriler, eserin basimi daha sonrada tartisilan
konular islenmistir. Bu eserde Ibnu'l-Enbari konularmi ii¢ boliime ayirmistir. Bu
boliimleri nahivle ilgili konular, sarf ile ilgili konular ve diger konular seklinde
isleyerek eserini bicimlendirmistir. Eserdeki konulara deginirken once Basra, sonra
Kufe, daha sonra kendi goriisiinii dile getirir. Iki ekol arsindaki tartismalar1 kendine
gore koydugu kistaslar ¢cercevesinde degerlendirir. Bunlardan uygun olani destekler,
digerini de delillerle ciiriitiir. Eserin en sonunda da fihrist boliimii yer almaktadir.
Fihrist boliimiinii islerken her kaynagin fihristini ayr1 ayr1 olarak islemistir. Ayetlerle
ilgili fihristleri ayn, hadislerle ilgili fihristleri ayr1 bir boliimde ele almistir.
Bunlardan sonra tartisilan konularin fihristine gecmistir. Ibnu'l-Enbari eserini bu

sekilde tam olarak tesekkiil etmigtir.*"

2. 2. 2. Tartisilan Konular

Ebu’l-Berekat Ibnu'l-Enbéri ellnsaf fi Mesailil Hilaf adli eserinde 121
meseleyi de nahivle ilgili konular, sarf ile ilgili konular ve diger konular olmak iizere
tice ayirdigini daha o©nce belirtmistik. Bu konulara gecmeden once kitaptaki
konularin isimlerni sira ile yazmaya calisacagiz.

1. Ismin istikakinda asil

2. Esma-i sittenin i’rab1

3. Miisenna ve cem’in i’rab1

4. Te’nis tas1 almis miizekkerler, ismin cem-i miizekkeri salim seklinde
cem’i caiz midir?

5. Miibteda ve haberin ref” edilmesi

6. Ismin zarf ile ref’ edilmesi

7. Miibtedanin ismi mahz olan haberinin zamir icermesi

8.Vasf asil nitelenenin disinda bir nitelenene icra edilirse

B Age.,s. 49-52
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9. Miibtedanin haberinin miibtedaya takdimi

10 . ¥4 dan sonraki merfu’ isim

11. Mefulda nasb amili

12. Kendisinden istizal olunmus ismin nasb amili

13. Tenazuda iki amilden hangisi amel icin evladir.

14. 223 (ni’'me) ve o< (bi’se) fiil midirler isim midirler?

15. Taaccub fiilindeki goriis ayrilig

16. 2 ) 5w ve o= b koklerinde taaccub fiilinin tiiretilmesi

17. “Kanenin” (0\) haberi ile “zanantu”(<:ils) fiilinin ikinci mefulunun
nasb yonleri

18. J3k ve bu anlama gelen fiillerin haberlerinin takdimi

19. o+ nin haberinin takdimi

20. Hicaz lehgesindeki % nin haberinin takdimi

21. Olumsuzluk eki “ nin haberinin ma’mulunu & ya takdimi

22, 2w Y ddab L

23. &) nin haberini re’f eden amil

24. Haber tamamlanmadan ¢! nin mahalline atf edilmesi

25. Hafifletilmis ¢) nin ismi nasb etmesi ve bu konudaki goriis ayrilig

26. ¢S nin haberine J (lam) gelmesi

27. dal deki birinci lam

28. ¢1_¢) nin mamuliiniin takdimi

29. Fiil mi masdardan masdar mu fiilden tiiremis?

30. Zarf haber olursa onu nasb eden amil

31. Mef’ulu maahuyu nasb eden etken

32. Halin (durum zarf1) amiline takdimi

33. Mazini hal olmasi

34. Tam zarf tekrarlandiginda sifat1 nasb eden etken

35. Amil mutasarrif fiil oldugunda temyizin takdimi konusu

36. Miistesnanin amili

37. 5 (vav) anlamindaki ¥

38. Istisna harfinin kelamin basina getirilmesi

39. Lils (hasa)
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40. & (gayru)

41. Vs (s1va)

42. S (kem) tek basina bir kelime mi yoksa bitisik bir kelime mi?

43. S i haberiyye ile ismin arasini ayirmak

44, Hhe duad

45, e 4wed nin tanimi

46. Ulestirme say1 sifati olan _&eCidG jle yie 435 nin karsilastirilmast

47. Miinada ve miinadadaki goriis ayrilig

48. J almig ismin nidasi

49. selll kelimesindeki o (mim)

50. izafe edilmis ismin terhimi (sonunun atilmasi)

51. Orta harfi harekeli olan ii¢lii ismin sonun atilmasi

52. Ugiincii harfi harekeli olan dortlii isimin sonunu atilmasi

53. Nekire ve mevsul isimlerin niidbesi

54. Niidbenin alameti sifata m1 mevsufa mi ilave eder

55. Y ile menfi

56. Zaman i¢in kullanilan (s

57. <. gergekten nedir.

58. <, anlamina gelen s cer ameli isleyen midir?

59. xve i dan sonraki isim ne ile merfu’ olur.

60. Gizli cer harfinin ameli

61. Ibtida lamu

62. 4l (e

63. Zaruret halinde zarf disindaki bir seyle muzaf ve muzafun ileyhin arsini
ayirmak

64. Lafizlar muhtelif oldugu zaman bir seyin nefsine izafe edilmesi

65. 38 ye UlS

66. Nekrenin te’kidi

67. Baglag (atif harfi) 5 1n fazla olmasi

68. Mecrur zamire atf etmek

69. Merfu’ zamire atf etmek

70. 5 anlamina gelen
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71. Miifred kelamdan sonra ¢S ile atf etmek

72. Zaruret halinde <lis J=8 sarf edilir mi?

73. Munsarif ismin sarfin1 terk etmek

74. oY) nigin mebni olmus?

75. Lamsiz emir kipi mu’rab midir mebni midir?

76. Muzari filer niye mu’rabtir?

77. Muzari fiil ne ile mu’rabtir?

78. &= anlamina gelen 5 ile nasb

79. < (fa) dan sonra gelen muzari fiilin hitkmii

80. Hafifletilmis o) hazf edilip bedelsiz amel eder mi?
8l. &

82. S lamui (anlamina gelen lam)

83. o8l den sonra ¢ in agiga ¢ikartilmasi

84. WS anlamina gelen WS

85. Inkar lanu

86. > (hatta)

87. Sartin cevabi ne ile cezm olunur

88. Sart edat1 ) dan sonra gelen merfu’ isim

89. Mansub ya da merfu’ bir ismin sartin cevabina takdimi
90. Ceza ciimlesinin mefuliiniin sart harfine takdimi
91. 3 anlamina gelen ¢

92. L dansonra gelen )

93. Kendisinden sonra J (lam) gelen o)

94. S nin cezasi

95. <asw den istikbal harfi o« (sin ) mahzuftur.

96. Mzarinin basinda iki ta (3 ) birlikte gelirse hangisi hazf edilir?
97. Tensiye ve cem-i miiennese hafif te’kid nunu eklenir mi?
98. ¢l ev J dan isim

99. s ve » den isim nedir?

100. sYsl ve <Vl

101 . &4 ve o)

102 .cillg) lal < ciimlesi
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103.
104.
marifedir.

105.

Al (el i’mad)

Ozel isim ve miibhem (mevsul ve isaret) isimlerinden hangisi daha cok

~¢ aidi (kendisine yonelen zamirin) hazf edilmesi durumunda mebni

olmasit durumu

106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.

Isaret isimlerinin silas1 diger mevsullar gibidir.

el takisi ismi zahirinin ash

o= ve O hemzesi

Vakaf

Vasl hemzesi

Vasl hemzesinin harekesinin nakli

Maksurun meddi (uzatilmasi)

Ismi maksud

Te’nis alameti

Ya ile kesre arasina giren 5 (vav) in hiikkmii

Ikinci ve iigiincii harfi tekrarlanan humasinin ol¢iisii
Diirt harfli ve bes harfli biitiin isimlerde fazlalik var midir?
2w ve < kelimelerinin dlciisii

Bazi1 hatalar

o Ll kelimesinin olgiisii

¢s3) kelimesinin Slciisii®'®

[bnu’l Enbari’nin el Insaf fi Mesailil Hilaf adli eserinde Basralilar ile

Kufeliler arsinda meydana gelen tartismalar arasindan yukarida zikrettigimiz

meseleler yer almaktadir.

2.2.

2. 1. Nahivle ilgili Konular

Ibnu’l Enbari’nin el Insaf fi Mesailil Hilaf adli eserinde yukarda

zikrettigimiz konularin yer aldigini soylemistik. Simdi bu konulardan nahivle ilgili

olanlar teker teker zikretmege calisalim.

319 el-Enbari, el-Insaf, s. 4 -655
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1. Esma-i sittenin i’rabi: Kufe ekolii esma-i sittenin ( <, &), ax, ad, a8, 53)
hem hareke hem de harf olmak iizere iki yonlii i’rab edildigini iddia ederken Basra
ekolii i’rabin gayesi olan karisikligin giderilmesi, tek yonlii i’rabla saglandigi icin
cift yonli i’rabi gerek gormemisgledir. Basralilar bunlarin i’rabini da vav, elif, ya (s,
&) ile yapildigin1 savunurlar. Yazar Basra ekoliiniin goriisiinii mantikli buldugu icin
Basralilari desteklemigtir.’"’

2. Miisenna ve cem’in i’rabi: Kufe Ekolii ikil ve ¢oguldaki vav, elif, ya (5, |,
) harekelerin yerine gectikleri i¢in i’rabin kendisidirler goriisiinii serdederken,
Basra ekolii bu harflerin kelimelerin ikil ya da ¢cogul olduklarina delalet etmek igin
eklendikleri gerekgesiyle i’rab olmayip i’rab harfleri oldugunu savunmuslardir.
Yazar, burada delillerle Basra ekoliinii desteklemistir.318

3. Miiennes ta s1 almis miizekker isim, cem-i miizekkeri salim seklinde
cem’ edilebilir mi? Kufe ekolii bu isimlerin aslinda ta olmadig:1 gerekgesiyle cem-i
miizekkeri salim seklinde cogullastirilabilecegini savunurlar. Basra ekolii miifretleri
milennes alameti almis bu isimlerin cem-i miizekkeri salim seklinde
cogullastirildiklar1 takdirde isimde iki farkli cinsiyet alameti birlesecegi gerekgesiyle
kars1 cikmiglardir. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.*"

4. Miibteda ve haberi ref’ eden amil: Kufe ekolii miibteda ve haberden biri
olmadiginda digeri de olmayacagi i¢cin miibteda haberi, haber de miibteday1 ref’eder
goriislinii savunmuglardir. Buna karsin Basra ekolii miibtedanin iptida anlamiyla ref’
edildiginde goriis birligine varmuslar. Haberin ref’inde ise ibtidanin, ibtida,
miibtedanin ve miibtedanin amil oldugu seklinde ihtilafa diismiislerdir. Yazar burada
Basra ekoliinii desteklerken haberin ref” amilinin ibtida vasitasiyla miibteda
oldugunu savunmustur.>”’

5. Ismi mukaddemin zarf ile merfu’ olmasi: Kufe ekolii isme takdim olan
zarfin J> anlamindaki mahzuf fiilin yerine gectiginden dolayr ismi ref’ ettigini

savunur. Basra ekolii ise bu ismin ibtida ile mefu’ oldugunu savunur. Bu iddialarini o

317 el-Enbari, el-Insaf, s. 13
318 A.ge., s.25
319 A.ge.,s. 34
0 Age.,s. 40
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ismin 1afzi amillerden miicerret olmasiyla delillendirirler. Yazar Basra ekoliinii
desteklemistir.**!

6. Miibtedanin haberi ismi mahz olursa zamir igerir mi? Kufe ekolii
ibtedanin haberi ismi mahz dahi olsa sifat anlaminda oldugu i¢in miibtedaya yonelen
bir zamir icerdigini savunur. Basra ekolil ise zamirin ancak fiil ya da fiil anlamina
gelen bir sifatta izmar edilebilecedi ve ismi mahzin zamir olamayacagi gerekcesiyle
bu goriisii red etmisler. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.**

7. Sifat (ismi fail) gercekten niteligi oldugu kelimenin disindaki bir seyi
nitelemesi durumunda igerdigi zamir bariz (acik gozle) olur mu? Kufe ekolii
Araplarin kullanmalarinda da yer aldig icin s6z konusu zamirin ibrazimin gerekli
olmadig1 goriisiindedirler. Basra ekolii ise sifatlarin zamiri hamletmede fiilin fer’i
olduklar1 dolaysiyla fer’in asildan diisiik kalmas1 gerektigi diisiincesiyle bu durumda
zamirin bariz gelmesi gerektigini diisiinmiislerdir. Yazar burada Basra ekoliiniin
goriisiinii savunmustur.3 3

8. Miibtedanin haberinin miibtedaya takdimi: Kufe ekolii miibtedanin
haberinin miifred olsun ciimle olsun miibtedaya yonelen bir zamir icerdigini, zamir
ise yonledigi isimden O©nce zikredilmesinin caiz olmasindan dolayr haberin
miibtedadan 6nce gelmesinin caiz olmadigini iddia etmislerdir. Basra ekolii ise s6z
konusu takdimin Arap kelaminda yer aldigini, zamir ise haberin riitbece gerisinde
oldugu gerekcesiyle takdimin caiz oldugunu savunmuslardir. Yazar burada Basra
ekoliinii desteklernistir.3 24

9. Lavla ( ¥ ) dan sonraki merfu’ ismin amili: Kufe ekolii ¥ kelimesinin
fiilin naibi olmasi1 hasebiyle kendisinden sonraki ismi ref’ ettigini savunmustur.
Basra ekolii ise ¥ nin harf oldugunu harfin amel etmesi i¢in isme has olmasi
gerektigini oysaki ¥s! nin hem isim hem de fiille kullanildigini dolaysiyla amel
etmeyecegini ve ismin ibtida ile merfu’ oldugunu ileri siirmiisledir. Yazar burada

Kufe ekoliiniin goriislerini desteklemigtir.**

321 A.ge., s. 48
322 A.ge. s.53
323 A.ge.,s. 56
324 A.ge.,s. 61
P Age.,s. 66
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10. Mef’ulu nasb eden amil: Kufe ekolii mef’ulun fiil ve fail gerceklestikten
sonra mef’ul olabilecegini fiil ve failin ise tek kelime hiikmiinde olduklarin
dolaysiyla mef’ulu birlikte nasb ettiklerini savunmuslardir. Basra ekolii ise failin isim
oldugunu isimde asil olanin amel etmemesi oldugunu, dolaysiyla mef’ulu fiilin tek
basina nasb ettigini iddia etmislerdir. Yazar burada Basra ekoliiniin goriislerini
savunmustur.326

11. Mevcut fiilin zamirinde amel ettigi icin kendisinde amel etmekten
mesgul olmus ismi nasb eden amil: Kufe ekolii s6z konusu ismin manaca tabi oldugu
gerekcesiyle mezkir fiille mansub oldugunu savunmustur. Basra ekolii ise mezkir
fiillin gizli fiile delaletinden dolayr gizlenmesinin caiz oldugu gerekcesiyle; nasbin
gizli fiille oldugunu savunmustur. Yazar Basra ekoliiniin goriisiinii desteklemistir.>>’

12. Bir isimde amel etmek isteyen iki amilden hangisine amel hakki verilir?
Kufe ekolii, Araplarin kullandigr ve ilk amilin mukaddem oldugu kiyasiyla amel
hakkinin ilk fiilde oldugunu avunmustur. Basra ekolii ise Araplarin kullanmasindan
da ornekler vererek ikinci amilin yakin olmas1 kiyasiyla amel hakkinin ikinci amilde
oldugu goriisiinii savunmusglardir. Yazar burada da Basra ekoliiniin goriisiine destek
vermistir.328

13. ¢S nin haberi ile <l babinin ikinci mef’ulunun nasb yonlerindeki
ihtilaf: Kufe ekolii, ¢S nin gecissiz fiil oldugunu ve mef’ul alamayacagini bu
haberin manaca fail oldugunu ve manaca fail olanin ancak hal olarak nasb
edilebilecegini <k nun mef’ulunun da boyle oldugunu soylerler. Basra ekolii ise
U< nin haberiyle <l jkinci mef’ulunun zaman zaman zamir olarak geldiklerini
zamirinde asla hal alamayacagi gerekcesiyle mef’ul olarak nasb edildiklerini
savunmuglar. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.**

14. J3% ve onun anlamina gelen fiillerin haberlerinin onlara takdimi: Kufe
ekolii J3 ve benzerlerinde nefyin fiile yonelik olmadigini nefyi, nefyin gergekte
ispat oldugunu, dolaysiyla bu fiillerin oS gibi olduklarini, S ise haberinin

kendisine takdim edilebilecegini soOylerler. Dolaysiyla bunlarinda haberlerinin

326 A.ge.,s. 72
327 A.ge.,s. 77
328 A.ge.,s. 79
' Age.,s. 129
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kendilerine takdim edilebileceklerini savunmuslardir. Basra ekolii ise bu fiillerin
baslarindaki “ kelimesinin nefiy i¢in oldugunu, nefyin ise sadaret (basta olmak )
istedigini dolaysiyla haberin bunlara takdiminin caiz olmadigin1 iddia etmislerdir.
Yazar burada Basra ekoliine destek vermistir.”*

15. o«! nin haberinin takdimi: Kufe ekolii, mutasarrif olmadigi igin sd
nin haberinin kendisine takdiminin caiz olmadigim soylerler. Basra ekolii ise o\
gibi o« ninde haberinin takdimini de caiz oldugu goriisiinii ileri siirmiigler. Yazar
burada ise Kufe ekoliinii desteklemistir.*>!

16. Ehli hicazin kullandigi '« nin haberinin nasb amili: Kufe ekolii
kelimesinin kelimenin bir gurubuna has olmadigr isimde de fiilde de kullanildig:
gerekcesiyle amel edemeyecegini, nasbin harfi cerin hazfindan kaynaklandigim
soylemislerdir. Basra ekolii ise » nin o«d ye benzedigini dolaysiyla onun gibi amel
ettigini ve haberini nasb ettigini savunmuslardir. Yazar Basra ekoliinii
desteklemistir.332

17. Nefiy olan w nin haberinin amel ettigi kelimenin W ya takdimi: Kufe
ekoli W nmn A, ¢, ¥ gibi oldugunu bu harflerden sonraki kelimelerin
mamullerinin bunlara takdiminin caiz olmasindan dolay1 % da da takdimin caiz
oldugunu soylemislerdir. Basra ekolii ise « nin manasinin nefiy oldugu ve
kendisinden sonra isim ve fiil geldigi i¢in istifhama benzedigini, istithamdan sonraki
kelimelerin mamullerinin istifhama takdimi caiz olmadigindan W da da caiz
olmadigini savunmuslardir. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.>>®

18. 1) ¥ JS) ¢llaka Lo : Kufe ekolii ) kelimesinin fail olmadigini, failin
gizli olan ) oldugunu ve fiilin onun yerine gectigini sdylemisler. Ismin
ma’mulunun kendisine takdiminin caiz olmadigimi dolaysiyla bu terkibin caiz
olamadigim savunmuslardir. Basra ekolii ise % kelimesinin mutasarrif fiil olan JS)

ile merfu’ olup onun faili oldugunu soOylerler. Mutrasarrif fiilin ma’mulunun

330 A.ge., s. 134
331 A.ge.s. 138
332 A.ge.s. 144
¥ Age.,s. 149
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takdiminin caiz oldugunu dolaysiyla bununda caiz oldugunu sdylemislerdir. Yazar
burada Basra ekoliinii desteklemistir.>*

19. ¢ nin haberinin ref’ amili: Kufe ekolii ¢} ve benzerlerinin fiile
benzerliklerinden dolay1 ismi nasb ettiklerini dolaysiyla zayif olduklarini, haberi ref’
etmeyeceklerini, haberin o) gelmeden 6nceki ref” iizerinde kaldigin1 savunmuslardir.
Basra ekolii ise bu kelimelerin hem lafiz hem de mana bakimindan fiile giiclii
benzerlikleri olup haberlerini ref’ ettiklerini savunmuslardir. Yazar burada Basra
ekoliinii desteklemistir.**’

20. Haberle tamamlanmadan 6nce (' ve isminin mahalline atfetmek: Kufe
ekolii arap edebiyatindan Ornekler getirerek ¥ da haber tamamlanmadan mahalline
atfetmek ittifakla caizdir” kiyasiyla ¢! de de caiz oldugunu sdylemislerdir. Basra
ekolil ise haberle tamamlanmadan 6nce o) mahalline caiz olmas1 halinde bir isimde
iki degisik amilin amel etmesinin caiz olmasi gerekecek iddiasiyla caiz oldugunu
iddia etmislerdir. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.**®

21. Hafifletilmis ¢ nin ismi nasb etmesindeki ihtilaf: Kufe ekoli
miiseddet () ) nin mazi fiiliyle ti¢ harfli ve sonunun fetha iizerine mebni olmasi
yoniiyle benzerliginden dolay1r amel ettigini; hafifletildiginde ise bu benzerligin zail
olacagindan amel edemeyecegini savunurlar. Basra ekolii ise ayette ve Arap
edebiyatinda hafifletilmis ¢)’e amel verilerek kullanildigi i¢in caiz oldugunu
savunmuglardir. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.>>’

22. “N nin haberine J gelmesi: Kufe ekolii ‘o8 aslinda ¢ oldugu J ile &
nin sonradan eklendigini dolaysiyla haberinde J in gelmesinin caiz oldugunu
savunmuslar. Basra ekolii ise "0S! nin haberinde J geldigi takdirde ya kasem ya da
te’kid lamu olacagi her iki durumunda J 1n gelmesinin dogru olamayacagini
savunmuslardir. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.>*®

23. ¢,¢) (uyar1) kelimelerinin mamullerinin kendilerine takdimi: Kufe

ekolii bu kelimelerin fiil yerine gectigini, takdimin Arap edebiyatindan da

334 A.ge., s. 151
335 A.ge.,s. 153
336 A.ge.,s. 158
337 A.ge., s. 164
W Age.,s 171
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kullanildigindan dolay1 caiz oldugunu sdylemislerdir. Basra ekolii ise bu kelimelerin
fiilin fer-i olduklarindan dolayr amel ettikleri, asil gibi tasarruf alani olmayacagi
gerekcesiyle  mamullerinin  kendilerine  takdiminin  caiz =~ olamayacagin
savunmuslardir. Yazar burada Basra ekoliinii hakli bulmus ve desteklemistir.**’

24. Miibtedanin haberi olmast durumunda zarfin nasb amili: Kufe ekolii s6z
konusu zarfin miibtedaya hilafindan dolayr mansub oldugunu soyler. Basra ekolii ise
mukadder (gizli) olan bir fiille ya da ismi faille mansub oldugunu savunmustur.
Yazar Basra ekoliinii desteklemigtir.**°

25. Mef’ulu maahunun nasb amili: Kufe ekolii mef’ulu maahunun
kendisinden 6nceki mef’ule muhalif olmasiyla mansub oldugunu sdylerken; Basra
ekolii ise kendisinden Once gecissiz olup s (vav) 1n vasitastyla kuvvetlenen fiille
mansub oldugunu savunmustur. Yazar Basra ekoliinii goriisiinii desteklemigtir.**!

26. Halin amiline takdimi: Kufe ekolii, hal amiline yonelik zamir
icerdiginden takdim halinde zamirin yoneldigi ismi zahira takdimi gerekeceginden
caiz olmadig1 goriisiinii ifade etmislerdir. Basra ekolii ise halin amilinin mutasarrif
olup, mutasarrif fiilin ma’mulun kendisine takdiminin caiz oldugunu ifade
etmislerdir. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.***

27. Mazi fiilin hal (durum zarfi) olmasi: Kufe ekolii nekreye sifat olmasi
caiz olan her seyin caiz olmasi hasebiyle mazinin hal olabilecegini sdylemislerdir.
Basra ekolii ise mazi ile hal arsinda zamansal farklilik bulunmasindan dolay1r mazinin
hal olamayacagini savunmuslardir. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.**

28. Miibtedanin haberi olan tam zarf tekrarlandiginda nasb durumu: Kufe
ehli, miibtedanin haberi olan tam zarf tekrarlandiginda, ref durumunda bir belagat
icermeyeceginden nasbinin zorunlu oldugunu soylerler. Basra ekolii ise
tekrarlanmadig1 halde bu zarfta ref ve nasb caiz oldugundan, tekrarlandiginda da iki

durumun caiz oldugunun savunmusladir. Yazar Basra ekoliinii desteklemigtir.”**

Y Age.,s. 187
M0 Age., s 202
1 Age.,s. 206
M2 Age., s 210
W Age.,s 212
M Age.,s 217
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29. Amili mutasarrif fiil oldugunda temyizin takdimi: Ihtilafli olmakla
beraber Kufe ekolii bu fiili mutasarrif oldugu icin kullanimdan deliller getirerek caiz
gormiisler. Basra ekolii ise bazi ihtilaflarla birlikte bu temyizin manen amil (fail)
olduklarindan caiz gérmemisler. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.**’

30. Miistesnanin amili: Kufe ekolii ix! kelimesinin yerine gegtiginden
ya da aslinda ) oldugundan ¥! miistesnada amel etmis oldugu goriistinii
savunurken, Basra ekolii ise ¥ ile giiglenen fiilin miistesnada amele ettigi goriistinii
savunmustur. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.’*®

31. ¥V baglag olan 5 (vav) anlamina gelir mi? Kufe ekolii, Arapcada
kullanilmig 6rnekleri oldugundan ¥  baglag olan s (vav) anlaminda kullanilir
derler. Basra ekolii ise 5 (vav) in birlestirici ¥! nin ise ayirma manalarinda
kullanildigin1 soylerler. Bu sebeple bunlarin birbirlerine zit anlamlari oldugunu
dolaysiyla ¥) nin bagla¢ olan s (vav) yerine kullanilamayacagini soylemisledir.
Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.>*’

32. Istisna harfinin kelamin basinda kullanilmasi: Kufe ekolii, Araplarin
eskiden beri bunu kullandiklar1 hasebiyle caiz oldugunu, Basra ekolii ise caiz
olmadigr halde kendisinden sonrakinin kendisinden Oncekinde amel edecegi
gerekeceginden caiz olmadigini  savunmuglardir.  Yazar Basra ekoliinii
desteklemigtir.**®

33. Wl : Kufe ekolii, mutasarrif oldugundan mazi fiil odlunu sGyler. Basra
ekolii ise iizerine  (ma) gelemeyeceginden cer harfi oldugunu savunustur. Hem
harf hem de fiil olarak kullamldigi da iddia edilmistir. Yazar Basra ekoliinii
desteklemigtir.**’

34. ¢ : Kufe ekolii ¢ i isim olarak ¥ nin kullanilmasinin caiz oldugu her
yerde harf olan ¥) nin yerine gectigi icin fetha {izerine mebni olmasinin caiz oldugu
goriislinii savunmustur. Basra ekolii ise miitemekkin olmayan isme izafenin mebnide

caiz oldugu i¢in miitemekkin olmayan isme izafe edildiginde mebni, miitemekkin

345 A.ge., s. 221
346 A.ge.,s. 225
347 A.ge., s. 232
348 A.ge., s. 237
M Age., s 241
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olan isme izafe edildiginde mu’rab olacagin1 savunmuslardir. Yazar burada da Basra
ekoliinii desteklemistir.*>

35. s« : Kufe ekolii s« kelimesine harfi cer geldigi i¢in zarf oldugu
gibi isimde olabilecegini iddia etmislerdir. Basra ekolii ise Araplarin bunu zarf
anlami disinda kullanmadiklar1 gerekcesiyle sadece zarf oldugunu iddia etmislerdir.
Yazar burada Basra ekoliiniin goriisiinii desteklemis ve savunmugtur.>’

36. Haberiyye olan &S ile ismin arasina bir kelimenin girmesi: Kufe ekolii
bu duruda da S den sonraki kelimenin gizli (= ile mecrur olmasindan dolayi
mecrur olacagini iddia etmistir. Basra ekolii ise S den sonraki ismin S ile mecrur
oldugunu, araya fiil girdiginde S in cerre ile ameli olmayacagini, dolaysiyla ismin
mansub olacagini savunmuglardir. Yazar Basra ekoliinii desteklemigtir.*>

37. e dued : Kufe ekolii, Araplar kullandiklari i¢in kiisurattan e ye
izafetinin caiz oldugunu sdylerler. Basra ekolii ise iki isim terkipten dolay: tek isim
hiikmiine gectiklerini dolaysiyla izafenin caiz olmayacagini savunmuslardir. Yazar
Basra ekoliinii desteklemistir.*>

38. Jde 4uad npin J) takisi almasi: Kufe ekolii Araplarin kullanmis oldugu
ornekleri vererek ve bunun aksinin goriilmemesinden dolayr her iki isimde de J
takinsin getirilmesini caiz oldugunu ileri siirmiislerdir. Basra ekolii ise iki isim
terkipten dolay1 tek isim hiikmiine gectiklerini dolaysiyla sadece ilk ismin J) takisi
alabilecegini savunmustur. Yazar Basra ekoliinii desteklemigtir.*>*

39. On iigiin on iiiinciisii anlaminda e 4836 / yde &G : Kufe ekolii <Y
e A ke lafzimin ikinci kisminda Jel  Slgiisiiniin tiiretilmesinin miimkiin
olmadigl icin caiz olmadigim1 soylemislerdir. Basra ekolii ise Araplarin bunu
kullandigimi dolaysiyla caiz oldugunun iddia etmislerdir. Yazar Basra ekoliinii
desteklemistir.35 5

40. Miinada ve miinadadaki ihtilaf: Kufe ekolii miifred ve ma’rife olan

miinada isimle birlikte bir i’rab amili olmayip miinadanin manaca mef’ul olmasindan
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dolayr gayri munsarife benzememesi i¢in nasb edilmedigi dolaysiyla mu’rab olup
tenvinsiz merfu’ oldugunun soylerler. el Ferra, bu miinadanin fail ya da mef ul
olmadan damme iizerine mebni oldugunu soyler. Basra ekolii ise bu miinadanin
mebni olan muhatap <& kafina benzerliginden dolayr damme iizerine mebni
oldugunu ve mahallen mansub mef’ul oldugunu savunmuslardir. Yazar Basra
ekoliinii desteklemistir.*>®

41. Y ile nefyedilen isim: Kufe ekolii ¥ edatin1 var olmasi gerken fiilin
yerine gectigini, fiilin zikredilmesine gerek kalmadigini1 dolaysiyla ¥ edatinin onun
gibi menfi ismi nasbettigini ve o ismin mu’rab ve mansub oldugunu savunmuslardir.
Basra ekolii ise menfi ismin iizerinde (~ cer harfinin mukadder oldugu (»
hazfedilip menfi ¥ ile birlestirildiginde terkibin (= kelimesinin anlamini igerdigini,
dolaysiyla ismin mebni olmasini gerektigini savunmuslardir. Yazar Basra ekoliinii
desteklemistir.35 !

42. s, cer amelini isleyen < anlamina gelir mi? Kufe ekiilii, 5 n <
nin yerine gectiginden dolay1 bizatihi cer amelini isledigini sdyler. Basra ekolii ise
n baglag (atif) harfi oldugunu, atif harfinin de hicbir amelinin olmadigini, dolaysiyla
cer amelini isleyenin s degil de gizli bir <. nin oldugunu sdylemislerdir. Yazar
burada Basra ekoliinii desteklemistir.*”®

43. & ve i dan sonraki isim merfu’ olursa ne ile merfu’ olur: Kufe kolii,
her iki kelimenin de ¢« ve 3 edatlarindan miirekkep oldugunu 3 den sonra fiilin
gelmesinin de dogru olacagimm dolaysiyla ref’amin gizli fiille oldugunu iddia
etmiglerdir. Basra ekolii ise % ve s nun bu durumda  anlaminda miibteda
olduklarini, kendilerinden sonraki merfu’ isimlerinde bunlarin haberi olduklarini
savunmuglardir. el Ferra ise o merfu’ ismin gizli bir miibtedanin haberi oldugunu
iddia etmistir. Yazar burad Basra ekoliinii desteklemistir.*>’

44. Mukadder (gizli) olan harfi cerin amel etmesi: Kufe -ekoli,
Araplarin  kullamimlarindan deliler gostererek kasemde (yeminde) cer harfi

gizlendiginde yerine baska bir sey getirilmeden cer amelini isleyecegini iddia
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etmislerdir. Basra ekolii ise cer harflerinde asil olanin hazfedildiklerinde amel
etmemeleri oldugunu dolaysiyla istitham hemzesi ya da tenbih hasi gibi bir sey
yerine getirilmeden cer amelini isleyemeyecegini iddia etmislerdir. Yazar Basra
ekoliinii desteklemistir.3 60

45. Zaruret disindaki bir seyle muzaf ile muzafun ileyhin arasim1 ayirmak:
Kufe ekolii, Araplarin ¢okca kullandiklarini iddia ederek siirdeki zaruret durumunda
zarf ya da cer harfi disgindaki bir kelimeyle muzaf ile muzafun ileyhin arasim
ayirmayi caiz gormiislerdir. Basra ekolii ise muzaf ile muzafun ileyhin tek bir kelime
gibi oldugunu zaruret hali dahi olsa zarf ya da cer harfi disindaki bir seyle aralarinin
acilamayacagini savunmuslardir. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.*®!

46. Lafizlar1 ayr1 oldugu halde bir seyin nefsine izafesi: Kufe ekolii, Allahin
kitabim1 ve Araplarin kullanimini delil gostererek bunun caiz oldugunu
sOylemislerdir. Basra ekolii, ise izafeden maksadin tarif ya da tahsis oldugunu, seyin
kendi nefsiyle tarifinin ya da tahsisinin miimkiin olamayacagini dolaysiyla bunun
caiz olmadigin1 savunmuglardir. Yazar burada da Basra ekoliinii desteklemistir.*®?

47. Mecrur zamire atfetmek: Kufe ekolii, Kur’anda ve Arap kelaminda yer
aldig1 gerekgesiyle mecrur zamire atf etmenin caiz oldugunu idda etmislerdir. Basra
ekolii ise cer ile mecrurun tek kelime gibi oldugunu mecrur zamirin cer harfi
olmadan diisiiniilemeyecegini, dolaysiyla mecrur zamire atf etmenin caiz olmadigini
savunmuglardir. Yazar Basra ekoliiniin goriisiinii desteklemigtir.*®

48. Merfu’ zamire atfetmek: Kufe ekolii, Kur’anda ve Arap kelamindan
deliller getirerek bitisik merfu’ zamire atfetmenin siir dist normal kelamda da caiz
oldugunu iddia etmislerdir. Basra ekolii ise bitisik merfu’ zamirin ya fiilde gizli
olacagini ya da kendisiyle telaffuz edilecegini soylerler. Gizli ise atf halinde ismin
fiile atfi gibi olacagini, mahfuz ise bitisik zamir fiilin bir ciiz’li gibi oldugu i¢in gene
ismin fiille atfi gibi olacagini, dolaysiyla siir dist kelamda caiz olmadigini

sOylemislerdir. Siir de ise dogru olmadigini iddia etmislerdir. Yalniz arada bir fasil
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ya da zamirin te’kidi olmas1 durumunda caiz oldugunun soylemislerdir. Yazar burada
Basra ekoliiniin goriiglerini desteklemigtir.***

49. 5 manasinda olan s : Kufe ekolii mensuplari, Kur’an ve Arap
kelamindan ornekler getirerek 5 in 58 ve &  anlamlarina gelebilecegini iddia
etmiglerdir. Basra ekolii ise ' kelimesinden asil olan iki seyden birini belirtmeden
birini kastetmek s 1n manasinda ise iki seyin arasimi birlestirmek vardir. J: de ise
vazgecmek anlami oldugundan, 5 1n ne ' ne de J: anlamina gelemeyecegini
savunmuglardir. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.”®’

50. Miisbet kelamdan sonra ¢S ile atfetmek: Kufe ekolii ¢S ile & in
manada miisterek olduklarim1 J: ile hem miisbet hem de menfi kelamda atfetmenin
caiz oldugunu dolaysiyla ¢S de de miisbette atfetmenin caiz oldugunu iddia
etmislerdir. Basra ekolii ise ¢S ile icapta atfedilir ise ya yanhglik ya da nisyandan
(unutkanliktan) kaynaklanan durumda atfedilmesi gerektigini bu mana i¢inde J
kelimesinin kullanildigini dolaysiyla ¢S8! kullanilamayacagini savunmuglardir. Yazar
Basra ekoliinii desteklemigtir.*®

51. ¢lis Jadl s1gasinda zaruret halinde tasarruf edilir mi? Kufe ekolii, o
geldiginde ittisalinin kuvvetli olmasindan bu sigada tasarrufu engelledigini
dolaysiyla miizekker, miiennes, miifred, miisenna ve cemi’ gibi durumlarda ayni
sigayla kullanildigini1 soylerler. Basra ekolii ise isimlerde asil olanin sarf oldugunu
bazi nedenlerle sarf olmaktan men olunan isimleri sairin, zaruretten aslina dondiire
bilecegini, dolaysiyla siirsel zarurette sarf edilmesinin caiz oldugunu savunmustur.
Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.367

52. Munsarif olan bir seyi siirsel zaruretten dolay1 sarftan alikoymak: Kufe
ekolii, Araplarin sik¢a kullandiklarini delil gostererek munsarifin, siir zarureti icin
sarfin terk edile bilecegini iddia etmistir. Basra ekolii ise gayri munsarifin siirsel
zarurette sarf edilebilecegini ancak isimlerde asil olanin sarf oldugunu zaruret icin

sarfin terkini caiz gordiigiimiizde, bu asildan asil olmayana ret manasina gelecegini
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dolaysiyla sarfin terkinin caiz olmadigini sOylemislerdir. Yazar burada ise Kufe
ekoliinii desteklemistir.*®®

53. O¥! kelimesi nicin mebnidir? Kufe ekolii, ¢¥' de < anlamindaki
elif lamin ¢ fiiline geldigini ve ¢ fiilinin asil olarak fetha iizere mebni oldugunu
iddia etmiglerdir. Basra ekolii ise J' takisinin isaret anlamindaki kelimeye geldigini
dolaysiyla ¥ nin isaret ismine benzedigini, isaret isminin mebni olmasindan
dolay1 o¥' mnimn da mebni oldugunu savunmuslar. Yazar burada Basra ekoliinii
desteklemistir.*®’

54. Lamsiz emir (emir kipi) mu’rab midir, mebni midir? Kufe ekoli,
karsidaki kisiye yoneltilen emirde asil olan emir lamiyla emri yoneltmek oldugunu
ama daha cok kip halinde kullanildig1 i¢in bu kipin mu’rab olup gizli lamla meczum
oldugunu iddia etmislerdir. Basra ekolii ise emir kipinin fiil oldugunu fiillerde asil
olanin mebni olmalar1 oldugunu, mu’rab olanlarin isme benzerlikten dolayr mu’rab
oldugunu soylerler. Burada ise bdyle bir benzerlik s6z konusu olmadigindan dolayzi,
bu kipinde mebni oldugunu savunmusglardir. Yazar burada Basra ekoliinii
desteklemigtir.*””

55. Muzari fiiller neden mu’rab kabul edilmistir? Kufe ve Basra ekolleri
muzari fiilin mu’rab olmasinda ittifak etmislerdir. Buna karsin Kufe ekolii, muzari
fiille degisik anlamlarin ve uzun zaman mefhumlarin girmesinden dolayr mu’rab
oldugunu soylemislerdir. Basra ekoliiniin bu konudaki goriisleri ise a): Isim genel
olup tahsis edilebildigi b): Kendisine ibtida lam1 geldigi ¢): Hareke ve sekenelerinde
ismi fail gibi oldugu gerekcesiyle mu’rab oldugunu ileri siirmiislerdir. Yazar Basra
ekoliinii desteklemistir.””!

56. Muzari fiil ne ile merfu’ olur? Kisai disindaki Kufe ekolii mensuplari
mugzari fiilin nasb ve cezim edatlarindan arf olmasiyla olustugunu soylerler. Kisai ise
bastaki muzaraat harfiyle olustugunu soyler. Basra ekolii ise ismin makamina

gecmesiyle merfu’ olur demislerdir. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.*’>
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57. &« anlamindaki s dan sonraki fiil ne ile mansubtur? Kufe ekolii o
ismin s dan 6nceki isme hilkkmen muhalif oldugu i¢in mansub oldugunu soylerler.
Basra ekolii ise s aslinda bagla¢ harfi olup 5 bazen isme bazen de fiile geldigi i¢in
amel etmedigini; nasbin gizli olan ¢! ile oldugunu iddia etmislerdir. Ebu Amr ise
nasbin s 1n kendisiyle oldugunu savunmustur. Yazar burada Basra ekoliinii
desteklemigtir.’”

58. <@ den sonra gelen muzari fiil ne ile mansubtur? Kufe ekolii, emir,
nehiy, nefiy, istitham, temenni ve arz cevaplarinda < den sonra gelen muzari fiilin
< den Onceki fiille muhalif olmasiyla mansub oldugunu soylerler. Ebu Amr ise <
nin kendisiyle mansub oldugunu sdyler. Basra ekolii ise <@ nin bagla¢ harfi olup
bazen isim ile bazen de fiil ile geldigi i¢in amel etmeyecegini, fiilin gizli bir &) ile
mansub  oldugunu  savunmuslardir. Yazar Basra ekoliiniin  goriislerini
desteklemistir.”4

59. Seddesiz o) hazf edildiginde yerine bir bedel getirilmeden amel eder
mi? Kufe ekolii, Abdullah bin Mes’ud’un kiraatini delil gostererek ¢! hazf
edildiginde yerine bir bedel getirilmeden muzari fiilde nasb ameli isleyecegini iddia
ederler. Basra ekolii ise ¢ in fiillerde amel eden bir edat oldugunu, fiillerde amel
eden edatlarin zayif olduklarini, hazfedildiklerinde bedelsiz amel edemeyeceklerini
savunmuglardir. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.””

60. S : Kufe ekolii, S edatinin tizerine cer harfi olan, lamin geldigi
fiilllerde amel eden bir edat oldugu icin cer harfi alamayacagim iddia etmislerdir.
Basra ekolii ise bazi cer harflerinin istifham edat1 olan  ya geldikleri gibi S
edatinin da w ya geldigi ve bu durumda “ nin elifinin hazf edildigi i¢in S
edatinin bazen cer harfi olabilecegini savunmuslardir. Yazar Basra ekoliinii
desteklemistir.”6

61. S anlamina gelen lam: Kufe ekolii & in anlaminda olup onun
yerinde kullanildig i¢in lamin kendisinin fiili nasb ettigini soylerler. Basra ekolii ise

lamin isimlere mahsus bir amil oldugunu, isimlere mahsus amilin fiillerde amel
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edemeyecegini dolaysiyla lamdan sonra gizli bir ¢! olup fiili nasb ettigini
savunmuglardir. Yazar Basra ekoliinii savunmustur.’’’

62. N den sonra O nin agik olarak zikredilmesi: Kufe ekolii &' edatinin
bu durumda pekistirmek (te’kid) oldugundan Arap kelamindan deliller getirerek agik
zikredilmesinin caiz oldugunu iddia etmislerdir. Basra ekolii ise 8! den sonra
acik olarak zikredilirse ya mukadder oldugunu ve acgiga ciktigini kabul edecegiz ki
buna gerek yoktur. Ciinkii S kendisi amel ediyor ya da bastan fazla oldugunu kabul
edecegiz. Oysaki boyle bir kiyasa gerek yok diyerek ¢ nin ne N den i~ dan
sonra acik olarak zikredilemeyecegini iddia etmislerdir. Yazar Basra ekoliinii
desteklemistir.”8

63. WS | S anlamima gelir mi? Kufe ekolii, Arap kelaminda sikca
kullanildigini iddia ederek WS kelimesinin WS anlaminda kullanilmasinin caiz olup
kendisinden sonraki fiili nasb ettigini ancak ref’anin da caiz oldugunu
savunmuslardir. Basra ekolii ise < nin tesbih edat1 oldugunu  ile birlesip W da
oldugu gibi tek harf gibi oldugunu, Araplarin ., dan sonraki fiili mansub
etmedikleri gibi S dan sonraki fiilinde mansub olmayacagini savunmuslardir.
Yzar Basra ekoliinii desteklemistir.3 7

64. Nefiyden sonra gelen cahd lamindan sonraki fiilin nasb amili: Kufe
ekolii, S lamindaki delilin aynmisiyla cahd laminin fiili nasb ettigini ve bu fiilin
ma’mulunun kendisine takdiminin caiz oldugunu iddia etmislerdir. Basra ekolii ise
S lamindaki delilin aynisiyla nasbin gizli &f den dolayi oldugunu ve ma’mulunun
takdiminin caiz olmadigini savunmuslardir. Yazar burada Basra ekoliinii
desteklemigtir.**”

65. i~ : Kufe ekolii, i~ edatinin ya S yada o Y kelimesinin
anlaminda oldugunu soylerler. i~ edat1 eger S anlaminda ise onun yerine gegip
amel ettigini eger ol ) anlaminda ise o/ yerine gegip amel ettigini ve bizzat nasb
harfi oldugunu savunmusglardir. Basra ekolii ise <> nin isimlerde amel ettigini, isim

amillerinin fiillerde amel edemeyecegini, dolaysiyla cer harfi oldugunu, kendisinden
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sonra gizli bir & olup, fiili nasb ettigini iddia etmislerdir. Yazar Basra ekoliinii
desteklemistir.*®!

66. Sartin cevabi1 ne ile meczum olur? Kufe ekolii, sart cevabinin sart
climlesinden ayrilmadigini, ona bitisik oldugunu, (civar) komsuluktan dolay:
meczum oldugunu sdylemislerdir. Basra ekolii ise sart harfinin anlamca cevap
istedigini dolaysiyla cevap ciimlesinde de amel ettigini iddia etmislerdir. Bazi
Basralilar sart harfinin sart fiiliyle birlikte bazilar1 ise sart harfinin kendisinde amel
ettigini, sart fiilinin sart ctimlesinde amel ettigini iddia etmislerdir. Bir kismi da
mebni oldugunu savunmuslardir. Yazar “sart edatinin sart fiili vasitasiyla sart
climlesinde amel ettigi” goriisiinii savunmusgtur.”™

67. Sart edati1 ) den sonraki merfu’ isim: Kufe ekolii, ¢! edatinin sartta
kuvvetli olmasindan dolay1 onunla birlikte fiille merfu’ olanin fiile takdiminin caiz
oldugunu, dolaysiyla ref” edenin mezkdr fiil oldugunu iddia etmislerdir. Basra ekolii
ise fiilin failinin kendisine takdiminin caiz olmadig1 ve cezm edatiyla meczum fiil
arasimna o fiilin amel etmedigi bir ismi koymanin caiz olamayacagindan dolayi
ref’anin gizli bir meczum fiille oldugunu séylemislerdir. Yazar burada Basra ekoliinii
desteklemistir.383

68. Sartin cevabinda mansub ya da merfu’ ismin cevaba takdimi: Kufe
ekolii, sart cevabinda cezmin komsuluktan dolay1 oldugunu merfu’ bir ismin takdimi
durumunda bu komsulugun bozulacagindan cezm olaymin iptal olacagim ve fiilin
merfu’ olmasi gerektigini savunmuglar. Mansub ismin takdiminde ihtilaf olup
bazilarinca caiz olmadig1 iddia edilmistir. Basra ekolii ise cevap ciimlesinin sart
cimlesi gibi oldugunu, takdim durumunda onlardan once fiilin gizli olmas1 gerekli
oldugunu dolaysiyla takdimin caiz oldugunu savunmuslardir. Yazar Basra ekoliinii
desteklemistir.384

69. Cevap ciimlesinin mef’ulunun sart edatina takdimi: Kufe ekolii, cevap
climlesinde asil olanin sart edatindan Once gelmesi ve merfu’ olmasi gerektigini

sOyler. Sart climleisnden sonra geldigi icin komsuluktan dolay1 cezm edildigini iddia
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etmislerdir. Basra ekolii ise sart edatinin istitham gibi oldugunu, kelamin basinda
gelmesi gerektigini dolaysiyla sartin ya da cevabin amel ettigi her hangi bir seyin sart
edatindan Once gelemeyecegini savunmuslardir. Yazar Basra ekoliiniin goriislerini
desteklemistir.385

70. &) edati A anlaminda kullanilir mi1? Kufe ekolii Kur’ani kerimde ve
Araplarin  kullammlarinda yer aldigi i¢in &) sart edatimn 3  anlaminda
kullanilmasinin caiz oldugunu sdylemislerdir. Basra ekolii ise ¢! edatinda asil olanin
sart olmasi, 2! edatinda ise asil olanin zarf oldugunu ve harflerin asil manalarinda
kullanilmas: gerektigini dolaysiyla ¢! edatinin 3 anlaminda kullanilmasinin caiz
olmadigini iddia etmislerdir. Yazar Basra ekoliiniin goriislerini desteklemistir.**®

71. W dan sonra gelen &) : Kufe ekolii ¢! kelimesinin ¢ok¢a W anlaminda
kullanildigin1 dolaysiyla W dan sonra kullanildig: takdirde de W anlaminda olacagini
soylemiglerdir. Basra ekolii ise %« dan sonra kullamlan ! kelimesini kullanip
kullanmamanin esit oldugunu, anlamsal bir katki saglayamadigindan fazla oldugunu
savunmuglardir. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.”®’

72. &) den sonra lam kullanilirsa: Kufe ekolii, Allahin kitabi ve Araplarin
kelaminda orneklerin ¢ok oldugunu savunarak (! den sonra kullamilan lamm Y
anlaminda oldugunu ) kelimesinin ise % anlaminda oldugunu séylemisledir. Basra
ekolii ise Araplarin kullanimlarini delil gostererek ! kelimesinin sart edat1 olmayip
"0 den muhaffef oldugunu, lamn ise te’kid igin oldugunu vurgulamislardir. Yazar
Basra ekoliinii desteklemistir.388

73. S ye ceza (cevap)ciimlesi getirilir mi? Kufe ekolii, zaman olarak e
mekan olarak ¢x! istifham oldugu gibi durumdan, istithamda S dir. % ve &
ye cevap getirildigi gibi xS ye de getirilir. Basra ekolii ise a): Diger benzerlerinden
cevabinin nekre olmasi gerektiginden dolay1 noksan olmasi b): Miibteda olamamasi
¢): Bir zaruretin bulunmamasi nedeniyle ¢! ile miicazati caiz géormemislerdir. Yazar

Basra ekoliiniin goriiglerini desteklemigtir.**’
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74. s¥ A ve N4 deki s ve ¢ : Kufe ekolii, buradaki s ve < yerine
ismi zahir gelirse zorunlu olarak merfu’ olacagim dolaysiyla bu ¢ ve < nin
mahallen merfu’ olduklarim1 sdylemislerdir. Basra ekolii ise ¢ ve < nin merfu’un
alametleri olamayacagini bunun Arap kelaminda benzerinin olmadigini ve mansub ta
olamayacaklarini, dolaysiyla ¢ ve < nin Y4 ile mecrur olduklarim iddia
etmislerdir. el Miiberred ise «¥s ve <V demenin caiz olmadigii WY ve
<il¥ sl demek gerektigini savunmustur. Yazar burada ise Kufe ekoliiniin goriisiinii
desteklemigtir.*”

75. 44 ve SU: Kufe ekolii bl , dul ve W daki s <& ve & ittisal
durumdaki ¢ , 4 ve 4 den farksizdir. Dolaysiyla bunlar zamirdirler ve
mansubturlar. Y ise bunlara destektir goriisiinii savunurlar. Bazilar1 ise <& nin
biitiiniiyle zamir oldugunu iddia etmislerdir. Basra ekolii ise munfasil zamirlerin tek
harf tizerinde olamayacaklar1 goriiginden W nimn zamir s, < ve 2 nin i’rabta
mahalli olmayan harfler oldugunu iddia etmislerdir. Yazar burada Basra ekoliiniin
goriistinii desteklemigtir.*”!

76. & s W sl e Al “a8 Cogall Tl bl @i X (Ben esek aristmin
akrepten daha gsiddetli soktugunu saniyordum, meger o da onun ta kendisiymis):
Ciimlesinde el- Kisai (Kufe ekoliine mensuptur) es-Sibeveyh’e (Basra ekoliine
mensuptur) 438 mi? Yoksa WLisaldd  mu? Seklinde sorunca es-Sibeveyh,
miibteda olan s nin habersiz kalacagini, dolaysiyla s  demek gerektigini
sOyleyip nasbin caiz olmadigim belirtir. el- Kisai ise onun yanlis cevap verdigini
belirtip A& 4l ne) 36 G A ciimlesini Ornek olarak verip ve Araplarin kullanimlarini
da delil gostererek Wbllslds  geklinde olmasi gerektigini belirtir. Bedeviler herne
kadar el-Kisai’yi hakli gosterseler de yazar burada Basra ekoliinii yani es-Sibeveyhi
hakli gbrmﬁstﬁr.3 o2

77. Sila ciimlesinde kendisine yonelen (aid)’in (zamirin) hazfedildigi e
kelimesinin mebni olmasi: Mevsula yonelen zamirin zikredilmesi durumunda a¢)
kelimesinin mu’rab oldugu ittifakla kabuldiir. Aid zikredilmedigi zaman Kufe

ekoliine gore Kur’an da ve Arap kelaminda delili oldugu iddia edilerek fiille mu’rab,

390 A.ge., s. 548
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“«

mansub oldugu savunulmustur. Basra ekoliine gore ise ‘s! benzerlerine
bakildiginda mebni olmast gerekirken, benzeri olan > ve ziddi olan IS
kelimelerine benzetilerek mu’rab olmus, aid atildigit zaman benzerlik zayiflamis
dolaysiyla tekrar mebni olmugstur.” Gorlisii savunulmustur.393

78. Te’nis alametinin bazi1 isimlerde hazfedilmesi: Kufe ekolii te’nis
alametinin miizekker ile miiennesi bir birinden ayirmak icin isme eklendigini, (&,
dulds amila, s kelimelerinin ise zaten manen miiennes olduklan igin gerekli
goriilmeyip hazfedildigini soylerler. Basra ekolii ise bu kelimelerin nisbet anlamini

katan <3 kelimesinin manasim tasidiklarindan te’nis alametlerinin hazfedildigini

iddia etmislerdir. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.***

2.2.2.2. Sarf Ile ilgili Konular

1. o) kelimesinin tiiremesinde asil: Kufe ekolii, ~~! kelimesinin s
kelimesinden tiiredigini soylerler. Basra ekolii ise “s« kelimsinden tiiredigini
savunur.

Kufe ekolii, goriisiinii soyle delillendirir. a5  sozliikte alamet
anlamima gelmektedir. Isimde miisemmaya alamettir. Miisemma onunla bilinir. a!
asli a5 dur. Bastaki s hazf edilmis yerine hemze eklenmistir. Vezni ise Je! dur.”

Basra ekolii ise goriislerini soyle delillendirir. s sozliikte yiikseklik
iistiinliik anlamina gelmektedir. Gokytiziine yiiksekliginden dolayr sl denilmis.
Isimde isimlendirilene (manevi) bir yiikseklik saglar. ~~ kelimesinin asli “sex dur.
Sonundaki s hazfedilmis onu yerine basta hemze ilave edilmistir. Vezni &8 dur.

Ebu’l-Berekat Ibnu'l-Enbari ise her iki ekoliin goriisiine karsi sunlar1 dile
getirir. Kufe ekoliiniin goriisleri mana yoniinden sahih olsa dahi lafiz yoniinden bes
nedenle fasittir. Bu 1afzi bir sanattir ve de lafzin gozetilmesi gerekir.

a. Bastaki hemzenin (taviz) yerine gegcme hemzesi oldugunu soyliiyoruz.
Taviz hemzesi fanin yerine degil de lamin yerine basa ilave edilir. Burada kiyas
sudur: Basta hazfedilenin yerine sona ilave edilir. 32 de oldugu gibi sondan hazf

edilenin yerinede basa ilave edilir.

B Age., s 572
P Age., s 615
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b. 4wl diyorsunuz, eger s den tiiremis olsaydi 4iwss demeniz
gerekirdi.

c. Tasgirinde : "~ diyorsunuz, a5 den tiiremis olsaydi a3 demeniz
gerekirdi. Clinkii tasgir kelimeleri aslina iade eder.

d. Kirik cogulunda slew! ve sl diyorsunuz. =35 den tiiremis olsaydi
plug) ve amils) demeniz gerekirdi.

e. Araplarin  a)  kelimesini ‘=~ olarak ‘<l gibi kullandiklar
nakledilmis. Asli “se= dur. 5 harekeli olup makabli meftuh olmasindan dolay elife
doniistiirmiisler.

Biitiin bu soylediklerimizden dolay1 a= kelimesi ~~s kelimesinden degil
de “sem kelimsinden tiiremistir. Bu nedenle Basra ekoliiniin goriisleri
desteklenmistir.*

2. Fiil ve mastardan hangisinin kok, hangisinin tiiremis oldugu: Kufe ekolii
fiilin sahih kalmasiyla sahih kalip, i’lal olmasiyla i’lal oldugu gerek¢esiyle masdarin
fiilden tiiredigini iddia etmislerdir. Basra ekolii ise masdarin isim olup belirli
olmayan zamana delalet ettigini, fiilin ise isme muhtag olup belirli bir zamana delalet
ettigi gerekcesiyle fiilin masdardan tiiredigini savunmuslardir. Yazar burada Basra
ekoliinii desteklemistir.3 %

3. Muzari fiilin basinda iki < gelirse hangisi hazf edilir? Kufe ekolii,
muzari fiilin basinda iki < gelip birisinin hazf edilmesi gerektiginde fazla olanin
hazf edilmesi gerekir. Dolaysiyla muzaraat < s1 hazf edilmesi gerekir. Basra ekolii
ise muzaraat harfi bir manay1 katmak i¢in ilave edildigini, hazf edilmesinin uygun
olmayacagini dolaysiyla asli harfin hazf edilmesi gerektigini savunmuslardir. Yazar
Basra ekoliinii desteklemistir.*”’

4. Hafif te’kid nunu tesniye ve cem’i miienneslere ilave edilir mi? Kufe
ekolii a): Bunun seddeliden hafifletildigini seddelinin ise bu fiillere gelmesinin caiz
oldugunu b): Her miistakbel fiilde kullanildigini, sadece iltica-i sakineyn i¢in bu
fiillerde de kullaniminin engellenemeyecegini soylerler. Basra ekolii ise bu nunun

tesni ve cem’i miienneste kullanilmasi durumunda iki sakin harfin karsilagmasi

395 A.ge.,s. 4
¥ Age., s 192
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gerekecegini, bunu gidermenin farkli sorunlar yaratacagini iddia ederek sakin nunun
tesni ve cem’i miienneste kullanilmayacagin1 vurgulamiglardir. Yazar Basra ekoliinii
desteklemigtir.*”®

5. Vasl hemzesi: Kufe ekolii sakin ile baslangici def etmek i¢in bir harfin
artirllmas:  gerektiginden, o harfin harekeli olmasi ve harekenin aynul fiilin
harekesine uymasi gerektigini soylemislerdir. Basra ekolii ise harekeli olan bir harfin
artirilmasi gerektigini o harekenin kesre olmasinin evla oldugunu, aynul fiili 6terli
olan fiillerde kesreden dammeye cikisin zorlugunu engellemek icin hemzenin otreli
oldugunu savunmaktadirlar. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.*”’

6. Vasl hemzesinin harekesinin nakli: Kufe ekolii kati” hemzesi gibi vasl
hemzesinin harekesinin kendisinden o©nceki harfe naklini isti’maldan da delil
getirerek caiz gormiislerdir. Basra ekolii ise vaslin gerceklestigi durumda hemzenin
zorunlu olarak diisecegi i¢cin hemzenin harekesini nakletmenin caiz olmadigim
savunmuslardir. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.*”

7. Maksur isim: Kufe ekolii, harfleri fazla olan maksur isme, tesniye
yapildigr zaman fazla uzayacaginm dolaysiyla elifin hazf edilmesinin caiz oldugunu
savunmuglardir. Basra ekolii ise tesniyenin tekilin lafz1 iizerinde yapildigini tekilden
herhangi bir seyi hazf etmenin dogru olamayacagini iddia etmislerdir. Yazar Basra
ekoliiniin goriislerini desteklemigtir.*"!

8. ¢ ile kesre arsina giren s 1n hilkkmii: Kufe ekolii kiyastan ornekler
vererek s 1ile kesre arsina giren s 1n gecisli ve gecissiz fiili ayirt etmek icin gecisli
fiilden hazf edildigini, gecissiz fiilden hazf edilmedigini savunmuslardir. Basra ekolii
ise s, « ve kesrenin bir arada gelmesi Arap kelaminda agir kabul edilir. Bu agirhig
gidermek icin s atilir. Demislerdir. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.**

9. 2. ile 3. harfi tekrarlanan besli fiilin Olciisii: Kufe ekolii sonda ii¢ kere
tekrarlanan harfin agirlik yaratacagindan ortanca harfin degistirildigini dl¢iisiiniin ise

JJ=  oldugunu iddia ederler. Basra ekolii ise goriiniirde ayin ile lamin

398 A.ge. s. 522
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tekrarlandigini, 6lgiide de ayin ile lamin tekrarlanacagini, dolaysiyla Slgiiniin  Jalas
oldugunu savunmuslardir. Yazar Basra ekoliiniin goriislerini desteklemigtir.*?

10. Her dortlii ve besli isimde fazlalik var midir? Kufe ekolii ii¢ harfin
tizerinde olan her dortlii isimden bir harfin, her besli isimden de iki harfin fazla
oldugunu iddia etmislerdir. Basra ekolii ise dortlii ve besli yapilarin ti¢lii yapilardan
tamamen farkli yapilarda oldugunu dolaysiyla fazlalik icermedigini vurgulamiglardir.
Yazar Basra ekoliinii desteklemigtir.***

11. 2 ve < gibi kelimelerin Olciisii: Kufe ekolii benzer 6l¢iiniin Arap
kelaminda yer aldig1 igin bunlarin 6lgiisiiniin "Ji=é oldugunu savunmuslardir. Basra
ekolii ise goriiniirdeki Olgiilerin  J=¢  oldugunu goriiniise itibar etmek gerektigini
savunurlar. Yazar Basra ekoliiniin goriislerini desteklemigtir.*?®

12. Whaa  kelimesi: Kufe ekolii #:ba kelimesinde asil olan cogulun “Stas
oldugunu hemzeyi ya ya takdim ettiler, ya (s) y1 elife, hemzeyi ya ya degistirdiler bu
sebeple Wi oldu demislerdir. Basra ekolii ise Was  Kelimesinin dika
kelimesinin olgiisii oldugunu, 4uha kelimesi ise  4l=é Slgiisiinde oldugundan  Jiles
Olclistinde  cogullastigim1  savunmaktadirlar. Yazar burada Basra ekoliinii
desteklemistir.406

13. ol Kelimesinin olgiisii ve neden tiiredigi: Kufe ekolii b
kelimesinin esasinda bl oldugunu o kokiinden (xé) Slciisiinde oldugunu
yani sonradan hazf edildigini iddia eder. Basra ekolii ise ol kelimesini
kelimesinden tiiredigini hemze ile nunun asli oldugunu dolaysiyla Olciisiiniin (> \=s
oldugunu savunmaktadirlar. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.*"’

14. <Ld)  kelimesinin Olgiisii: Kufe ekolii sLil  kelimesinin = (%
kelimesinden tiiredigini onunda aslimin “¢'=%  oldugunu cogulunun ise skl
olgiisiinde ¢l oldugunu lamul fiil olan hemzeyi hafifletmek igin hazf ettiklerini ve

oOlgtisiiniin ¢\=8) oldugunu savunurlar. Basra ekolii ise Ll kelimesinin aslinin sl

403 A.ge., s. 630
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oldugunu lamul fiili olan hemzenin faulfiile takdim edildigini ve Olciisiiniin sladl
oldugunu iddia etmektedirler. Yazar Basra ekoliiniin goriisiinii desteklemistir.**®

15. 4 el deki o= kelimesi: Kufe ekolii bu kelimenin ¢ogula ait olan Jas!
Olciisiinde oldugundan (e kelimesinin ¢ogulu oldugunu iddia etmislerdir. Basra
ekolii ise <) kelimesinin (2«2 kelimesinin ¢ogulu olmasi durumunda hemzesinin
kat1’ hemzesi olmasi gerektigini soylerler. Oysa hemzesinin vasil hemzesi oldugunu
dolaysiyla bu kelimenin (« kelimesinden tiireyen bir tekil isim oldugunu
savunmuglardir. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.*”’

16. Istikbal anlamini veren o+ harfi s« den mi alinmis? Kufe ekolii
—sw nin ¢okca kullanildigr i¢cin Araplar hafifletme yoluna gidip ondan  harfini
almiglar yalmiz onu kullanmiglardir. Yoksa asli s« dir derler. Basra ekolii ise bir
manaya delalet eden harflerde asil olan oldugu gibi kelamlarda kullanilmasidir. Bu
sebeple harfi basli basina bir edattir demislerdir. Yazar Basra ekoliinii

desteklemistir.410

2. 2. 2. 3. Diger konular

1. e~ ve o« fiil midir yoksa isim midir? Kufe ekolii bu iki kelimenin
basinda cer harfi kullanildig1 i¢in isim olup miibteda olduklarini savunmusglardir.
Basra ekolii ise merfu’ zamir bunlara eklendigi icin gayrt munsarif fiil olduklarini
savunuslardir. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.*"!

2. Taaccub icin kullamlan dJ=8) fiil midir isim midir? Kufe ekolii bu
kelimenin camid olup tasarruf oldugu gerekcesiyle isim oldugunu iddia etmislerdir.
Basra ekolii ise zamir olan < (ya) eklendiginde vikaye & (nunu) ilave edildigi icin
fiil oldugunu savunmuslardir. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.*'*

3.5 ve (=lw kelimelerin koklerinden taaccup fiilinin tiiretilmesi: Kufe

ekolii Arap edebiyatindan da ornekler getirerek bu iki kelimenin ana renkler oldugu

408 A.ge., s. 654
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kiyasiyla sadece bu iki kelimeden taaccup olgiisii olan  J=dl  Olgiisiiniin
tiiretilmesinin caiz oldugunu iddia etmislerdir. Basra ekolii ise renkleri ifade eden
diger kelimelerde bu olciiniin tiiretilmesinin caiz olmadigi gibi bunlardan da caiz
olmadigini savunmuslardir. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.*'?

4. "Jal deki birinci lam: Kufe ekolii ‘! nin edat oldugunu edatlardaki
biitiin harflerin asli oldugunu iddia etmislerdir. Basra ekolii ise Araplarin ¢ogu zaman
birinci lam kullanmadigi, ( "Je) gerekgesiyle fazla oldugunu savunmuslardir. Yazar
burada ise Kufe ekoliiniin goriislerini desteklemigtir.*™*

5. & miifred midir miirekkep midir? Kufe ekolii ashnin W olup bagina <
eklendigini dolaysiyla miirekkep oldugunu iddia etmislerdir. Basra ekolii ise ifradin
asil oldugu gerekcesiyle miifred oldugunu savunmustur. Yazar Basra ekoliinii
desteklemigtir.*'

6. Basinda J takisi olan ismin nidasi: Kufe ekolii Araplar tarafindan
kullanildigi i¢in bunun direk caiz oldugunu iddia etmislerdir. Basra ekolii ise J
takisi ile nida harfinin, ikisinin de tarif edati olmasi1 ve iki tarif edatinin birlikte
isimde bulunmasinin caiz olmamasindan dolayr bununda caiz olmadigim
savunmuglardir. Yazar burada Basra ekoliiniin goriislerini desteklemistir.*'®

7. »ll deki mim: Kufe ekolii bu kelimenin ¢okg¢a kullanilmasindan dolay1
oelialdly  olan asildan bazi seylerin hazf edildigini, mimin ise kelimenin aslindan
olup tenbih edat1 olan ya yerinde kullanilmadigini iddia etmislerdir. Basra ekolii ise
bu kelimenin nida diginda kullanilmamasindan dolayr 4L olan asildan diigen L
yerine sonuna mim eklendigini savunmuslardir. Yazar Basra ekoliinii
desteklemigtir.*"”

8. lIzafe halindeki kelimenin terhimi (hafifletme icin sonundan harf
atilmas1): Kufe ekolii Araplarin kullamimlarinda cokca yer aldigi ve muzaf ile
muzafunileyh bir ism hiikkmiinde oldugu icin izafe halindeki ismin terhimini caiz

gormiislerdir. Basra ekolii ise terhimin sartlar1 olan ismin, miinada, miifret ve ma’rife
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olmas1 sartlarinin izafe halindeki isimde bulunmadigindan terhimini caiz
gormiislerdir. Yazar Basra ekoliinii desteklemigtir.*'®

9. Orta harfi harekeli olan siilasi ismin terhimi: Kufe ekolii orta harfi
harekeli olan siilasi ismin terhimini Arap kelaminda benzeri oldugu i¢in caiz
gormiislerdir. Basra ekolii ise terhimin hafiflik icin harfleri cok olan miinada isimden
harf atmak oldugunu soyleyerek, iic harfli ismin hafifletilmesine gerek olmadigi
iddiastyla caiz gérmemislerdir. Yazar Basra ekoliiniin goriislerini desteklemistir.*"

10. Uciincii harfi harekesiz olan dortlii ismin terhimi: Kufe ekolii makabli
sakin olan dort harfli ismin son harfi atildiginda sonunun sakin olacagindan dolay1
ticiincii harfin hazf edilmemesi durumunda ismin edatlara benzeyecegini, dolaysiyla
sakin harfinde hazf edilecegini iddia etmisledir. Bara ekolii ise terhimden sonra ismin
son harfi haline gelen harfin esas olan goriise gore 6z harekesi iizerinde kaldigim
bununla ismin tamaminin g6z Oniine alindigim1 dolaysiyla mahzuf harfin ibka
hiikmiinde oldugunu savunarak sadece son harfin atilacagini iddia etmislerdir. Yazar
Basra ekoliinii desteklemigtir.*°

11. Nekre ve mevsul isimlerin niidbesi (siddetli iiziintiiyii bildirmek i¢in s
ya da L dan birinin ismin baginda zikredilmesi): Kufe ekolii mevsul ismin ma’rife
oldugunu, nekrenin de isaret ile ma’rifeye yakin oldugu gerekgesiyle niidbelerini caiz
gormiigleridir. Basra ekolii ise mevsul ve nekre isimlerin miiphem oldugu, niidbeden
maksadin kendisine iiziintli isabet eden kisinin acisim1 paylasmak oldugu, bununda
miiphemde miimkiin olmadig1 gerekgesiyle niidbelerini caiz gérmemislerdir. Yazar
Basra ekoliiniin goriislerini desteklemistir.421

12. Niidbenin alameti olan ol eki sifat m1 yoksa mavsufa mi eklenir? Kufe
ekolii, sifat ile mevsufun muzaf ile muzafunileyh gibi oldugu ve muzafunleyhe
niidebnin alametini eklemenin caiz oldugu gerekgesiyle sifat da eklemenin caiz
olmast gerektigini iddia etmislerdir. Basra ekolii ise sifatin mevsufa bitisik

zikredilmesinin gerekli olmadigi, niidbenin alametini eklemekten maksadinda sesi
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uzatmak oldugunu dolaysiyla sifata bu alameti eklemenin caiz olmadigini
savunmuglardir. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.**

13. Cer alameti olan (= edatinin zaman anlaminda kullanilmasi: Kufe
ekolii cer harfi olan (= edatin1 Kur’an’dan ve Araplarin kelamindan deliller getirerek
hem zaman hem de mekanda kullanilmasinin caiz oldugunu savunmuslardir. Basra
ekolii ise X kelimesinin zamanda, (« kelimesinin ise mekinda ibtida icin
kullanilacagini savunmuslardir. Yazar Basra ekoliinii desteklemigtir.**

14. "« isim midir, harf midir? Kufe ekolii "<_ kelimesini S kelimesine
benzeterek ve bazi noktalarda cer harfine aykir1 oldugunu iddia ederek isim oldugunu
iddia etmislerdir. Basra ekolii ise "<, de isim ya da fiillerin alametlerinden birini
getirmenin uygun olmayacagini iddia ederek, cer harfi oldugunu savunmuslardir.
Yazar Basra ekoliiniin goriiglerini desteklemigtir.***

15. Ibtida lami: Kufe ekolii mensuplari, bu lamdan sonra mansub olmasi
vacip olan mef’ul laminin gelmesinin caiz olmasi deliliyle bu lamin gizli bir kasemin
cevab1 oldugunu savunurlar. Basra ekolii ise bu lamin <k pun mansub olan
mamuliine geldiginde onu ibtida ile merfu’ kildigini, dolaysiyla ibtida lami oldugunu
savunmuglardir. Yazar burada Basra ekoliiniin goriislerini desteklemistir.*”

16. 3 ve UK kelimeleri: Kufe ekolii eliflerinin nasbe ve cerre halinde ya (
< ) ya doniistiigiinii delil gostererek S ve UGS kelimelerinin 1afzen ve manen "JS
kelimesinin miisennast olduklarimi, izafesiz kullanilmadiklarindan, sondaki nunun
diistiigiinii iddia etmislerdir. Basra ekolii ise bu kelimelerin lafzina yonelen zamirin
miifret, manalarina yonelenin ise tesni oldugunu soylerler. Bu kelimelerin miisenna
isme izafelerinin caiz oldugunu dolaysiyla bunlarin 1afzen miifret manen miisenna
(ikil) olduklarini savunmuslardir. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.**

17. Nekireyi te’kid etmek (pekistirmek): Kufe ekolii, Araplarin
kullanimlarindan da ornekler vererek gecici oldugu zaman nekirenin lafz1 disindaki

bir kelimeyle te’kid edilmesinin caiz oldugunu vurgulamislardir. Basra ekolii ise
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nekirenin marife gibi sabit olmayip yaygin oldugu, tahsis ve tayine delalet eden
te’kidin ziddi oldugunu iddia ederek kendi lafz1 disindaki bir seyle te’kid
edilemeyecegini savunmuslardir. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.**’

18. Auf (baglag) s 1n fazla olmasi: Kufe ekolii Kur’andan ve Araplarin
kelamindan deliller gostererek bagla¢ s 1n zait olabilecegini iddia etmislerdir. Ahfes,
Miiberred ve Burhan bu goriisii desteklemistir. Basra ekolii ise 5 1n mana harfi
oldugunu dolaysiyla fazla olmasiyla hitkkmetmenin caiz olmadigini ileri siirmiiglerdir.
Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.**®

19.13 ve i de isim: Kufe ekolii 1> da elif < de yenin, tesniye de hazf
edildigini dolaysiyla ismin 3 oldugunu diger harflerin ise asila eklendigini
savunmuslardir. Basra ekolii ise ¥ ve <3 nin ayr kelimeler olmalar1 hasebiyle 2
nin tek bagina isim olmadigin ittifakla savunmuslardir. Ahfes’e gore > nin aslinin

‘6> bir kisma gore de ©s* oldugu savunulmustur. ¢Y nin ashimi ise ¢ oldugu
konusunda ittifak etmislerdir. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.**

20. »» ve * de asli harfler: Kufe ekolii s»»# ve » de 5 ve « tesniyede
hazf edildikleri i¢in ismin 2 oldugunu s ile < nin fazla oldugunu iddia etmislerdir.
Basra ekolii ise 2 ve * nin munfasil zamir olduklarini, munfasil zamirin tek harf
lizere olmalarinin caiz olmadigimi dolaysiyla 2 ve ® nin basli basina isim
olduklarin1 savunmuslardir. Yazar Basra ekoliinii desteklemigtir.**°

21. de ya da J=é : Kufe ekolii mensuplari, harflerin sifata benzedigi
durumda haberi sifattan ayiran kelimeye imad denildigini ve i’rabta mahallinin
oldugunu soylerler. Bazilar ise te’kid oldugu makablinin hiikkmiinde oldugunu diger
bir kism1 da maba’dinin hiikkmiinde oldugunu ileri siirmiiglerdir. Basra ekolii ise
haberi sifattan ayirdigi icin buna fasil denildigini ve i’rabta mahallinin olmadigini
vurgulamuslardir. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.*’

22. Ozel isim ile miiphem (mevsul isaret ismi) den hangisi daha ma’rifedir?

Kufe ekolii miiphem ismin hem goz hem de kalp ile aleminde, sadece kalp ile

427 A.ge., s. 362
428 A.g.e., s. 366
429 A.ge., s. 535
430 A.ge., s. 542
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taninacagindan miiphemin daha ma’rife oldugunu beyan etmislerdir. Basra ekolii ise
alemin (6zel isim) miisemmanin 6ziine verildigini baskasi i¢in kullanilmadigini,
ortaglr olmadigi icin miitekellim zamirine benzedigini dolaysiyla miiphemden daha
ma’rife oldugunu savunmuslardir. Yazar burada Kufe ekoliiniin goriisiinii
desteklemistir.432

23. Isaret isimlerinin diger mevsullar gibi silasi: Kufe ekolii Kur’an-1
Kerimi ve Araplarin kelamimi delil gostererek isaret isimlerinin diger mevsullarin
manasinda oldugunu savunmuslardir. Basra ekolii ise isaret isimlerinin igarete delalet
ettiklerini dolaysiyla mevsullara benzetilemeyeceklerini ve mevsul olmadiklarini
iddia etmislerdir. Yazar basar ekoliinii desteklemistir.**

24. Ismi zahir J' takis1 aldiginda sila ciimlesi gerekir mi? Kufe ekolii Arap
kullanimlarini delil gostererek J) takisi alan acgik ismin diger mevsullar gibi sila
aldigim iddia etmislerdir. Basra ekolii ise agik ismin haddi zatinda 6zel bir anlama
delalet ettiginden mevsul gibi olamayacagimi ve sila almasinin caiz olmadigim
savunmuglardir. Yazar Basra ekoliinii desteklemistir.***

25. 0%, O» hemzesi (ard1 ardina gelen iki hemzenin ikincisi): Kufe ekolii
bu hemzenin kelimenin basinda gelemeyecegini dolaysiyla sakin (harekesiz)
oldugunu savunmuslardir. Basra ekolii ise bazi kullanimlar delil gostererek sakin
oldugunda iltika-i sakineynin gerekecegini dolaysiyla bu hemzenin harekeli
oldugunu ama iki hemzenin yan yana gelmesinin istenmeyen bir durum oldugundan
hafifletildigini iddia etmislerdir. Yazar burada Basra ekoliinii desteklemistir.**’

26. Vakif: Kufe ekolii vakfe halinde iizerinde vakfe yapilan harfin
makblinin de sakin olmasi durumunda ref’a halinde Otre, cerre halinde esre ile
okunabilecegi gibi nasbe halinde iistiin ile okunabilecegini savunmustur. Basra ekolii
ise nasb halinde ismin ilk hali olan nekirelik durumuna doniip tenvini elife ¢evirerek
tizerinde vakfe yapilmasi gerektigini savunmuslardir. Yazar burada Kufe ekoliiniin

goriislerini desteklemigtir.**®

432 A.ge., s. 569
433 A.ge., s. 579
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435 A.ge., s. 587
B0 Age.,s. 590

109



27. Siir zaruretinde maksur elifi uzatmak: Kufe ekolii Araplarin
kullamimlarindan deliller getirerek siir zaruretinde maksur elifi uzatmayi caiz
gormiisledir. Basra ekolii ise maksurun asil oldugunu dolaysiyla uzatilamayacagini

savunmuslardir. Yazar Basra ekoliiniin goriislerini desteklemistir.**’
2.3. YAZARIN TARTISMALARDAKI YONTEMi

Arap gramer tarihine baktifimizda Islam sonrasi donmede sistemli bir
calismanin oldugunu goérmekteyiz. Bu sistemli calisma icerisinde hi¢ siiphesiz bir
takim farkli goriislerin ortaya ¢ikmis oldugunu gorebiliyoruz. Bu farkli goriisler o
kadar ileri bir seviyeye gitmis olacak ki bu goriisler etrafinda farkli ekoller ve dil
guruplar1 olugsmaya baslamistir. Bu guruplarin basinda da Basra ve Kiife dil ekolleri
gelmektedir. Basra ve Kufe dil ekolleri arsinda meydana gelen tartismalarda o zaman
ki dil alimlerin kayitsiz kaldigim sdylemek miimkiin degildir. Bu alimler arasinda
meydana gelen tartismalarda meseleye objektif olarak bakan birisine rastlamak ¢ok
zordur. O zaman ki alimlerin ¢ogu ya Basra dil ekoliinii ya da Kufe dil ekoliinii
savunmuslardir.

Bu tartismalarin icerisinde Ibnu’l-Enbari’nin konumuna baktigimiz zaman
onunda bu tartigsmalara alakasiz kalmadigini gérmekteyiz Onun bilgi hazinesi ve
yasam tarzindan olacak ki o hi¢bir ekolii savunmamis, her iki ekole de mesafeli
durmaya calismistir. Iki ekol hakkinda yapmis oldugu degerlendirmelere
baktigimizda da devamli objektif olmaya calistigini gormekteyiz. el-Insafi okuyan
birisi Basra dil ekolii ile Kufe dil ekolii arasinda meydana gelen tartismalar hakkinda
siiphesiz koklii bir bilgiye sahip olabilir.**®

el-Enbari, el-insaf adli eserinde bu ihtilaflar iistiin bir iislupla ele almis ve
islemistir. Ihtilaf konularinin ele alirken 6nce Kufe ekoliiniin daha sonra Basra
ekoliiniin goriislerine yer vermistir. Daha sonra her ekolden kendilerini destekleyen
kars1 taraftaki ekolden Alimlerin goriislerini zikretmistir. Ornek olarak Kufe
ekoliinden el-Ferra’yr Basra ekoliinii islerken zikretmis; Basra ekoliinden el-Ahfesi

de Kufe ekoliinii desteklerken zikretmistir. Enbari bununla da kalmamis her iki

437 A.g.e.,s. 605
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ekoliin goriislerine de aykir1 goriis belirten diger nahiv alimlerin goriislerini de
belirtmistir.*’

Ibnu’l Enbari’ye ait has bir metotta bu kaynak sahiplerini ele alirken; bazen
mensubu oldugu ekoliin i¢inde zikretmis yoksa 0©zel olarak zikretme geregi
duymamistir. O ekoliin goriislerine verilen cevaplar onu destekleyen alimlerinde
goriislerine samil gelmistir. Bazen de o goriislerin tartismasina girmis ve bu durumda
da iki yontem izlemistir.

1- Ekoliin goriisiinii elestirip c¢iiriitmek: Bu metodu Kufe ekoliiniin
goriislerine karsi uygulayip Basra ekoliiniin goriisiinii desteklemistir.

2- Ekol belirtmeksizin nuhatlarin goriislerini elestirip ¢iiriitme yolunu
secme: Bu yontemi de bazi konularda Kufe ekoliiyle ittifak eden Basra ekoliiniin
goriislerini elestirirken uygulamustir.**°

[bnu’l-Enbari’nin el-Insafta nahvi fikirlerini ve meseleleri arz etmede
kendisine has metotlar kullandigim1 yukarda izah etmistik. Enbari’den 6nce bu
metodu kullanan her hangi bir nahivciye rastlayamiyoruz. el-Enbari’nin bu
metotlarini iki baslikta ele alabiliriz.

1. Genel Metot: Kitaptaki tiim meselelerde kullandig1 metottur.

2. Ozel Metot: Bir mesele icindeki ihtilaflarda izledigi yontemdir.

Kendisine gore kitapta genel metotla Basra ekolii ile Kufe ekolii arasinda
meydana gelen sadece 121 meshur konuyu ele almis, yoksa iki ekol arasinda
meydana gelen biitiin ihtilafli meselelere el-Insafta yer vermemistir.**!

Ibnu’1-Enbari el-Insaf adli eserine “isimlerin tiiretilmesinde asil” meselsiyle
baslamig ve kitabini “-_ isim midir harf midir?” mesellisiyle bitirmistir. Diger nahiv
kitaplarinda oldugu gibi boliim, unvan ve isimlerini kullanmamistir. Her bir meseleyi
bir boliim mesabesinde miistakil olarak islemistir. 4w (mes’eletun) unvanmyla
baslar, el &5 (Allah en iyisini bilir) séziiyle bitirir. el-Insafa baktigimiz zaman bazi
nahiv kitaplarinda oldugu gibi meseleler belli bir tertibe gore ele alinmis, yoksa

meseleler rast gele ele alinmamustir.**?

439 A.ge.,s.5
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Meselelerde uyguladigir yontem kitabin tamaminda ayni olup kitabin basi
ile sonu arasida yontem olarak bir tutarlilik goriinmektedir. Ibnu’l-Enbari oncelikle
fikirlerini O0zete olarak zikreder daha sonra genis kapsamli olarak agiklamalarda
bulunur. Kitabin giris kisminda kendi degimiyle bunu soyle aciklamistir. “Her
ekoliin goriigiinden ehli tahkikin mu’temed saydigi kisnmuni zikrettim, sonra Basra ve
Kufe ekoliinden goriisiinii dogru buldugum ekoliin goriisiinii insafli bir sekilde
sundum, bunu yaparken de taassup ve tasarruftan uzak durdum’” seklinde ifade
eder.**?

Ebu’l-Berekat ibnu'l-Enbari meseleleri izah ederken su yollar1 izlemistir.

1- Meseleye baslarken Kufe ekoliiniin goriisiinii o Il 0585 cad “Kufe
ekolii soyle goriis bildirmistir” soziiyle baslar, sonra Basra ekoliiniin goriisiinii
sunarken Ol Y Osiradl <83 “Basra ekolii soyle goriis bildirmistir” soziiyle
zikreder.

2- Kufe ekoliiniin delillerini 158 b 1saiald o 0d &Il Wl “Kufe ekolii su
delilleri ileri siirmiislerdir.” Sozleriyle acgiklar. Eger nuhatlarin delilleriyle
goriislerini aciklamak isterse '@ (L dluds (e agias “onlardan soyle diyen olmustur”
seklinde zikretmistir.

3- Basra ekoliiniin goriislerini 158 ol | sxisd o s wadll Wl “ Basra ekolii ise su
sozleriyle delil ileri siirmiislerdir.” Soziiyle belirtir. Fazla ayrintiya girmek istedigi
zaman ise JB oL clusd (e agias “onlardan soyle diyen olmustur” sdzleriyle ayrintilari
zikreder.

4- Dogru bulmadigr ekoliin goriislerine cevap verir. Genellikle dogru
bulmadig1 goriisler Kufe ekoliiniin goriisleri olup su sozleriyle WS e lsall Wl
oxd S “Kufe ekoliiniin sozlerine cevap sudur.” Kelamiyla cevap verir. Burada
delillerinde kullandig1 metinleri degistirmeden tekrar edip sonra her bir delile
tafsilatli olarak cevap verir.***

Ibnu’l-Enbari kitabin bircok meselesinde ferdi goriislere de yer vermistir.
Ornek olarak ikinci meselede oldugu gibi esma-i sittenin (alt1 ismin) irabi1 hakkinda
Basra ve Kufe ekollerinin goriislerini zikrettikten sonra Ahfes, Ali b. [sa, Ebu

Osman ve bazi Araplardan rivayet edilen goriisleri de zikreder. Sonra kendi

443 A.ge.,s. 27-28
' Age., s 2829

112



yontemini uygular ve Kufe ehline cevap vermeden bu ferdi goriislere cevap verir.
Ebu’l-Berekat’ in bu metodu Kufe ekoliiyle muvafakat ettigi yerlerde de degismez.*?
Yikardaki adimlar1 takip ederek Kufe ekoliiniin goriislerini zikreder sonra Basra
ekoliinden kendileriyle ayni1 goriiste olan alimleri zikrettikten sonra Basra ekoliinden
kendilerine mubhalif olan alimlerin goriislerini zikreder. Buna bir Ornek verecek
olursak: Munsarif olan kelimenin siir zaruretinden dolay1 sarftan men edilmesi
meselesinde Once Kufe ekoliiniin delillerini zikreder. Enbari daha sonra onlar
destekleyen Basra ekoliiniin 6nde gelen alimlerinden Ebu’l-Hasen el Ahfes, Ebu’l-
Kasim bin Burhan, Ebu Ali el-Farisi’nin goriislerini de “Rivayetlerin sahih olup
munsarif ismin siirin zaruretinden dolayr sarftan men edilmesinin caiz oldugu”
gorilisinii benimseyen alimleri zikretmistir. Enbari bu meselede Kufe ekoliinii
destekledigini soyle delillendirir: “Bu meselede Kufe ekoliiniin goriisiinii kiyasta
kuvvetli olmasindan degil de onu saz hiikmiinden cikaran rivayetlerin ¢coklugundan
destekliyorum” der. Kufe ekoliiniin goriislerini destekledigi bazi meselelerde ise “
Benimsedigim goriis Kufe ekoliiniin goriisiidiir.”” Demekle yetinir. Yoksa yukarida
acikladigimiz meseledeki gibi destegini acik olarak delillendirmez.**°

Ibnu’l-Enbari delilleri elestirirken kullanmis oldugu ( & Slal ) “By
soziiniizii size iade ediyorum.”ciimlesindeki muhatap zamirini cogu zaman Kufe
ekoliine yoneltir. Kufe ekoliinii destekledigi durumlarda ise (o350 L oS1 8 oSlal )
climlesini kullanir ve buradaki zamiri Basra ekoliine yoOneltir. Bununla beraber
Ibnu’l-Enbari, el-Insaftaki tartismalar1 degerlendirirken Kur’an ayetlerinden,
Hadisten, siirden, arap atasozleri ve deyimlerden deliller getirmistir. Simdi bunlart

nasil kullandigini ve bunlardan nasil delil getirdigini sira ile gostermeye calisalim.**’
2. 3. 1. Kur’an ve Kiraatler ile Istishadi
Arap dil tarihine baktigimiz zaman Islamiyet’ten once sistematik bir dil

caligmasini gormek miimkiin degildir. Kur’an’in inmesiyle birlikte arap dili yeni bir

cehreye biiriinmeye baslamistir. Hz. Peygamberin vefatindan sonra Kur’an ayetleri

" Age.,s. 29-30
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dil bilginleri icin adeta bir kaynak teskil etmistir. Bunun sebebi de Kur’anin vahiy
kaynakli olmasi1 ve hicbir siipheye yer birakmamasidir. Kur’an ayetlerini delil olarak
gosteren Alimlerden biride Ebu’l-Berekat Ibnu'l-Enbaridir.

Ebu’l-Berekat Kur’andaki kiraatlerle bir¢ok delil getirir ve bu delilleri
kendine gore yorumlar ve yoneltir. Kiraatleri sahiplerine intisap ederek giivence
olusturur. Ornegin: “aclS y& aaa¥ ol Jis (S yadl e i€l oy AIX 5 ayetini yedi kiraat
imamindan biri olan Ibnu Amir, bu ayetin a3¥s kelimesini mansub  aeilS
kelimesini ise mecrur okumustur.” der **

S ev UJS  kelimelerinde imaleden bahsederken soyle der: “Allah (c.c.)
Buyurmustur. &SI <l ol BIS 5 kelimelerinde Hamza, Kisai ve Halef bu kelimeleri
elifin imalesiyle okumuslardir.” Ebu’l-Berekat bir ayet icin kiraatler ne kadar fazla
olsa da el Beyan fi Garibil Kur’an adli eserin metodunun tersi olarak farkli bir usliip
sergiler ve yeni bir yorum yapmaya calismistir. Ozellikle Basra ve Kufe ekollerinin
goriisleri arasinda bir secim yapar. Ornegin sart cevabinda cezmin amili meselesinde
soyle der: “Allah (c.c.) buyurdu : oSV ) oSl ) 5 28y 0 ) snsa 5 ayetinde komsuluktan
dolayt S ) kelimesini cerre ile okumus; bu da Ebu Amr, Ibnu Kesir, Hamza ve
Asumn rivayeti Ebu Ca’fer ve Halefin kiraatleridir. Burada mansub okumasi gerekir
clinkii &5 a5 Vbt deki aSa s> 5 kelimesine matuftur. Nafi, Kisai, Asumdan hafsin
rivayeti kiraatlerinde oldugu gibi” der.*”

Ebu’l-Berekat kiraatlerde ¢cogu zaman kendi goriisiinii bildirir, yorun yapar.
Bunu da daha ¢ok Basra ekoliiyle goriisii uyusmadigi zaman yapar. Kufe ekoliiniin su
ayetle delil getirmesi durumunda oldugu gibi: !5 Caiés Wilal 3 s burada s atif
harfinin ziyadesi ile 5 harfinin fazla olmayip atif harfi oldugu goriisiinii ileri siiriiyor.

Bununla beraber '3 nin cevabinin mahzuf (gizli) oldugunu savunmustur.**°

2. 3. 2. Hadislerle istishadi

[lk arap dil bilginleri arap dilini tedvin etmeye basladiklar1 zaman hadislerin

cogunun manastyla rivayet edilebilecegi diisiincesiyle, bir kisminin da arap olmayan

448 A.ge.,s. 32
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raviler tarafindan rivayet edilebilecegi diisiincesiyle nahvi meselelerde hadisleri delil
olarak kullanmiyorlardi.

Yukarda soylendigi gibi diisiiniilecek olunursa bu yanlig bir diisiince olur.
Ciinkii peygamber efendimiz Arapcayr en fasih konusanlardan birisidir.
Muhaddislerde hadisleri rivayet ederken c¢ok dikkatli davranmiglardir. Bunu
yaparken de hadislerde cerh ve ta’dil gibi kendilerine gore bir takim kriterler ortaya
koymuslardir. Buna uymayan hadisleri almamiglar ve ona itibar etmemislerdir.
Bunun yaninda muhaddislerin ortaya atmis olduklar1 ravinin zapt ve adaleti melesine
baktigimiz zaman, onlarin hem zapt hem de adalet meselesine ¢ok biiyiik bir 6nem
verdiklerini goriiyoruz. Ravinin adalet ve zaptinda bir eksiklik gordiikleri zaman
hadisi asla kullanmadiklarim1 goriiyoruz. Bunlarda bize gosteriyor ki ilk dil
bilginlerinin diisiindiikleri gecgersiz bir delilidir. Zaten hadis ravileri delillendirme
asrinin i¢inde yasamislardir. Hadisleri mana ile rivayet ettiklerini varsayarsak bile
onlarin kendileri ve sozleri delil olabilecek zevatlardir.

Burada soylenecek mantikli delil su olabilir. Araplardan bir kisminin Hz.
Peygambere (s.a.v.)’e iftira atip hadis uydurduklar1 goriildiigii zaman, dil bilginleri
ortaya ¢ikabilecek durumlardan uzak durmak icin bu yolu se¢mis olabilirler.*'

Hadisleri dil bilimiyle ilgili meselelerde delil olarak kullanan alimlerden
biriside Ebu’l-Berekat Ibnu'l-Enbaridir. Zaten Ibnu’l-Enbari Hz. Peygambere
(s.a.v.)’in fesahat ve belagatine giivenen kisilerdendir. Ebu’l-Berekat el Insasf adli
esrinde 7 adet hadisi delil olarak kullanmistir. Hadisleri delil olarak kullanirken de
Cwall S elsy “hadiste varit olmug,” e &) da Js5 “aleyhis selatu selam soyle
demis,”  <wasll W “hadis ise” gibi delillerin hadis oldugunu bildiren ifadeler

kullanmugtir.*?
2. 3. 3. Siir ile Istishad1
Arap dil bilginlerinin siiri kullanmalar1 ve siir ile delil getirmeleri

meshurdur. Bunun sebebi ise sudur. Eski Araplar 6zellikle cahiliye doneminde siire

kars1 o kadar bir sevgi gosterilmistir ki siir adete bir giic sembolii haline gelmistir.

1 A.ge.,s. 34
®TAge.,s. 34
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Siire duyulan saygi o kadar ileri bir dereceye ulasmistir ki kabileler arasinda
meydana gelen savaslarda maglup olan tarafin sairi galip olanin aleyhinde onlari
tahkir etmek i¢in sOylemis oldugu bir siir bile galip tarafin maglup olmasindan daha
cok etkilemistir. Eski Araplar en giizel siirleri ihtiva eden muallakat-1 seb’a adl1 yedi
siir levhalarin1 Kabe duvarlarina asmalar1 siire duyulan saygimin bir ifadesidir.
Nahivciler siire o kadar onem verislerdir ki zamanla siir nerdeyse tek istishad
kaynagi haline gelmistir. Bazen soyleneni belli olmasa bile nahivcinin giiven
duymasit halinde siiri istishad kaynagi olarak gostermislerdir. Siirlerde gecen ve
nahiv kurallarina aykirilik ihtiva eden bazi rivayetleri bile siirin zaruretine binaen
kabul etmislerdir.**

Arap dil bilginleri sairleri dort tabakaya ayirmiglardir. Bunlar

1. Cahiliye tabaks1: Imrul Kays, Zuhayr, Tarafa, Antara gibi

2. Muhadram tabakasi: Bunlar cahiliyedénemi ve Islamin baslangi¢ asrinin
ilk baslarinda olanlardir. Ka’b bin Zuheyr, Hassan ve Hansa gibi

3. Islami tabaka: Ferazdak ve Ahtal gibi

4. Miivellitler tabakasi: Bessar bin Burd ve Ebu Nuvas ile baslar ve
giinlimiize kadar devam eder.**

Birinci ve ikinci tabakadaki sairlerin siirlerini delil olarak kullanmak ve
bunlardan 6rnekler vermek biitiin Arap dil bilginlerinin ittifakla iizerinde durduklari
bir husustur. Ugiincii tabaka sairlerin siirlerini delil olarak kullanmak dil bilginleri
arasinda ihtilaf konusu olmus ancak c¢ogunlukla kabul edilmistir. Dordiincii tabaka
sairlerin siirleri ise Ebu Temam’in soyledikleri siirleri rivayetleri mesabesinde kabul
eden Zemahseri disinda biitiin dil bilginleri tarafindan ittifakla kabul goriilmemistir.

Ibnu’l-Enbari’ye baktigimiz zaman onun Arap siirine cok 6nem verdigini
gormekteyiz. Enbari ilk li¢c tabakanin siirlerinden cokca drnekler vermis, siir ile 500
den fazla ornek kullanmistir. Kitabin farkli yerlerinde bazen ayn1 meselede bazen de
farkli meselelerde aym siiri kullanmistir. ibnu'l-Enbari’nin kitabina baktigimiz
zaman genellikle Imrul Kays, Zuheyr, Nabiga, A’sa, Sarmetul Ensari, Zeyd bin
Erkam, Haris, Ibnu’z-Zalim, Rube, Kumeyt, Kiiciik Merkas, Zirrume, Derhem bin

3 Mehmet Sirin Cikar, Nahivciler ile Mantik¢ilar Arasindaki Tartismlar, s. 28
454
A.ge. s.35
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Zeyd, Urve bin el-Verd, gibi sairlerin siirlerinden c¢okca Ornekler verdigini
gdrmekteyiz.*

Ibnu'l-Enbari’nin siirleri 6rnek olarak kullanirken su hususlar1 géz Sniine
almaktadir.

1. Ebu’l-Berekat, siirin kendisine nispetinde siiphe olmayan durumlar basta
olmak iizere cogu zaman sairin adim a¢iklamistir.*®

2. Cogunlukla sairi bilinmeyen siirlere itimat etmedigi gibi bunlarla
istishadin zayif oldugunu savunmustur.*”’

3. Ornek olarak kullandig1 siirleri yorumlama yoluna gitmis ve bunlart
aciklamistir. Ornek olarak gosterecek olursak Zuheyr’in: ¥ Jsi e ag Jala ol ol
anaYs e cile siirinde basta bir Js& fiilinin gizli oldugu yorumunu yapryor.*®

4. Ornek verdigi sairin siirinde ihtilaf varsa bunu zikreder. Ornek olarak:
Wl g1 s 3l Yy ae be e d ) A & siirini kullanirken “Zuheyr ya da
Sarmetu’l-Ensari’nin dedigi gibi” ifadesini kullalnrmstlr.459

5. Kullandig1 beytin birden fazla rivayeti varsa bu rivayetleri de zikreder.

Bunu daha ¢ok Kufe ekoliiniin goriislerini red ederken kullanmistir. Ornek olarak

Racizi’nin:  1sallai ¥ WS Ll 1l g6ziinde sahih rivayetin allai ¥ WS Galll allsy
oldugunu savunur.*®

6. Saz (kiyasa veya kurala)aykirt olan ornekleri kullanmaktan kaginir.
Ornek olarak: 2!l lga (w A1 soziiniin saz oldugunu, bunun delil olmayacagini

savunur .461

2.3.4. Arap Ata Sozleri ve Deyimlerle istishad:

Arap dil bilginlerinin nesirden Ornekler vermesi siire gore daha farklidir.

Arap dil bilginleri hicri 4. asirda dilleri fasih olup sozlerinin delil olarak

" Age.,s. 35
P Age.,s. 35
457 A.ge.,s. 36
438 A.ge.,s. 36
439 A.ge.,s. 36
460 A.ge.,s. 36
1 Age.,s. 36
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kullanilabilecegi arap kabileleri ile ilgili cetveller hazirlamislardir. Farabi’nin (6.
h.350) <assalls L Y adli eserinde yaptigi gibi hadari (sehirde yasayanlar) dan ve
onlarin etrafinda olup ta Arap olmayanlarla komsu olan kirsal kesimlerdeki
kabilelerden de 6rnekler vermemis ve onlarin sézlerini kullanmamaistir.

Ibnu Haldun “Mukaddime” adli eserinde kullanilabilecek en fasih ve en
giivenilir Arapcanin, biitiin yonleriyle acem yerlesim yerlerinden uzak olduklar1 i¢in
Kureys kabilesinin dili oldugunu soyler. Kureys kabilesinden sonra bunlara komsu
olan Sakif, Huzeyl, Huzaa, Beni Kenane, Gatafan, Benis-Sa’d ve Beni Temim
kabilelerinin dili oldugunu sijylemistir.462

Arap dil bilginleri bu tasnifi yaparlarken iki husussa dikkat etmislerdir.

1. Kabileler Kureys kabilesinin cevresine ne kadar yakinlarsa dilleri o
kadar fesahate yakindir.

2. Ne kadar bedevi (kirsal) iseler dilin fesahati o derece artar*®

Ibnu'l-Enbéri’ye baktigimiz zaman onun Arap atasdzleri ve deyimlerinden
faydalandigin1 gormekteyiz. Ibnu'l-Enbari eserinde yedi yerde Arap deyimlerinden
ornekler kullanmistir. Basra ekoliiniin goriislerine uygu olarak bu deyimleri
yorumlamis, onu siir ve diger orneklerle desteklemistir. Yalmz su var ki Ibnu'l-
Enbari, hadari Araplardan hi¢ 6rnekler vermemis sadece bedevi olup ta uzak yerlerde

yasayan dili bozulmams Arap kabilelerinin rivayetlerine yer vermistir.*®*

2. 3. 5. ibnu’l-Enbariye Yoneltilen Baz1 Elestiriler

Insanoglunun mutlak dogruya ulasamayacagini, beser aklinin zorunlu
olarak kabul ettigi bir gercektir. Bu sebeple bir insandan mutlak dogruyu beklemek
bir hayaldir. Siiphesiz her insanin bir takim hatalar1 olabilir fakat bu hatalara bakarak
o insanin dogrularim1 ve degerini kiiciik géormek ve onu kiigiik diisiirmek insan
aklinin kabul etmeyecegi bir seydir. Mutlak dogruya ulagsmak icin insanoglunun her
zaman c¢abasi olacaktir. Bu cabalar da ancak Oncekilerinin hazirlamis olduklarinin

iizerine bir seyler ekleyerek ya da onlar1 gelistirerek olabilir. Insan, bir dogruyu bulur

462 A.ge.,s. 37
463 A.ge.,s. 37
% Age.,s. 37
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fakat bircok dogruya ulasamaz. Ibnu'l-Enbari de bir beserdir. Onun da bir takim
noksanliklar olabilir. Lakin bu noksanliklar onun ne nahiv ilmindeki degerinden ne
de Arap nahiv tarihindeki konumundan bir sey eksiltmez.

Dil bilimcilerine baktigimiz zaman Ibnu'l-Enbari’ye ozetle su elestirirler
yoneltilmigtir.

1. Kufe ve Basra ekollerine karsi tutumu:

Bu konu Ibnu'l-Enbari’ye yoneltilen ciddi elestirirlerdendir. Baz1 Alimler el-
Insafta yedi mesele disindaki tiim meselelerde el-Enbari’nin Basra ekoliiniin
savunarak kitabinin basinda c¢izdigi iki ekol arasinda insafli davranma goriintiisiine
uymadigini, dolaysiyla bunun adil olmadigini ve bu yoniiyle Enbari’nin adil
davranmadig1 goriisiinii  bildirmislerdir. Buda Ebu’l-Berekit Ibnu'l-Enbari’ye
yoneltilen en 6nemli elestirilerin basinda gelir.

[bnu'l-Enbari, Basra ekoliiniin kaynaklarinin kendisine fikri derinlik
kazandirdigim sdyler. Bu nedenle ibnu'l-Enbari’nin Kufe ekoliiniin delillerini giizel
bir sekilde ele almasim yeterli gériiyoruz. Dolaysiyla bu noktada ibnu'l-Enbari mazur
gdrmemiz gerekir.*®

2. Iki ekolden birini desteklemesi

Ibnu'l-Enbari’ye yoneltilen elstiri konularindan biride iki ekolden birini
desteklemesidir. Her iki ekoliinde yanilabilecegini aklindan gecirmemistir. Her iki
ekoliin goziinden kacan konular1 agiklamayr ihmal etmistir. Bazen konun zorlugu,
gorilis sahibinin sadece gordiigiinii idrak etmesine ve konu biitiinliigli icerisinde
dogruyu ihmal etmesine yol acabilir. Eflatun’un dedigi gibi “Insanlar dogruyu ve
gercegi her yoniiyle idrak edemedikleri gibi tamamen de yanlis degiller. Herkes
dogrunun bir yoniinii idrak eder.”

Iki ekol arasindaki kiyas ve sem’a (isitme) kaynakli goriis ayriligi ihtilaf
meselelerinin sebeplerindendir. Arap lehgeleri arasindaki farkliligin nahiv goriis
ayriliginin derinlesmesinde bariz rolii vardir. Arap lehceleri arasindaki goriis ayrilig
ise cok yonliidiir. Bunlarda bir kismu1 harflere bagl, bir kismi harekelere, bir kismi
telaffuz sekline, bir kismi i’rab ve bina arsindaki tereddiide, bir kism1 da ziyade ve

noksana baglidir. Bunlarinda nazari itibara alinmasi dogru degildir.466

9 Age.,s. 38
4% A.gee.,s. 38-39
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3. Ebu’l-Berekat el-Enbari’ye yoneltilen elestirirlerden biriside bazen Basra
ekoliiniin kurallariyla Kufe ekoliiniin goriislerini ciiriitmesidir. Oysa Basra ekoliiniin
kurallariyla Kufe ekoliine karst miicadele etmesi gerekir ki daha fazla ikna edici
olabilsin. Ornek olarak: muzari fiilinin re’f etkeni konusunda Basra ekoliinii
desteklerken soyle delil getirir. “Basra ekolii muzari fiilin ismin yerine gecmesinden
dolayt merfu’ oldugunu soyler” buda iki nedenden dolayidir. Birincisi muzari fiilin
ismin yerine gecmesi manevi bir etkendir. Dolaysiyla iptidaya (baslangigcta olmak)
benzer. Ibtida ise ref’i gerektirdigi i¢in ona benzeyende ref’i gerektirir. Ikincisi ise
miibtedanin merfu’ olmasindaki etken hususu bizatihi ihtilafli bir konudur. Bununla
delil getirmek dogru degildir.*®’

4. Ebu’l-Berekat el-Enbari’ye yoneltilen elestirilerden bir digeri de onun
goriislerini genellestirmesidir. “Kufe ekolii soyle demis, Basra ekolii soyle demis”
diyerek genellestirme yapmasidir. Fakat bazen o goriis ekoliin degil de o ekoliin bazi
miintesiplerinin goriisiidiir. Esma-i sitenin i’rab1 konusunda oldugu gibi “Kufe ekolii
bunlarin iki farkli yonden mu’rab oldugunu soyler” diyor. Oysaki burada zikr ettigi
goriis Kufe ekoliiniin goriisii degil de ibnu Ka’bin da dedigi gibi Ferra ile Kisai’nin
goriisleridir.**®

5. Bir diger elestiri nolktas1 da sudur ki Basra ve Kufe medreseleri Ebu’l-
Berekat zamaninda mevcut olan medreseler degildir. Bunlarin disinda Arap dil
biliminde baska meshur bir medrese zuhur etmistir ki buda Bagdat medresesidir.
Ebu’l-Berekat ibnu'l-Enbari de bu medreseye mensuptur. Enbari ise bunu hi¢ bir
zaman dile getirmemistir. Yalniz iki ekoliin goriisleri hakkinda delil getirirken
Bagdat ekoliiniin mensuplarina ait deliller kullanmistir. Ornek olarak ta Ebu Ali el
Farisi ve [bnus-Serrac gibi limlerin goriislerini zikr etmesidir.*®

6. Ebu’l-Berekat’a yoeltilen elestirilerden biriside Bagdat ekoliine mensup
alimleri Basra ekolii iginde gostermesi ve bunu acik olarak dile getirmesidir. Dr.

Mahmut Tenahi Ebu’l-Berekat’in Ibnus-Seceri gibi iistatlarindan aldig1 fikirleri

onlara degil de kendisine izafe etmesini de bir noksanlik olarak gormiistiir.

467 A.ge.,s. 39
68 A.gee., s. 39-40
9 Age.,s. 41
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7. el Enbari’ye yoneltilen bir diger elestiride esrinde zaman zaman
kendisiyle celismesidir. Mesela Kufe ekoliiniin goriislerini benimsememesinin
nedenlerinden biriside sdyleyeni bilinmeyen beyitleri delil olarak kullanmalarini ileri
siirer. Ornegin Nekirenin manevi te’kid ile te’kid edilmesini caiz goren Kufe
ekoliiniin lxas) Lasy 3,801 & jua 38 beytini delil olarak kullanmalarini soyle elestiri.
“Bu beytin soyleyeni mechuldiir. Bunu delil olarak kullanmak caiz degildir.” *°

Basra ekoliine mensup alimlerin 6rneklerini inceledigimizde nispeti mechul
bircok ornege rastlariz ki el Enbari bunlar1 delil olarak kullanmistir. Ornegin es-
Sibeveyhi’in kitabinda nispeti belli olmayan bir¢cok ornege rastlariz ki Ebu’l-Berekat
el-Enbari dahi bunlardan bir kismini kendi kitabinda delil olarak kullanmlstlr.471

8. Ebu’l-Berekat el Enbari bazen bir meseleye 6zel biitiin goriis sahiplerinin
goriislerini zikretme ayrintisina girememis genelleme yoluna gitmistir. O goriisii
ekollerin ihtilafli goriisleriymis gibi gostermeye calismistir. oS ile atf etmenin caiz
olmasi konusu gibi. Kufe ekolii ¢! ile miispet ciimlede atf etmenin caiz oldugunu
savunurken, Basra ekolii bunu menfi ciimlede caiz gormiistiir; fakat Yunus oS ile
atf etmeyi caiz gérmemistir. ibnu Malikin de bu goriisii savundugu sdylenir. Yunus

oS den sonra miifred gelsin ciimle gelsin musakkal olan ¢S den hafifletilmis
oldugunu soyler. Bunu da kendisinden once atif harfi olan vav () in gelmesinin caiz
olmastyla delillendirir.

9. Kendisine yoneltilen elestiri konularindan biride ihtilafli bir konu olan
“mecrurun zamire atfedilmenin cevazi1” konusudur. Kufe ekoliiniin bunu caiz
gordiigiinii savunur. Oysaki Akberi, Kufe ekoliiniin bu cevazi zayif gordiigiinii ileri
siirer. 7

Kufe ekoliiniin g (palla Ll 8 Legd) Lagiiile (lSa - ayetiyle delil getirdiklerini
anlatirken A’meg’in ayetteki (& kelimesini  os¥&  olarak okudugunu soyler.
Oysa Ibnu Haluye, A’mesin bunu /Y&  olarak miisenna (ikil) okudugunu

nakleder.*”

470 A.ge.,s.41-42
47 A.ge.,s.42
472 A.ge.,s.42
P Age.,s. 43
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10. Seyh Halid el-Ezheri Ebu’l-Berekat’t (u«: 5 a= ) nin isim ya da fiil
olmalar1 meselesini Kufe ve Basra ekolleri arasinda ihtilafli bir konu olarak
gostermesinde yanildigini sdyleyerek elestirir. Ibnu Asfur Basra ve Kufe ekollerinin
bu iki kelimenin fiil olduklar1 konusunda ihtilafa diismediklerini savunur. Ihtilafa
diistiikleri husus bu kelimelerin faillerine isnat edilmelerinden sonraki durumudur.
Basra ekolii ( >l 423 ) nun fiil ciimlesi oldugunu savunurken Kisai (J>_Jll 423 ) ve
(d>V ) kelimelerinin hikdye edilmis isim olduklarin1 savunur. )&k gibi. Ona
gore (Jda ) a2 ) Oviilenin ismi, (J>)V osv ) ise yerilenin ismidir. Bunlar aslinda
ciimledirler. Hik4ye vasitasiyla isimlesmislerdir. Ferra ise (da_l (i) ve (daoll a2d)
daasil ) da)laiday ve see dal sy da) oldugunu mavsuf (nitelenen) Ja)
kelimesinin hazf edildigini sifat climlesinin onun yerine gectigini soyler. Ona gore ax

s, u) kelimesini Ja s ise s<c kelimesini ref’etmistir. Yani %) ile
s« bunlarn failidirler.**

11. Ebu’l-Berekat 12. meselede amilin (etkenin) zamirinde amel edip onu
nasb etmesinden dolayr kendisini naspetmekten mesgul oldugu ismin nasb amili
konusunda da dikkat etmistir. Basta Kufe ve Basra ekollerinin goriislerini zikretmis
ve Kufe ekoliiniin zamirde amel eden fiilin o ismi nasbettigi konusunda ittifak
ettiklerini soylemistir. Oysaki Seyh Halid el-Ezheri bu goriisiin sadece Kisai’ye ait
oldugunu savunur.*”

12. Ebu’l-Berekat 50 ye yakin meselede Basra ekoliiyle goriis ayriligina
diisen sadece Kufe ekoliiniin olmadig1 baska alimlerinde ihtilafi s6z konusu oldugu
halde el Enbari bunun sadece Basra ve Kufe ekolleri arasindaki goriis ayriliklari
oldugunu soyleyerek diger goriis sahiplerinin goriislerine deginmemistir.*’®

13. Ebu’lBerekat’in elestirildigi konulardan biride bazi siirleri sdyleyene
nispet etmesinde yanilmasidir. Ornek olarak: am owii Cigigis a4l Lelia ) i
aladl cuxSla

Siirini Ibnu Amir bin Tufayl’a nispet etmis, gercek olan su ki siir Amir b.

Cueyn, Imru’l-Kays, Amr b. Cueyn, ya da bazi Tailere aittir.*’’

474 A.ge. s.43
T Age.,s. 43-44
476 A.ge.,s. 44
T Age.,s. 49
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2. 3. 6. Tartismlarin Seyri

Arap edebiyat tarihinde dilciler arasinda meydana gelen tartismlar cahiliye
doneminde degilde asil itibariyle Islam donemiyle birlikte baglamistir. Bu
tartigmalar, ilk olarak dil bilgisi kurallarinin hangi tarihte, nerede, kim veya kimler
tarafindan atildig1 konusuyla beraber baslamistir.

Bununla birlikte dilcilerin biiyiik bir cogunluguna gore nahiv kurallarinin
ilk olarak Ebu’l-Esved ed-Diieli’yle birlikte baglamis oldugudur. Onunda bu bilgileri
Hz. Ali’den aldig1 yoniindedir. Ebu’l-Esved’te bu bilgileri kendisinden sonra gelen
Basral1 talebelerine vermis oldugu yoniindedir.

Tartigmalarla ilgili bir diger meselede bu tartismalarin nasil devam edip ve
nasil seyir aldigidir. Basrali dil bilimcilerin ilk baslarda ortaya koyduklar1 kurallara
genel anlamda riayet ediliyordu. Basrali &limlerin ikinci tabakasini olusturan
alimlerden ders alan alimlerin Kufeye yerlesmelerinden sonra Basrali alimlerle
Kufeli alimler arasinda nahiv alaninda bir miicadele olusmaya baslamistir. Bu
miicadele o kadar ileri bir seviyeye ulasmis ki es-Sibeveyh ile Kisai arasinda
meydana gelen ve Kisainin galibiyetiyle tamamlanan meshur zenburiye meselesiyle
doruk noktasina ulagmustir.

Bu tartismalarin kabul edilebilirlik yOniine baktifimiz zaman Basra
mektebinin fikir, goriis ve kurallarinin Kufe mektebinin goriislerine nazaran daha
tutarl1 oldugu, bunun neticesinde de Basra mektebinin goriislerinin tercih edildigini
gormekteyiz. Bunun sebeplerini ise su sekilde aciklayabiliriz.

1. Basralilar sema’1 kiyasa tercih etmisler, sadece zorunlu hallerde kiyasa
bagvurmuslardir. Basralilarin semdya bagvurmalarinin sebebi ise onlarin cole
dolaysiyla bedevilere yakin olmalariydi. Bunun sonucunda da onlarla daha kolay
temas edebiliyor ve fitratina giivendikleri kimselerden de dil hakkindaki derlemlerini
toplaya biliyorlardi. Kufeliler ise ¢ole dolaysiyla bedevilere uzak olmalar1 sebebiyle
semaya fazla basvurmayip kiyasi tercih etmislerdir. Bu sebeple Kufeliler daha
miisamahakar davranip Basralilarin uygun gormedikleri kimselerden bile rivayet

almay1 uygun gormiislerdir.*’®

78 et-Tantavi, Nege’tu’n-nahv, s. 141-142

123



2. Basralilar kiyaslarinda oldukca ihtiyatli davranmiglar ve tam emin
olmadiklart siirece kiyas yoluyla elde ettikleri malzemeyi tedvin etmemislerdir. es-
Suyuti de bu noktada Basralilara riayet etmenin daha isabetli oldugunu
belirtmektedir.*”

Muhammed et-Tantavi de 1ki mektep arasindaki tartismalarin seyri
hakkinda bir mukayese yapar ve Basralilarin doktorluk sanatin1 kavrayip bu meslekte
parlayan ve topluma faydali olan bir doktora, Kufelileri ise Basralilardan dersler alan
ve onlarin yaninda calisan doktur ¢iragina benzetmektedir.**”

Bu metot farkliliklarindan dolay1 bu iki ekol arasinda siirekli tartigmalar
meydana gelmistir. Bu tartismalarin sonucunda ise ozellikle Kufeli dil bilginlerinde
belli bir taassuba sebebiyet vermistir. Bunun sonuncunda da Kufeli dil bilginlerini
uydurma, zayif ve mantiga uymayan rivayetleri derlemek suretiyle kurallarin
olusturmaya yoneltmistir.

Basra ve Kufe mekteplerinin bu durumu Bagdat sehrinin kurulmasi ve
ilmin yavas yavag burada tezahiir etmeye baslamasiyla degisiklik gostermistir.
Bagdat’in kurulmasiyla Kufeli nahivciler buraya gelmeye baslamislardir. Buraya
gelen Kufeliler devlet biiyiikleri ve sarayla iliskilerini siklastirmaya calismislardir.
Abbasi halifeleriyle yakin iliski kurmalariyla beraber saraylarda yer almaya hatta
halifelerin ¢ocuklarina bile miiderrislik yapmaya baslamislardir. Bunun sonucunda
halifelerden iltifat ve miikéfat gérmiislerdir.*®!

Abbasilerin Basralilara karst olan menfi tutumlari, Kufeli alimleri
desteklemeleri ve onlara yakinlik gostermeleri sonucunda Kufe ekoliine siyasi
anlamda bir gilic kazandirmistir. Basra ekoliine mensup alimlerin Bagdat’a
gelmemeleri, Kufe ekoliine kars1 miicadele edemeyisleri sonucunda da Kufe ekolii
daha ¢ok iin yapmis ve taninmistir.

Basrali alim Ahfas el-Avsat, zenburiyye meselesinde yenilen hocasi es-
Sibeveyhin intikamim1 Kisai’den almak i¢in Bagdat’a gelince onunla miinazaraya
girmis ve yenilgiye ugramistir. Kisai’nin kendinse gostermis oldugu ihsanlar

vasitasiyla Bagdat’ta kalmistir. Ahfas el-Avsat ile birlikte Basrali diger bir alim olan

479 A.ge.,s. 142
480 A.ge.,s. 143
®lAge.,s. 143
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Ebu Muhammed el-Yezidi de Bagdat’ta Yezid bin Mansur el-Himyerinin hocasi
olmus ve Kufeli nahivcilerle ayni goriisii paylasmaya baslamislardir. **

Sonug olarak Bagdat sehrinin kurulmasiyla beraber ilmin buraya kaydigini,
burada da Kufelilerin etkisinin fazla olmas1 hasebiyle Kufe mektebinin goriislerinin
agirhik kazandigim gormekteyiz. Ebu’t-Tayyib el-Lugavi de Bagdat’ta Kufelilerin
goriislerin etkin olmasindan dolayi ilmin burada bozuldugunu ifade etmektedir.**?

Muhammed et-Tantavi de Kufelilerin Basralilar karsisinda sadece siyaset
sayesinde tutunabildiklerini belirtip “Basralilar her ne kadar hayatlarinda iken
kendilerine insafli davranilmamigsa da, oliimlerinden sonra adlimlerce metotlarinin
tercih edilmesi ve hatiralarimi yad ettiren pek ¢ok eserlerinin kalmast ile
miikdfatlandirimuglardir.  Kufeliler ise bu miikdfatlarin  hic  birini  elde
edememiglerdir. Zira dlimler onlarin metotlarm laytk oldugu diisiik seviyede
gormiisler, tarih de onlarin eserlerinin cogunun iistiine perdesini ¢cekmistir” der.*®

H. IV. Yiizyilin baslarindan itibaren Bagdat’ta ki dil alimleri her iki ekoliin
goriislerinin etkisinden de uzak durarak orta bir yol ¢izmeye calismislardir. Bu yeni
ekol kendi kistaslarina gore iki ekolden kendilerine gore dogru olan rivayetleri alip
islemislerdir.

Endiiliis’te meydana gelen c¢alismalarda ise &limler her iki ekoliin
goriislerinin orta yolunu bularak devam ettirmeye calismislardir. Son olarak diye
biliriz ki Endiiliislerin ortaya koymus olduklari bu yeni caligmalar daha ¢ok tercih

donemini olusturmustur.

B2 A.ge. s 144-145
483 es-Suyuti, el-Muzhir, c. II, s. 410; et-Tantavi, Nese tu’n-nahv, s. 144; el-Lugavi, Meratibu’n-
nahviyyin, s. 90

484 et-Tantavi, Nege’'tu’n-nahv, s. 145
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SONUC

Arap edebiyat tarihi incelendigi zaman goriiliiyor ki Islami dénemin
oncesine (cahiliye donemine) kadar uzanmaktadir. Araplar islam dénemi 6ncesinde
dillerini yaratildiklart selika {izerine dogru bir sekilde kullanmaya 06zen
gosteriyorlardi. Bunu da yazili kurallar yerine daha ¢cok sema metodunu kullanarak
saglamiglardir.

Araplar genel itibariyle kabileler seklinde ve gocebe hayatim1 yasadiklari
icin kabileler arasinda siyasi, sosyal, iktisadi ve kiiltiire] anlamda farkliliklar mevcut
1di. Bu farkliliklar dogrudan ve dolayli olarak dilsel alana da sirayet etmistir. Bunun
icin bir kabilenin kullanmig oldugu bir kelimeyi diger bir kabile farkli bir sekilde
kullanmistir. Bunun sonucunda da dilsel bazda kabileler arasinda bir takim ihtilaflar
ortaya ¢cikmustir. Bu ihtilaflar o kadar ileri derecelere varmis ki kabileler bunu bir
amac haline getirmislerdir. Ozellikle sairlerin panayirlarda sdylemis olduklart
siirlerde bunu daha net olarak gorebiliyoruz. Hatta kabileler arasinda meydana gelen
savaglarda galip gelen kabilenin sairi, maglup olan kabilenin sairine maglup olunca
kazanmis olduklar1 bu savas kendilerinin aleyhine donebiliyordu.

Kur’anin inmesiyle birlikte Arap edebiyati yepyeni bir ¢cehreye biirlinmiis,
yavas yavas sistemli bir hal almaya caligmistir. Daha Onceleri meydana gelen
farkliliklar ve lahn olayr Kur’anin inmesiyle birlikte standart bir cizgiye gelmeye
baslamustir. Zira Islami donemle birlikte artik hakem olarak sadece Kur’an ve hadis
vardi.

Kur’anin inmesiyle birlikte Miisliimanlar Kur’an1 kendilerine temel kaynak
olarak kabul edip dilde yapmis olduklar1 lahn olaymi Kur’an ayetlerine mukayese
ederek diizeltmeye calistyorlardi. Bilmedikleri kelimelerin anlamlarin1 da Hz.
Peygambere sorarak 6grenmeye calisiyorlardi. islam’in genis cografyalara yayilmasi
ile birlikte, yabancilarin da Islam’1 secmeleriyle birlikte hi¢ siiphesiz beraberinde
Kur’an-1 yanlis okumay1 ve dil hatalarin1 da getiriyordu. Dil bilimcilerin 6zellikle
Hz. Ali ile birlikte Ebu’l-Esved ed-Diielinin titiz ¢alismalart sonucu nahiv ilminin
temelleri atilmis ve Kur’an da yanlis anlagilmaktan kurtulmustu.

Hi¢ siiphe yok ki Ebu’l-Esved’ten sonra dil kurallariyla ilgili caligmalar

bitmemis oOzellikle Basra da alimler nahiv kurallarin1 belirlemede gayret
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gostermislerdir. lk olarak Basra da baslayan daha sonra Kufe, Bagdat, Misir ve
Endiiliis’te devam eden caligmalar nahiv ilminin tesekkiiliinde biiyiik katki
saglamistir. Bu merkezlerde yiiriitillen caligmalar arasinda mutlak bir ittifaktan soz
etmek ise miimkiin degildir. Bu merkezlerdeki ekollerden her biri kendilerine gore
ortaya koymus olduklar1 bir takim kriterleri vardi. Bu kriterlere uymayan kurallar
yok saymalar1 beraberinde ekoller arasindaki tartismalar1 getirmistir. Ozellikle Basra
mektebiyle Kufe mektebinin mensuplar1 arasinda meydana gelen tartismalar Arap
nahiv tarihinde biiyiik bir yer teskil etmektedir.

Bizde bu calismamizda Ebu’l-Berekdt Ibnu’l-Enbari’nin el-Insaf fi
Mesaili’l-Hilaf Beyne’l-Basriyyin ve’l-Kufiyyin adli eserinin baglaminda Arap dil
tarihinde ozellikle Basralilar ile Kufelier arasinda meydana gelen tartismalara ve
diger mekteplerin goriislerine deginmeye calistik.

Ebu’l-Berekat Ibnu’l-Enbari’nin hayati ve ilmi goriislerine bakildig1 zaman
onun ne kadar derin bilgiye sahip oldugunu gorebiliyoruz. Ilk olarak Nizamiye
medreselerinde fikih, tefsir ve hadis alanlarinda dersler veren el-Enbari kendi
talebelerinin istegi {iizerine Basralilar ile Kufeliler arasinda meydana gelen
tartismalara deginen bu eseri kaleme aldigin1 gérmekteyiz. Kendisinden dnce boyle
tafsilatlt bir calismaya rastlanilmamasit onun eserine daha ¢ok deger kazandirmastir.

Bagdat ekoliine mensup olan el-Enbari iki ekol arasinda meydana gelen
tartismalardan 121 meseleyi tafsilathh olarak ele almaya calismistir. Bu eserinde
meseleleri aciklarken ilk olarak Kufe ekoliiniin daha sonra Basra ekoliiniin
goriislerine yer vermeye calismistir. Bundan sonra her iki ekoliin hakli ve haksiz
taraflarim1  belirterek kendi goriislerini belirtmeye c¢alismistir. el-Enbari, kendi
goriislerini aciklarken Kur’an, hadis, siir ve Arap ata sozlerinden yararlanmay1 goz
ardi etmemistir. el-Enbari, Bagdat ekoliiniin amaglarindan biri olan orta yolu
bulmaya calisma kriterine uymaya ¢alismissa da kendisini daha ¢ok Basra ekoliiniin
goriislerine yakin goriis beyan ettigini gormekteyiz. Bu da dilbilimciler tarafindan
kendisine yoneltilen elestirilerin basinda gelmektedir.

Son olarak Ibnu’l-Enbari’nin “el-Insaf’ adli bu eseri kendi alaninda ilk
olmas1 hasebiyle Arap dil tarihinde biiyiik bir 6neme sahip olup simdi de bu degerini

korumaktadir. Arap dil tarihiyle ilgili ¢alisma yapanlar icin temel bir kaynak
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ozelligine sahip olan eser; bundan sonra yapilacak olan c¢alismalar icin de bu

ozelligini koruyacagini soyleyebiliriz.
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OZET

Arap dili tarihinde dil calismalarinin ilk olarak ne zaman basladig tam
olarak bilinmese de Araplar dili dogru kullanmaya biiyiik bir 6nem vermislerdir.
Islam dinin gelisiyle birlikte Kur’an-1 dogru okumak igin dil ile ilgili calismalara
agirlik verilmistir. Bu calismalar ilk etapta bireysel olarak yapilirken daha sonraki
donemlerde ise sistemli bir sekilde yiirtitiilmiistiir.

Dil ekollerin olusmaya baglamasiyla birlikte beraberinde gramer
tartismalarim1 da getirmistir. Bu tartismalarin oldugu sirada 6zellikle Basra ve Kufe
ekollerinin goriislerinin hakim oldugu donemde, bu tartigmalara kayitsiz kalmak
neredeyse miimkiin olamamistir. Ancak Bagdat ekoliiniin ortaya ¢cikmasiyla birlikte
durum degismis, Basra ve Kufe ekollerinden uzak durmaya calisan bir takim
dilbilimcileri ortaya ¢ikmustir.

Bagdat ekoliine mensup olan Ebu’l-Berekat Ibnu'l-Enbari (513/1119) de bu
ekoliin en onemli temsilcilerinden biri olup Nizamiye medreselerinde miiderrislik
gorevini yiiriitmiistiir. ibnu'l-Enbari, Basra ve Kufe ekollerinin etkisinden uzak
durmaya calisarak orta bir yol ¢izmis ve nahiv alaninda yapmis oldugu calismalarla
in kazanmistir.

Biz bu calismamizda Ibnu'l-Enbari’nin el-Insaf fi mesdili’l-hilaf beyne’l-
Basriyyin ve’l-Kiifiyyin adli eserinin baglaminda ekoller arasinda meydana gelen
tartismalara deginmeye calistik. Eserde Ibnu'l-Enbari, Basralilar ile Kufeliler
arasinda meydana gelen tartismalardan 121 meseleyi tafsilath olarak islemistir. Biz
de bu meseleleri gramer acisindan siniflandirarak tezimizi olusturduk.

Bu calismamizda ilk boliimde Arap dili tarihi, ekolleri ve yazarin hayatini;
eserin ikinci boliimiinde ise eserin tahlilini daha sonra da yazarin bu eserde kullanmis
oldugu metodu incelemeye calistik. Yapilan bu caligmanin daha sonra yapilacak olan

caligmalara katki saglayacagini iimit ediyorum.
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SUMMARY

Although it is not known completely when the language studies were started
in the history of the Arabic Language, the Arabs gave a great importance on using
the language correctly. Along with the coming of Islam, the language studies were
given importance to read Quran correctly. While these studies firstly were being

done individual, then in the following periods it was being done systematically.

It brought the discussions on grammer along with the formation of language
ekols. At this point, especially in the period when the opinons of Basra and Kufe
were dominant, it was not almost possible tos tay indifferent to this discussions.
However, together with the emerging of the ekol of Baghdad this sitvation changed,
a group of linguists who were trying tos tay away from the ekols of Basra and Kufe

emerged.

Ebu’l-Berekat Ibnu’l-Enbari (513/1119) who was a member of Baghdad ekol
and was one of the most important represantatives of this ekol, was working as a
teacher at Nizamiye Medresseh. Ibnu’l-Enbari draw a modarale way by trying tos tay
away from the influence of the ekols of Basra and Kufe and goined fame with his

studies on nahiv deportmen.

We tried to mention the discussions happened among the ekols in the context
of the work named el-insaf fi mesaili’l-hilaf beyne’l-Basriyyn up detailed 121
matters that arouse from the discussions between the people from Basra and the
people from Kufe, in the work we formed our thesis by classifying these matters

from the point of view of grammer.

In the first section of our study, we tried to search the history of the Arabic
Language, the ekols and the biography of the aothor; in the second section we tried
to search the analysis of the work then the method used by the author. I wish this

study would assist the studies that will be done later.
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